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Printed in [English]

—ekivijote akohouBwvrag Tig
obnyieg eykaraoraong oty
agica £yKaracraong.
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Miow: Eniotpéger oty nponyoUpevn 0Bévn.

"Akupo: AiakdnTel Ty TpExouca AeiToupyia Kkar enavagipel TIG npoenizeypéveg puBpioers.

Eykardoraon: Avoiyer To pevou Eykardoraon onou pnopeite va ehéy€ere Ta exmipwpeva enineda pehdvng, va aladere m
pUOpIoN autdpaTng anevepyonoinong, va eKTENECETE Epyacieg GUVTAPNONG KaIl va OpIceTe YAWooa kal xwpa,/ nepioxH.

Koupmia emidoyrg: Xpnoiponoifore autd ta koupmid yia va emiéete otoigeia pevou oty 0Bdvn Tou extunw.

Gurevi tveién kai koupni kardotaong Acpparn Aemoupyia: Eav n gureive) évdeidn eivar pnke, unodnhaver mv Unapén actppamg olvdeong. Eav n
purevd) tvoeién avaPoaPrver, unodnhdver éni n aabppam Aerroupyia eivar evepyonomptvy aAa o extunwig Sev eivar ouvbebeptvog oe Siktuo. Mativiag
To Kouni avolyel To pevou aabppamg Aerroupyiag. Xproiponoinate 1o pevol aolppamg Aeroupylag yia va exrunwoere oehideg Siapopewong diktou kai
Sokipaoriktg oeNides, va Seire v £viaon Tou ofatog aobppamg olvéeong, va dnpioupyhoere pia abveon WPS (WiFi Protected Setup) k.a.

Ouwreve) tvoei€n kar koupni ePrint: Edv n pureve evoeién eivar heukr), unodnAwver émi ) unnpeoia ePrint eivar ouvdedeptvn.
H unnpeoia ePrint oag Siver m Suvardmra va ortdvere eikoveg 1 Eyypaga otov ektunwh ptow SieuBuvong email.

Koupni evepyonoinong

ePrint

H unnpeoia ePrint eivar pia dwpedv unnpeoia g HP nou napéxer tvav aopalr kai elkoho TPONO eKTUNWONG PECW ANOCTONG
email om &1uBuvon email Tou extunwr. Eav pnopeire va oreilere email, pnopeite va ypnoiponoifoete v unnpecia ePrint!

la va xpnoiponoiroere TRV unnpeocia ePrint, o ekTunwrrg npénel va givar ouvdedepivog oto Internet péow evoupparou
1} acUpparou dikriou.

Eav Sev evepyonoifoate Ty unnpecia ePrint katd v apyxikr) eykatdotacn Tou AoyIGHIKOU TOU EKTUNWTH, NATHOTE

7o koupni ePrint oTov nivaka ehéyyou yia va Ty evepyonolfceTe Kai, ot ouvixela, akohouBrore Tig odnyieg nou
eugavilovral omy 0B8dvn Tou exTunw.

Kard mv evepyonoinon g unnpeoiag ePrint, 8a nptnel va cupgwvroeTe pe Toug dpoug xpHong Twy unnpeciwy web.
Avarptére oo tyypago “OPOI KAl TIPOYMOGEXEIY yia my unnpeoia HP ePRINT, 1ig epappoytg ektinwong kai

10 ePrintCenter yia ektunwrég HP ouvdedeptvoug oto web” nou nepidapPaverar ot cuokeuasia Tou extunw Kkai
naptxeral kai oto web om 61ebBuvon www.hp.com/go/ePrintCenter.

Eav exere evepyonoifoel Ty unnpesia ePrint, natrote 1o koupni ePrint otov nivaka ehéyxou yia va Seite m SieuBuvon email
TOU EKTUNWT Kal TNV KaTaoTaon TG unnpeoiag ePrint kar va e\éyere kar va SiayeipioTeite evnpePWOEIG NPOIOVTWY K.4.

lNa va paBere nepiocodtepa oxetikd pe Ty unnpecia ePrint kal va dnhwoere Tov ektunwrr oag, eniokepBeirte ) SievBuvon
www.hp.com/go/ePrintCenter.
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MAnpocopieg yia v actpparn dikTuwon
MAnpogopicg yia TNV acuppar eKTUNWON

MNa TG NANPECTEPEG KAl MIO EVNPEPWHEVEG MANPOPOPIEG OXETIKA Pe TNV acUppatn ektinwon, eniokepBeite T S1evBuvon
www.hp.com/go/wirelessprinting.

Autoparn acUpparn ouvéeon (yia unoloyiotég nou
ouvdtovral ot dikTuo acupparal)

EA\nvika

H Autéparn acupparn cuvéeon Ba Siapoppwoel autduarta Tov ektunwth pe Tig puBbpiceig Tou acuppatou SikTuou oag.
Axoloubniore Tig 0bnyieg oty agica eykardoraong kai oty 086vn Tou EKTUNWTH YIa VA EYKATACTACETE TO UAIKO TOU EKTUNWTH
kai, ot ouvéxela, TonoBerote To CD pe 1o Aoyiopixkoé Tou ektunwrh. To Aoyiopiké Ba cag kaBodnyroer yia Ty eykatdoraoh
Tou. Eav n ptBodog Autoparn acupparn ouvdeon Sev ioxUel yia T Siapdpewon A To Aeitoupyikd oag ouoTnua, To
Moyiopikd Ba oag kabodnyroer pe pia dAn pibodo aclppatng eykardoraong. la nepicodrepeg nAnpogopieg oOxeTIkA Pe TV
acupuarn eykardoraon, eniokepBeite T S1e0Buvon www.hp.com/go/wirelessprinting.

AN\ayn} ané ouvdeon USB ot acUpparn ouvdeon

Eév v npwrn popd eykaracthoere Tov HP Deskjet pe ouvéeon USB, pnopeite apyorepa va v alhadere oe ouvdeon
acupparou Siktuou.

e

1. Ano 1o pevou “'Evapén” tou unohoyior, emiheére Xpnoiponoimore 1o HP Setup Assistant, 1o onoio
'OMa ta npoypappara 1| Mpoypappara kai, o Bpiokerar om Si1adpopn Applications/Hewleti-Packard/
ouvexeia, emeére HP. Device Utilities, yia va al\a€ere m otvdeon hoyiopikol
2. EnikéEre HP Deskjet 3070A series. oe aoppam yi' auTy Tov eKTunwT.
3. EniMére Eykardoraon ekrunwrr) & Emloyn
Aoyiopikou.

4. EmMe&re Merarponn) ouvdeong ektunwrr) péow USB
ot aoUpparm ouvdeon. AkolouBOrore Tig 0bnyieg
nou epgpavilovrar otnv oBovn.

Yuvdeon ot npocderoug unoloyiorig Siktuou

Mnoptite va poipdleote Tov HP Deskijet pe dAoug unohoyiorig nou eivar eniong ouvdedeptvor oto oikiaké oag Siktuo. Edv

o HP Deskiet eivar 46n ouvdedeptvog oto oikiakd oag Siktuo kai eykateompévog ot évav unooyiotr Siktou, yia kaBe
emn)tov unohoyiom xpeialeral pdvo va eykaractroete 1o Aoyiopikd Tou HP Deskjet. Katd mv eykatdoraor tou, 10 Aoyiopikd
Ba evionioel autopara Tov HP Deskiet oto Siktuo. Agol o HP Deskiet eivar Adn ouvdedeptvog oo Siktuo oag, dev xpeidleral
va Tov Siapopeuwoete Eava dtav eykaraotioete 1o Aoyiopikd Tou HP Deskijet oe npdoBetoug unoloyiotig,.
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Eupeon nepiocodTepwv nAnpogopiwv

Na nAnpogopieq eykatdoraong, avarptéte omy agioca eykaractaong. 'Oleg o1 dANeg nAnpogopieg yia T ouckeur| undpxouv
oty nAektpovikr) BorBeia kar oto apyeio Readme. H nhextpovikr BonBeia eykaBiorarar autdpara katd my eykardoraon
Tou Aoyiopikou Tou ektunwtr. H nhextpovikr) BornBeia nepidapPaver odnyieg oxerikd pe g Aeimoupyieg TG ouokeung kai

v avriperonion npoPAnuarwy. Eniong napéxel npodiaypagig Tou npoidviog, avakoIVWOoEIG VOPIKOU NEPIEXOMEVOU,
nepifalhovTikég kar kavovioTikég nhnpogopieg, kabuwg kar nhnpogopieg unootpiéng. To apxeio Readme nepitxer

oToIxeia enikoivwviag e Ty unnpeosia unootpiéng mg HP, anarmoeig Tou Aeitoupyikol cuoTipaTog Kkai TiG N0 IPOCEATEG
EVILEPWOEIG YIa TIG MANPOPOpIEG TG ouokeung oag,. Na unohoyiorég xwpig povada CD/DVD, eniokeqOeite v TonoBesia
www.hp.com/support yia Afyn kai eykatdotacr Tou AoyICHIKOU TOU EKTURWTH.

Na va Ppeite ™) SAAwon kai TIg NANpogopieg CUPPOPPWONG TG oNuEiwong kavoviopwy yia Ty Eupwnaikh

c € "Evwon, perapeite oty nhextpovikiy BonBeia kar emihé&re Mapaprnpa > Texvikig nAnpopopieg > Inpeiwoeig
Kavoviopwv > Inpeiwon kavoviopwv yia mv Eupwnaikr 'Evwon r eniléére Texvikég nAnpogopieg >
LnHEIWOEIG KavovIopWwV > Inpsiwon kavoviopwy yia mv Eupwnaikn 'Evwon. H dn\won cuppopewong
autou Tou npoidvrog eivar S1abtoiun oty akdhoudn SieBuvon web: www.hp.eu/certificates.

Eykaraoraon g nhextpovikiig BorOeiag

Na va eykaraomoete TRy nhektpovikr BonBeia, tonoBerhore 1o CD Aoyiopikol otov unoloyiom oag kal akohouBrote Tig
obnyieg nou eppavilovrar otnv 0Bdvn.

Eav xere eykataotoel To Aoyiopikd wg Myn péow web, n nektpovikn BonBeia éxer 1én eykaractabei pali pe 1o
\oyiopiko.

ae

Eupeon nhextpovikrg BorBziag Eupeon nhektpovikrg BorBziag

Meré my eykartdoracn Tou Moyiopikou, emiére ‘Evapln > And my emidoyr Help enihé&re Mac Help. Iro Help

'O)a 1a npoypappara > HP > HP Deskjet 3070A series > Viewer, kavre KAIK KaI KPQTAOTE NATPEVO TO KOupN

BorBzia. Home ka1 ot cuvéyeia emtére m BorBeia yia m
OUOKEUN OaG.

Eupeon apysiou Readme Eupeon apyeiou Readme

TonoBerrote o CD Moyiopikou. 1o CD Aoyiopikou TonoBemote 1o CD NoyiopikoU kal kavie SINAG KNIk oto

evroniote To apyeio ReadMe.chm. Kavre khik oto ReadMe. ¢akeho Read Me nou Bpiokeral oto avwrepo eninedo Tou

chm yia va avoie kai om ouvigeia emiMére To apyeio CD Moyiopikou.

ReadMe o yAwooa ocag.

AnAwon tou HP Deskiet
E€aopaliore Tayutepeg eidonoifceig funnptmong kar unoothpiéng dnhwvovrag o npoidv ot SieuBuvon
www.register.hp.com.

Xprion pehavng

Inpeiwon: Kara m Siadikacia extinwong, n pehdvn and 1a Soxeia xpnoiponoisitar pe Sidpopoug Tpdnoug, 6nwg ot
S1abikacia ekkivnong, nou npoetoipdler Tn cuokeun kai Ta Soxeia PENGVNG yia eKTUNWOT, KAl OTN CUVTAPNON TG KEPAANG
ektUnwong, nou diampei Ta akpopuoia kaBapd kai T por) g pehdvng opalr. Eniong, napaptver oto doyeio tva undAeippa
g pehdvng agol aut e§avianOsi. Na nepioodtepeg mMnpogopies, enokepOeite T SievBuvon www.hp.com/go/inkusage.

Mpodiaypacgpig rpogodoaiag:

CQ191-60017 CQ191-60018
Taon e10680u: 100-240 Vac (+/- 10%) Taon s10660u: 200-240 Vac (+/- 10%)
Luyvotnra e1068ou: 50/60 Hz (+/- 3 Hz) Luyvomra e106dou: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Inpeiwon: Na xpnoiponoieite povo 1o kalwdio tpopodosiag nou napéyerar and my HP.
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Avtiperwnion Pacikwv npofAnuarwv

Windows

Eav &ev pnopeire va skrunwoete pia dokipaotikr oeida:

1. Edv o extunwrrg eival ouvdedeptvog aneubeiag otov
unoMoyiotr ptow kaAwdiou USB, PeBaiwbeire ot To
kaAwdio eivar kahd ouvdedeptvo.

2. BePaiwBsire 611 0 ektunwng gival evepyonoinuévos.
To koupni © [Aeroupyia] Ba avaPer npacivo.

BeBaiwBzire oM 0 exTUNWTG £XE1 OpIOTE WG N
npocmAeypivn GUOKEUN EKTUNWONG:

1. Windows 7®: Ano 1o pevou 'Evapén twv Windows,
k&vTe KAIK oTnv emAoyr) LUOKEUEG KAl EKTUNWTEG.

2. Windows Vista®: ¥ ypappr| epyaciov Twv Windows,
kavre kAik oto koupni 'Evapdn, ot ouvéxeia kavre kKhik
oty emoyr| Mivakag EAéyxou kai £neita kdvre khik
omv emoyr| Ektunwrig.

3. Windows XP®: Y1 ypappr| epyaciwv Twv Windows,
kavre kAik oto koupni ‘Evapén, enihéére Mivakag
EAéyxou kai ot cuvixeia emieére Exkrunwrig kar Pak.

BePaiwBeite &1 undpyer tva onpadi emhoyrg otov kukho
Sinka otov ektunw cag. Edv o ektunwg Sev éxel
opioTel wg npoenileyptvog ektunwrrg, kavre Seéi kAik oto
eikovidio Tou ektunwr) kai emAe&re OpIoHOG EKTUNWTH WG
npocnileypévou and 1o pevou.

Eav o skrunwrig sival ansuBsiag ouvdedepivog pe
Tov unoloyiot péow kalwdiou USB kai anotuyei n
gykaraoraon tou Aoyiopikou ora Windows:

1. Agaiptore o CD ané mn povada CD/DVD tou
unoAoyIoTH 6ag Kal tneita anoouvdioTe 1o kaAwdio
USB ané Tov unoloyiot.

2. Enavekkiviote Tov unohoyiot).

3. TonoBemote 1o CD pe To AoYIOHIKO TOU EKTUNWTH OTN
povada CD/DVD tou unoloyiot kai akohouBrore
71 0dnyieg nou epgpavilovrar oty 0B6vn yia va
£YKATACTH|OETE TO AOYIOWIKO TOU ekTUNWTH. My
ouvdtoere 1o kakwdio USB pixpr va cag {nmOsi.

4. MONig ohokAnpwOei n eykardoraon, enavekkivAoTe Tov
unoAoyio.

O1 ovopaoieg Windows XP kai Windows Vista sivai
onpara kararebévia g Microsoft Corporation orig HITA.
H ovopacia Windows 7 eivar orua katareBév f epnopixkod
ofpa g Microsoft Corporation otig HIA 1i/kai oe dNeg
XWPES/ NEPIOXES.

Eav &ev pnopeire va ektunwoere pia dokipaotik oehida:

1. Edv o ektunwgq sival ouvdedeptvog otov unoloyiorr
ptow kahwdiou USB, PePaiwBeite o1 1o kakwdio cival
Kahd ouvdedepivo.

2. BePaiwBsire 611 0 ektunwAg eival evepyonoinpévos.
To koupni © [Aeiroupyia] Ba avaPer npdoivo.

EA\nvika

EAéyére Tnv oupa skTUnwong:
1. Zmv nepioxn System Preferences, kdvre khik omyv
emoyn Print & Fax.

2. Kavre khik oto koupni Open Print Queue.
3. Kavre khik oe pia epyacia ektunwong yia va v emhéere.

4. Xpnoigonolirote Ta Napakatw Koupnid yia va
SiayeipioTeite TV epyacia ektinwong:
- Delete: Aiaypagr g eniheypivng epyaciag
EKTUNWONG.
- Resume: Xuvéyion piag epyaciag ektunwong nou eixe
1e0¢i o€ avapovn.

5. Edv kavare alaytg, Sokipdore va extunwoete Eava.

Mpayparonoinore enavekkivnon kai enavagopa:
1. Enavekkiviote Tov unohoyiorr.

2. [Mpayparonolrore enavagopd Tou EKTUNWTH).

a. AnevepyonoIF|oTe TOV EKTUNWTH KAl anoouvoEoTe To

kahwdio rpopodoaiag.

B. Mepiuévere Niyo kai om ouvégeia enavacuvdiore 1o

kawdio TPopodociag Kal EVEPYONOINOTE TOV EKTUNWTY).
Eav e€axohouBsire va pnv pnoptire va extunwoere, karapyrote
TV eykardoraon Tou AoyiopikoU kai eykaraotijote To Eava:
Inpeiwon: To npdypappa Katdpynong eykaraotaong
katapyei OAa Ta oroixeia Tou Aoyiopikou HP nou agopouv
T ouokeun. To npdypappa katdpynong eykardoraong dev
KATapYEi OToIxEIa Nou xpnoigonoloUvral anod KOIVOU HE
AN\eg ouokeutg 1y npoypappara.

la va karapyroete TNV eykardoraocn Tou Aoyiopikou:

1. Anoouvédtore ™ ouokeury HP and tov unoloyiomy oag.
2. Avoire 1o pdakeho Applications: Hewlett-Packard.

3. Kavre $in\6 khik oty emihoyr) HP Uninstaller.
AxolouBniore TiG 0bnyieg nou eppavilovrar oty
00dvn.

lNa va eykaraorioere To AoyiopIKo:
1. Zuvbtore 1o kahwdio USB.

2. Eiocayayere 1o CD Tou Moyiopikol HP otn povada CD/
DVD tou unoloyio| oag,.

3. Xmv emipdveia epyaciag, avoire To CD kar neita
Kkavte SIMA6 khik otnv enihoyn HP Installer.

4. AxohouBrore TiG 0dnyieg nou eupavilovral omy
0B6vn kai TG ekTunwpEveg odnyieg eykardoraong nou
ouvédeuav  ouckeun HP.
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Avriperwnion npoPAnparwv acupparou dikruou

Aev civai duvarog o evTonIoPoE TOU EKTUNWTI) KATA TNV £YKATACTAGH TOU AOYIGHIKOU

Eav 1o Moyiopikod HP Sev pnopei va evionicer Tov extunwrr oto acUppato diktuo katd v eykaractaon Tou Aoyiopikou,
perapeite oty TonoBecia HP Wireless Printing Center, om &1etBuvon www.hp.com/go/wirelessprinting, yia BorBeia
OXeTIKa pe Ty avriperwnion npoPAnudrwy. Iy tonoBeoia HP Wireless Printing Center &iatiBerar éva BonBnriké npdypaupa
Siayvworikou ehtyxou Siktuou (pévo yia Windows), 1o onoio pnopei va PonBroer ot didyvwon kai eniduon Twv
npoPAnpaTwy actppatg ektunwong. Mnopeire eniong va dokipdoere Ta napakaTtw Pripara aviiperwniong npoPAnudaTwy.

Acuppareg ouvdiozig

1: EXty&re av n ouokeur givar ouvSedeptvn oo Siktuo nativiag To koupni actppatng Aermoupyiac. Eav o extunwric
napaptvel adpavrg, iowg npénel va naTroeTe To Koupni acupuatg Aeitoupyiag SUo opts yia va eupavioTei To pevol
aclppatng Aertoupyiag.

Eav o extunwrAg eivar ouvdedepivog, Ba Seirte T S1etBuvon IP (yia napaderypa, 192.168.0.3) oty 08évn Tou ektunwt.

Eav o extunwrrg Sev sivar ouvdedepivog, Ba epgpaviorei To pAvupa Xwpig olvdeon oty 0Bdvn tou extunwt. v 0B6vn
Tou ektunw, emihéére Exrinwon avagopwv kar ot cuvixeia enihéére ‘Eeyy ao. Aeir /) Alapdpewon yia va eKTUNQOETE TIG
avapopts. H avapopd ehéyyou acuppatou Siktiou avapiper Ta anoteAéopara Tou SIayvwoTIKoU eENEYXOU OXETIKG PE TNV
kataoTaon Tou acUpuatou Siktlou, Ty £viacn Tou aclppatou ofpatog, Ta evioniopéva Siktua k.d. H oehida Siapopewong
Siktlou avagpiper TV katdotaon SikTUou, TO Gvopa KEVIPIKOU UNoAoyIoTH, To dvopa Siktlou K.d.

2. Eav Sianiotioare oto BAua 1 611 cuokeur Sev eival ouvdedepivn ot Siktuo kai autd gival 1 npWIN eopd nou
eykaBiorare To Aoyiopikod, TonoBerfore o CD pe 1o Aoyiopikd Tou ektunwrr kal akohouBnore Tig odnyieg nou eppavilovral
omv oBovn.

Eav n ouokeur dsv pnopei va ouvdeOsi oo Siktuo, eAtyére pAnwg £xel npokUyel kanolo ané Ta napakarw ouviOn

npoPAfpara:

* 'lowg emAé&are AavOaopivo Siktuo ) nAnkrpoloyrcare AavBaopiva to 6vopa Tou Siktuou (SSID). EXtyére kal
BePaiwbBeite &1 nAnkrpoloyfioare o idio SSID e autd nou ypnoiponolel o uNoAoYIoTAG.

* 'lowg nAnkrpoloyricare AavBaopiva tov kwdikd acupparg ouvdeong (ppaon npooPacng WPA ) kheidi WEP) (sav
XPNOIHOMOIEITE KPUNTOYPAPNaN).
Inpeiwon: Edv 1o dvopa tou Siktiou iy o kwdikdg aclpuatg olvdeong Sev evionilovial autdpata katd Ty eykataoTaon
kai av &ev Ta yvwpilgre, pnopeite va kavere AMjyn piag epappoyrg and my tonoBecia www.hp.com/go/networksetup,
n onoia pnopei va oag PonBhoel va ta evionicete. Autr n epappoyr Aermoupyei povo yia Tov Windows Internet Explorer
ka1 eival S1aB¢oipn povo ora Ayyhika.

* 'lowg unapyel npoPAnpa pe To SpopoloynTr. AokiudoTe va enavekkIVACETE Tr) CUCKEUR Kal To dSpopoloyn,
QNEVEPYONOIWVTAG KAl EVEPYONOIWVTAG Ta §ava.
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Avriperwnion npoBAnuarwv acupparou dikruou

3: Exéy&re kai emvore 1a akdhouBa niBava nmiuara:

* O unoloyiotrg oag iowg dev cival cuvdedepivog oro SikTuod cag. BeBaiwBsite 611 0 unoloyiotg eivar cuvdedepévog oto
i610 Siktuo pe Tov HP Deskjet. Edv, yia napadeiypa, txere ouvdeBei aolppara, o unoloyiorig pnopei va éxer ouvdeOsi
kata AaBog oto Siktuo Tou yeiTova.

* O unoloyiotrg oag pnopsi va cival ouvdedepivog ot tva cikoviko 161wTIKS dikTuo (VPN). Ancvepyonoifote npocwpivd
10 VPN nportoU cuveyioere Tv eykaraotaon. H olvdeon ot éva VPN eivar cav olvdeon ot Siapopetikd Siktuo. Oa nptnel
va anoouvdtoere o VPN yia va éxere npooPacn om cuokeur péow Tou oikiakou SiktUou.

* To Moyiopiko acpaleiag pnopei va dSnuioupyzi npoPAfpara. To Aoyiopikd aopaleiag nou eivar eykareotuévo otov
unoloyiot oag, ival oxediacpévo va Tov npootatelel and aneihég e&w and 1o oikiakd oag diktuo. Mia oikoyéveia
Noyiopikol acpaleiag pnopei va nepigxel Siapopenikoug TUNoug AoyIopiKoU, dnwg epappoytg npootaciag and 10U,
€QAPHOYEG NPOCTAcIag and NPOYPAUHATA KATACKONIAG, EpAPHOYEG TEIXOUG NPOCTACIAG KAl EPAPUOYEG NPOoCTAsiag Twy
naibiwv. Or epappoytg Teixoug npootasiag pnopei va epnodifouv my enikoivwvia peralu cuokeuwv cuvdedeptvwy oto
oikiakd Siktuo kar iowg npokakolv npoPAfpara drav xpnoiponoIouVTal CUCKEUEG dNWG EKTUNWTEG Kal capwtég Siktbou.
Mia ypAyopn Texvikf avriperwniong npoPAnudTwy sival va anevepyonoifoete 1o Teiyog npootaciag kai va ehéyéere av
anokaraotdBnke To npdPAnua.

Ta npoPAfuata nou pnopsi va avriperwnicete nephapPavouy 1a e€Ag:

- Aev givar Suvat n eupeon Tou ekTunwT oo SiKTUO KaTA TV EYKATAGTAOT TOU AOYIOHIKOU TOU EKTUNWTH.

- Aev pnopeiTe va EKTUNWOETE HE TO CUYKEKPIPEVO EKTUNWTY NAPA TO YEYOVOG OTI UNOPoUsATE Hia NuéPa npiv.

- O extunwrg eppavilerar wg EKTOX LYNAEIHY oto pdkeho Extunwrig kai Pal.

- To Noyiopikd Seiyver 611 0 extunwrg Sev eivar ocuvdedeptvog napd 1o yeyovdg o o ektunwig eival ouvdedeptvog oto
Sikruo.

- Edv ¢xere ouokeuny All-in-One, opiopiveg Aeiroupyieg, dnwg n ektunwon, Aeiroupyolv kavovika kal aANeg, dnwg n
capwon, dev Aerroupyolv.

EA\nvika

*  Opioptveg poptg n anevepyonoinon kai enavevepyonoinon diopBuver tva npdPAnua enikoivwviag Sikriou.
Anevepyonoifiote To SpopoloynTr, Tov EKTUNWTA Kal TOV UNOAOYIOTH KAl ENEITa EvepyonolnoTe Toug §avd pe autyv T
oeipd: npwta 1o SpopoloynTh, ENEITA TOV EKTUNWTH KaI TENOG TOV UNOAOYIOTH.

Eav efakoloubeite va avriperwnilere npoPAuara e Ty actpuarn ekrinworn, peraeite oy tonoBecia Wireless Print
Center, om 6108uvon www.hp.com/go/wirelessprinting. v tonoBecia HP Wireless Printing Center SiatiBerar ¢éva
BonBnrikd npoypappa Siayvworikol eréyxou Siktbou (povo yia Windows), 1o onoio pnopei va BonBroer ot Sidyvwon kai
eniluon Twv npoPAnudTwy aclppaTng eKTUNWONG,.

TupPoulig yia T xprion Aoyiopikou aopalsiag:

* Edv 10 tEiyog npootaciag oag xel pia pUBuion nou ovopalerar adidmotn {wvn, xpnoiponoifore Ty étav o unoloyioTig
oag sival ouvdedeptvog oto oikiakd oag Siktuo.

*  Aiampriore To Teiy0g npootaciag evnpepwpévo. MoXoi npounBeuttq hoyiopikol acpaheiag naptxouv evnuepwoeig nou
em\Uouv yvword npoPAfpara.

* Edv 10 teiyog npootaciag oag éxel pia pUBpion yia va pnv tppavifovrar pnvupara sidonoinong, npénel va v
anevepyonoifoere. Kard tv eykardoraon tou Aoyiopikol HP kai m xprion Tou ektunwtf) HP, pnopei va Seite pnvipara
eibonoinong and 1o Aoyiopikd Teixoug npootaciag. MNptnel va Sivere v tykpion oag yia kdBe hoyiopikd HP nou
npokahei TV eppavion sidonoifoswy. To pfivupa eibonoinong pnopei va napéxel emhoyég yia adeia, tykpion 1y apon
anokAsiopou. Eniong, av n eibonoinon éxel emhoyr) anoBrkeuon autng TG evipyeiag ) dnpioupyia kavéva yia auto,
BePaiwbeite o1 ™V £xete evepyonoifoel. Me autd Tov Tpdno To Teiyog npootaciag yvwpilel T pnopei va BewpnOsi
adionioro oto oikiakd oag SikTuo.
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AfnAwon nepiopiopévng eyyunong yia EKTUNWTEG T

Mpoiév HP Aidpkela TTEPIOPIOHEVNG EYYUNONG

Méoa AoyiopikoU 90 nuépeg

EkTUTTWTAG 1 é10g

Kepahég ekTiTTwong/doxeia peAdvng Méxpi va e€avtAn®ei n pehavn HP i va mapéABel n "ARgn Tng

£yyunong", otrolodiTroTe atd Ta dUo cupBei TpwTo. H TTapouca
gyyunaon dgv KaAUTITel TTpoidvTa peAdvng HP tou éxouv
avaTTANpwOEi, AVOKOTOOKEUOOTEI, XPNOIUOTIOINBET ue akaTdAAnAo
TPATTO 1 aAAoIWBEi.

Kepahég ekTUTTWONG (10XUEI HOVO yia TTPOIOVTA HE KEPAAEG | 1 €Tog
€KTUTTWONG TTOU PTTOPOUV Va avTIKaTaoTaBoUuv atré Tov
TTeAGTN)

Bon6rjuara 1 €106 €KTOG KOl AV AVOPEPETAl DIGPOPETIKA

A. EUpog Trepiopiopévng eyyunong

1. H Hewlett-Packard (HP) eyyudrai oTov eAGTn-TEAIKO XPrioTn &TI Ta TTpoidvTa HP TTou kaBopilovtal rapatrdvw Sev Ba
TIAPOUCIACOUV EAATTWHATA UNIKWV 1) KATAOKEUNG YIa TNV TIEPIOS0 TToU KaBopiZeTal TTaPATIGVW Kal N oTroia EEKIVAE aTrd TV
nuUeEpopnvia ayopdg atré Tov TTEAATN.

2. Tia mpoi6vTa AoyiopikoU, n Trepiopiopévn euBuvn Tng HP 10X UEN povo yia aduvapial eKTEAEONG 0BNYIWY TIPOYPAUHATIOHOU.
H HP dev Evvuu‘ral 671 N AeiToupyia 0110|0u6r]1'rc)1£ TpoiévTog Ba VIVSTGI Xwpig 6|cu(o1'reg A U(pa)\pmcx

3. H mepiopiopévn eyyunan g HP KaAUTITEI u6vo Ta EAATTOHATA EKEIVA TTOU TIPOKUTITOUV ATTO TNV Kavoviki Xprion Tou
TIPOIOVTOG Kal OEV KAAUTITEI GAA npoB)\npam OUPTTEPIAOPBAVOPEVWV EKEIVWV TTOU TTPOKUTITOUV aTTO:

a. AkardAAnAn cuvtripnon r TpotroTroinan,

B. Aoyiopikd, péoa, egapTiyata i avaAwaoipa TTou Sev TTapéxovtal fj dev utrooTnpiovral até Tn HP,
y. Aeitoupyia EKTOG TwWV TTPODIAYPAPUWY TOU TTPOIOVTOG,

8. Mn e¢ouciodotnpévn TpoTToTIoiNGN i akatdAANAn xprion.

4. Na mpoidvta ekTuttwTwy HP, N xprion kaoétag Trou dev eival HP A kaoétag Trou éxel avayepioel Sev eTrnpeddel oute TNV
€yyunaon 1pog Tov TrEAdTN 0UTE T oUPPacn utrooTApIENG TN HP pe Tov TrEAdTN. QaTdo0, av n amotuyia fi n BAGRN Tou
EKTUTTWTN OPEIAETaI OTN XPoN KaoéTag Tou dev ival HP 1) KaoETag TTou £xel {avayepioel 1) KAoETag HEAGVNG TTOU EXEl
AAgel, Ba opeileTal atnv HP n ouviBng xpéwan yia To XpOvo Kal Ta UAIKG yia TNy emdI6pBwan Tou EKTUTTWTA YId T
OUYKEKPIPEVN aTroTuXia 1} BAGRN.

5. Ze TepiTITwan Tou, Katd TNV Tepiodo 10x00¢ TNG eyyunong, n HP AdBel e1dotroinan yia KATToI0 EAATTWHA O€ OTTOI0dNTTIOTE TIPOI6V
KaAUTTTETON T TNV €yyunan Tng HP, n HP éxel Tn SIakpITIKK EUXEPEIQ €iTE VO ETTIOKEUGOEI ETE VO AVTIKATACTATEI TO TIPOTOV.

6. Ze mepimTwon aduvayiag Tng HP va €TMIOKEUAOE! 1) va QVTIKATAGTAOEI, KATA TTEPITITWATN, £Va EAATTWHATIKG TTPOIGV TTOU
KaAUTITETQN aTT6 TNV £yyUNon Tng HP, evidg eGAoyou xpovikoU SiaoTAPATOG PETA TV €1doTroinon yia Tn BAdRN, n HP 6a
aTrolnMIoEl TOV TTEAATN YE TTOOO i00 PE TNV TIUF ayopdg TOU TTPOIGVTOG.

7. HHP dev @épel chuia €UBUVN ETTIOKEUNRG, AVTIKATAOTAGNG 1) aTTOdNUiwang, HEXPIG 6TOU O TTEAGTNG ETTIOTPEWEN TO
eAATTWHATIKO TTPOIGV oTn HP.

8. O1TOI05I’]'ITOTE AvTaAAOKTIKO TTPOIOV |,ITI‘0p€I va gival Kaivoupylio fj gav Kaivoupylo, Je Tnv TTpoUto0ean 611 n AeIToupyia Tou
Ba gival TOU)\GXIUTOV £QAMIAAN PE QuTr Tou Trpmowog TToU Ba avTIKATAOTOOE.

9. Zra mpoidvTa TNG HP evdéxeTal va XpNOIPOTIOIOUVTAI AVAKATACKEUATHEVA AVTOAACKTIKG, £§apTAHATA i} UAIKA, I008Uvaua
WG TTPOG TNV aTTéd00n PE Kaivoupyia.

10. H AjAwon Nepiopiopévng Eyyunang tng HP 1oxUel o€ kGBe Xwpa i TTEPIoXr) oTnv otroia n HP diabéTel To TTpoidv.

Ta oupBoAaia yia TTPOOBETEG UTINPETIES yyUNONG, OTTWG gival n 1T TOTTOU ETTIOKEUN, UTTOPE va gival Siabéaipa ammd
otroladrTToTE £§oUTIodOTNUEVN UTTNPETia ouvTripnong TG HP o€ xwpeg é1rou 1o Trpoidv SiatiBetal atrd Tn HP ) amd
£80UCIOBOTNHEVO EITAYWYED.

B. Mepiopioyoi Tng eyyunong
> TO BAOGMO MOY EMITPENETAI ANO THN TOMIKH NOMOGEZIA, H HP KAI Ol MTIPOMHOEYTEZ TQN MPOIONTQN
THZ AEN MAPEXOYN KAMIA AAAH ETTYHZH 'H OPO OMOIOYAHIMOTE EIAOYZ, EITE PHTEZ EITE ZIQMHPEL
EMTYHZEIZ H OPOYS MEPI EMMOPEYSIMOTHTAS, IKANOMOIHTIKHE MOIOTHTAS KAl KATAMHAOTHTAS 1A
SYTKEKPIMENO £KOMO.

. Mepiopiopoi TNG eublvng

1. Z1o BaBué Tou EMTPETTETAI OTIO TNV TOTTIKF) VOUOBETia, oI aTTodnMIWCEIG TTOU avaypd@ovTal og auTr Tn SHAwan eyyinong
aTTOTEAOUV TIG HOVADSIKEG KOI OTTOKAEIOTIKEG ATTOLNUILOEIG TTPOG TOV TIEAATN.

2. £TO BAGMO MOY EMITPEMETAI AMO THN TOlNIKH NOMO®EZIA, ME EZAIPEZH TIZ YNOXPEQZEIZ MOY
OPIZONTAI PHTA THN NAPOYZA AHAQZH EYOYNHZ, XE KAMIA MEPINTQXH H HP 'H OI MPOMHOEYTES TON
NMPOIONTQON THX AEN EYOYNONTAI NAAMEZEY, EMMEZEZ, EIAIKEZ, TYXAIEZ 'H NAPEMNOMENEX ZHMIEZ, EITE
BAZIZONTAI ZE XYMBAZH, AAIKOMPAZIA'H AAAH NOMIKH BAZH EITE EXOYN EIAOMOIHOEI MA THN
MIGANOTHTA TETOIQN ZHMIQN.

A. Totmikr vopoBeoia

1. H mapouoa dAAwGN eyyunong TTapéxel OTOV TTEAATN CUYKEKPIMEVA VOUIKA dikauwpata. O TTEAGTNG EVOEXETAI ETTIONG VO EXEI
AAAa dikaiwpaTta Ta otroia diagépouv atréd TroAiTeia o€ TToAITeia 0TI Hvwpéveg MoAiTeieg, ammd emapxia o€ emapyia aTov
Kavadd, kal a1mé xwpa og Xwpa oTov UTTOAOITTO KOOHO.

2. Z10 BaBud Tou n Tapouoa dnAwaon eyylnong avTiKeITal aTnV TOTTIKY VOPoBeaia, n TTapouca diAwaon Ba TpotroTroinOei
WOTE VO CUPHOPPWVETAI JE TNV TOTTIKH VOUOBETia. ZUNpwva PE TNV EKAOTOTE TOTTIKA VOHOBETia, opiouéveg SNAWOEIG
QTToTT0INaNG TNG €UBUVNG KAl TTEPIOPICHOI TNG TTapoUcag SHAWONG £yyunaong EVOEXETAI VA PNV IGXUOUV yia TOV TTEATN.
MNa Tapddeiypa, opiopéveg TToATeieg oTig HITA, kaBuwg Kai KATToleg KUBEPVATEIG EKTOG Twv Hvwuévwy MoAiTeiov
(oupTrepIAapBavouévwy opIopEVWY TTapXIWY oTov Kavadd), evoExeTai:

a. Na pnv emTPETTOUV TOV TTEPIOPITHS TWV KATAKUPWHEVWY SIKAIWHAETWY TOU KATAVOAWTA HEOW TwV dNAWOEWY
aTroTToinoNng £uBUVNG Kal TV TTEPIOPICHWY TNG TTapoucag drAwong eyyunong (1r.x. To Hvwpévo BagiAeio),

B. Na mepiopifouv pe GAAO TPOTIO T SUVATOTNTA TOU KATAOKEUOOTH va eTTIRGAAEI TETOIEG dNAWOEIG aTTOTToiNoNG £UBUVNG 1
TepIopIopoUG, i

Y. Na mapaxwpoUv aTov TTEAGTN TTPOoBeTa SikauwPaTa £yyunong, va TTpoadiopifouv Tn SIGPKEIR TWV CIWTTNPWV
EYYUNOEWV TIG OTTOIEG O KATAOKEUAOTHG DEV UTTOPE va aTToTroINBEi i VO ETTPETIOUV TIEPIOPICHOUG Yia T SIAPKEIN TWV
OlWTTNPWV EYYUNTEWV.

3. Ol OPOI XTHN MNAPOYZA AHAQZH NEPIOPIZMENHZ EYOYNHZ, ME EZAIPEZH XTO BAGMO TMOY ENITPEMNETAI
AMNO TO NOMO, AEN EZAIPOYN, MEPIOPIZOYN 'H TPOMOTOIOYN, AAAA ZYMMNAHPQNOYN TA KATAKYPQMENA
AIKAIOMATA MOY IZXYOYN ANA®OPIKA ME THN NQAHZH TON NMPOIONTQN MOY KAAYTTEI H HP XTOYZ EN
NOIQ NEAATEE.

NMAnpogopieg Meplopiouévng Eyyunong tng HP
AyarnTé eAdTn,
Zuvnupéva avagEéPovTal Ol ETTWVUIES Kal o1 dIEuBUVOEIg Twv eTalpeiwy TG HP Trou rapéxouv tnv Mepiopiopévn Eyyonon tng HP
(eyydnon KATAGKEUATTH) TNV XWPA 0AG.
H gyyunon karaokeuaoTh Sev TepIopidel Ta EMITTAEOV VOUINO SIKAIWHATA TTOU UTTOPET Va £XETE EVOVTI TOU TTWANTH, OTTWG
auTd kaBopifovTal TNV CUNBACH AYOPdS TOU TTPOIGVTOG.
EAAGSa/ KUtrpog: Hewlett-Packard Hellas E.M.E., Bopegiou Hreipou 76, 151 25 MAPOYZI
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Kurulum kilavuzu icinde yer
alan kurulum yénergelerini
izleyerek baslayin.

Siyan, Macenta, Sar ve
[¢ Siyah Kartuslar m www.hp.com/support e @ 9
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Kontrol paneli

6 7
1 Geri: Onceki ekrana déndurir.
2 iptal: Gegerli islemi durdurur, varsayilan ayarlari geri yikler.
3 Kurulum: Tahmini mirekkep dizeylerini kontrol edebileceginiz, Otomatik Kapanma ayarini degistirebileceginiz,

bakim gérevlerini gerceklestirebileceginiz ve dil ve bélge ayarlarini yapabileceginiz Kurulum menising agar.

4 Secim diigmeleri: Yazici ekraninda meni 8gelerini segmek icin digmeleri kullanin.

5 Kablosuz durum 1s1§1 ve digmesi: Mavi 1sik kablosuz baglanti oldugunu gésterir. Yanip sénen 1sik kablosuzun
agik oldugunu gdsterir, ancak yazici bir aga bagl degildir. Digmeye basmak kablosuz meniising agar.

Ag yapilandirmasini ve test sayfalarini yazdirmak igin kablosuz menisiing kullanin, kablosuz sinyal giicing
gorintileyin, Wi-Fi Korumali Kurulum (WPS) baglantisi kurun ve daha fazlasini yapin.

6 ePrint 15181 ve diigmesi: Beyaz isik ePrint'in bagli oldugunu gésterir, ePrint gérintileri veya belgeleri e-posta adresiyle
yazictya géndermenizi saglar.

7 Agik digmesi

ePrint

ePrint yazicinizin e-posta adresine e-posta géndererek yazdirmak icin givenli ve kolay bir yol sunan tcretsiz bir HP

hizmetidir. E-posta génderebiliyorsaniz, ePrint'i de kullanabilirsiniz!

*  ePrint'i kullanmak igin yazicimizin kablolu veya kablosuz bir ag iizerinden internet’e bagh olmasi gerekir.

*  Yazicr yaziliminizi ilk kez yiiklerken ePrint'i etkinlestirmediyseniz, denetim masasindaki ePrint digmesine basarak
ePrint'i etkinlestirin ve ardindan yazici ekranindaki yénergeleri izleyin.

*  ePrint'i etkinlestirdiginizde, web hizmetleri kullanim sartlarini kabul etmeniz gerekir. Yazicinin kutusunda ve
www.hp.com/go/ePrintCenter web adresinde bulabileceginiz “HP web baglantili yazicilar igin HP ePRINT, Print
app’lar ve ePrintCenter icin SART VE KOSULLAR” belgesine bakin.

*  ePrint’i etkinlestirdiyseniz, ePrint digmesine basarak yazici e-posta adresinizi, ePrint durumunu gérintileyin, trin
gincellestirmelerini denetleyin ve y&netin ve daha fazlasini yapin.

*  ePrint hakkinda daha fazla bilgi almak ve yazicinizi kaydettirmek icin www.hp.com/go/ePrintCenter adresine gidin.
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Kablosuz ag hakkinda

Kablosuz yazdirma hakkinda bilgi

Kablosuz yazdirma hakkinda en ayrintili ve en giincel bilgiler igin www.hp.com/go/wirelessprinting adresine gidin.

Otomatik Kablosuz Baglanti (bir aga kablosuz baglanan
bilgisayarlar icin)

Otomatik Kablosuz Baglanti yazicinizi kablosuz ag ayarlariyla otomatik olarak yapilandiracaktir. Yazici donanimini
kurmak igin kurulum posterini ve yazici ekranini izleyin ve ardindan yazici yazilim CD'sini takin. Yazilim, yazilim yiklemesi
boyunca size kilavuzluk edecektir. Otomatik Kablosuz Baglant yéntemi yapilandirmaniz veya isletim sisteminiz icin gegerli
degilse, yazilim bir baska kablosuz yikleme yéntemi boyunca size kilavuzluk edecektir. Daha fazla kablosuz yikleme
bilgisi icin www.hp.com/go/wirelessprinting adresine gidin.

USB baglantisini kablosuz baglantiyla degistirme

HP Deskiet'i ilk olarak USB baglantisi ile yiklediyseniz, daha sonra kablosuz ag baglantisina cevirebilirsiniz.

e

1. Bilgisayarin baslat menisiinden, Tom Programlar’s Applications/Hewlett-Packard/Device Utilities
veya Programlar’, sonra da HP'yi segin. (Uygulamalar/Hewlett-Packard/Aygit Yardimei
2. HP Deskjet 3070A series’i secin Programlari) dizinindeki HP Setup Assistant’i kullanarak
' ' I glantisini kabl gistirin.
3. Yazr Kurulumu ve Yazihm Secimi'ni secin. bu yazicinin yazilim baglantisini kablosuza degistirin

4. USB ile bagh bir yazicinin baglantisini kablosuz
baglant olarak degistirme’yi secin. Ekrandaki
yonergeleri izleyin.

Agdaki baska bilgisayarlara baglanin

HP Deskiet'i ev aginiza bagh diger bilgisayarlarla paylasabilirsiniz. HP Deskiet zaten ev aginiza bagl ve bir ag
bilgisayarina kuruluysa, HP Deskijet yazilimini ek her bilgisayar igin yiklemeniz yeterlidir. Yazilim yiklemesi sirasinda,
yazilim HP Deskijet'i agda otomatik olarak gériir. HP Deskjet zaten ev aginiza bagl oldugundan, HP Deskjet yazilimini ek
bilgisayarlara yiklerken onu tekrar yapilandirmaniz gerekmez.
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Daha fazla bilgi alin

Kurulum bilgileri igin kurulum posterine basvurun. Diger tim trin bilgileri elekironik Yardim ve Benioku dosyasinda
bulunabilir. Elektronik Yardim, yazici yazilimi yiiklemesi sirasinda otomatik olarak yiklenir. Elektronik Yardim, rin
dzellikleri ve sorun giderme y&nergelerini kapsar. Ayrica triin teknik 6zelliklerini, yasal bildirimleri, cevresel, yasal
diizenleme ve destek bilgilerini de ierir. Benioku dosyasinda HP destek basvuru bilgileri, isletim sistemi gereksinimleri ve
urn bilgilerinizde yapilan en son giincellestirmeler bulunur. CD/DVD siricisi olmayan bilgisayarlar icin, yazicr yazilimini
indirmek ve yiklemek izere litfen www.hp.com/support adresine gidin.

Avrupa Birligi Yasal Diizenleme Bildirimi’ni ve uygunluk bilgilerini bulmak igin, elektronik Yardim’a gidin,
Ek > Teknik bilgiler > Yasal dizenleme bildirimleri > Avrupa Birligi Yasal Dizenleme Bildirimi’i tiklatin

c € @ veya Teknik bilgiler > Yasal diizenleme bildirimleri > Avrupa Birligi Yasal Dizenleme Bildirimi'i tiklahin.
Bu uriinin Uygunluk Beyani'na asagidaki web adresinden ulasilabilir: www.hp.eu/certificates.

Elektronik Yardim'i yikleme

Elektronik Yardim'i yisklemek icin yazilim CD’sini bilgisayara takin ve ekrandaki yénergeleri izleyin.
Yazilimi web yiklemesi olarak yiklediyseniz, elekironik Yardim yazilimla birlikte zaten yuklenmistir.

ae

Elektronik Yardim’i bulma Elektronik Yardim’i bulma
Yazilim yiklemesi ardindan, Baglat > Tim Programlar > Yardim’den, Mac Yardimi'i secin. Yardim
HP > HP Deskjet 3070A series > Yardim'i tiklatin. Gérintileyici'da, Giris digmesini basili tutun ve

ardindan aygitiniz igin Yardim'i segin.

Benioku dosyasini bulma Benioku dosyasini bulma
Yazilim CD'sini takin. Yazilim CD’sinde Benioku.chm Yazilim CD'sini takin ve ardindan yazilim CD’sinin tst
dosyasini bulun. Benioku.chm dosyasini tiklatip agin ve seviyesinde yer alan Beni Oku klaséring cift tiklatin.

ardindan dilinizdeki Benioku dosyasini segin.

HP Deskijet'inizi kaydettirme

Uriininizi www.register.hp.com adresinde kaydettirerek daha hizli hizmet ve destek uyarilari alin.

Mirekkep kullanimi

Not: Kartusta bulunan mirekkep, yazdirma sirasinda bir dizi farkli bigcimde kullanilir; bunlar arasinda aygiti ve kartuslari
yazdirmaya hazirlayan baslangig islemi ile piskirtme uglarini temiz tutan ve mirekkebin diizgin akmasini saglayan
yazici kafasi servisi de vardir. Ayrica, kullanildiktan sonra kartusta bir miktar mirekkep kalabilir. Daha fazla bilgi igin bkz.
www.hp.com/qgo/inkusage.

Gic ozellikleri:

CQ191-60017 CQ191-60018
Giris voltaji: 100-240Vac (+/- %10) Giris voltaji: 200-240Vac (+/- %10)
Giris frekansi: 50/60Hz (+/- 3Hz) Giris frekansi: 50/60Hz (+/- 3Hz)

Not: Yalnizca HP tarafindan saglanan giic kablosuyla birlikte kullanin.
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Temel sorun giderme

Windows

Sinama sayfasi yazdiramiyorsaniz:

1. Yaziciniz bilgisayariniza bir USB kablosu ile dogrudan
bagliysa, kablo baglantilarinin siki oldugundan emin
olun.

2. Yazicinin agik oldugundan emin olun.

© [Acik diigmesi] yesil yanar.

Yazicinin varsayilan yazdirma aygitiniz olarak
ayarlandigindan emin olun:

1. Windows 7®: Windows Baslat menisinde Aygitlar ve
Yazicllar'i tiklatin.

2. Windows Vista® : Windows gérev cubugunda
Baslat'i, Denetim Masasi'ni, sonra da Yazicilar'i
tiklatin.

3. Windows XP ® : Windows gérev cubugunda, Baglat’i,
Denetim Masasi’'ni, sonra da Yazici ve Fakslar’i
tiklatin.

Yazicinizin yanindaki dairede onay isareti
bulundugundan emin olun. Yaziciniz varsayilan olarak
secili degilse yazici simgesini sag hklatin ve meniden
Varsayilan Yaziai Olarak Ayarla'y: tiklatin.

Yaziciniz USB kablosuyla bilgisayarlariniza dogrudan
bagliysa ve Windows yazilim yiklemesi basarisiz
oluyorsa:

1. CD'yi bilgisayarin CD/DVD siiricisinden gikarin ve
USB kablosunu bilgisayardan gekin.

2. Bilgisayari yeniden baslahn.

3. Yazici yazilimi CD'sini bilgisayarin CD/DVD
suriicisine takin, ardindan ekran yénergelerini
izleyerek yazici yazilimini yikleyin. Sizden
istenmedikce USB kablosunu takmayin.

4. Yikleme islemi tamamlandiktan sonra, bilgisayar:
yeniden baslatin.

Windows XP ve Windows Vista, Microsoft Corporation
kurulusunun ABD’de tescilli ticari markalaridir.
Windows 7, Microsoft Corporation kurulusunun ABD’de
ve/veya diger ilkelerde tescilli markasi veya ticari
markasidir.

Sinama sayfasi yazdiramiyorsaniz:

1. Yaziciniz bilgisayarinizda bir USB kablosu ile
bagliysa, kablo baglantilarinin siki oldugundan emin
olun.

2. Yazicinin agik oldugundan emin olun.
© [Acik diigmesi] yesil yanar.
Yazdirma kuyrugunu denetleyin:
1. Sistem Tercihleri’da, Yazdirma ve Faks': tiklatin.
2. Yazdirma Kuyrugunu Ag diigmesini tiklatin.
3. Bir yazdirma isini segmek igin tiklatin.

4. Yazdirma isini yénetmek icin su digmeleri kullanin:
- Sil: Segilen yazdirma isini iptal eder.
- Devam: Duraklatilan bir yazdirma isini devam ettirir.

5. Degisiklikler yaphysaniz yeniden yazdirmay: deneyin.

Yeniden baslatin ve sifirlayin:
1. Bilgisayari yeniden baslatin.

2. Yaziciy: sifirlayin.
a. Yazicyi kapatin ve giig kablosunu prizden gekin.
b. Bir dakika bekleyip kabloyu yeniden takin ve

yaziclyl agin.
Hala sinama sayfasi yazdiramiyorsaniz yazilimi kaldirip
yeniden yiikleyin:

Not: Kaldirma vygulamasi aygita 6zgi HP yazilim

bilesenlerinin timind kaldinr. Kaldirici diger drinlerle
veya programlarla paylasilan bilesenleri kaldirmaz.

Yazilimi kaldirmak igin:

1. HP trintnd bilgisayardan ayirin.
2. Uygulamalar: Hewlett-Packard klasériing agin.

3. HP Kaldinar's cift tiklatin. Ekrandaki yénergeleri
izleyin.

Yazilimi yiklemek icin:
1. USB kablosunu baglayin.

2. HP yazilim CD'sini bilgisayarinizin CD/DVD
suriicistne takin.

3. Masaistinde, CD'yi agin, sonra da HP Yikleyici'i cift
tiklatin.

4. Ekrandaki yénergeleri ve HP iriintyle birlikte verilen
basili kurulum yénergelerini izleyin.




Kablosuz ag sorunlarini giderme

Yazici yazilim yiklemesi sirasinda bulunamiyor
HP yazilimi yazilim yiklemesi sirasinda kablosuz aginiz izerinde yazicinizi bulamiyorsa, sorun giderme yardimi igin

www.hp.com/go/wirelessprinting adresindeki HP Kablosuz Yazdirma Merkezi'ne gidin. Kablosuz Yazdirma Merkezi'nin
kablosuz yazdirma sorunlarinizi tanilayan ve ¢ézen bir Ag Tanilama Yardimei Programi (yalnizca Windows igin) vardir.
Asagidaki sorun giderme adimlarini da deneyebilirsiniz.

Kablosuz baglantilar

1: Kablosuz digmesine basarak irinin aga bagl olup olmadigini belirleyin. Yazici bosta kaldiysa, kablosuz menisini
gorintilemek icin kablosuz digmesine iki kez basmaniz gerekebilir.

Yazici bagli ise, yazici ekrani izerinde IP adresini (6rn. 192.168.0.3) gérirsiniz. Yazicl bagl degilse, yazicr ekrani
zerinde Bagh Degil yazisini gérirsiniz. Raporlari yazdirmak igin, yazici ekranindan, Raporlan Yazdir'i, sonra da
Kablosuz Sinama’y: veya Yapilandirma'y: secin. Kablosuz ag sinamasi raporunda, kablosuz agin durumuna iligkin
tanilama sonuglari, kablosuz sinyal giicy, algilanan aglar ve daha fazlasi gérintilenir. Ag yapilandirmasi sayfasinda, ag
durumu, ana bilgisayar adi, ag adi ve daha fazlasi gérintilenir.

2: 1. adimda Griniin aga bagl olmadigini belirlerseniz ve yazilimi ilk kez yikliyorsaniz, yazici yazilimi CD'sini takip
ekran yénergelerini izleyin.

Aygit aginiza baglanamazsa, su yaygin sorunlar icin kontrol edin:

* Yanls agi se¢mis veya aginizin adini (SSID) yanhs girmis olabilirsiniz. Bilgisayarin kullandigi ile ayni SSID'yi
girdiginizden emin olmak igin kontrol edin.

*  Kablosuz parolanizi (WPA parolasi veya WEP anahtari) yanlis girmis olabilirsiniz (sifreleme kullaniyorsaniz).
Not: Ag adi veya kablosuz parolasi yikleme sirasinda otomatik olarak bulunmazsa ve siz de bilmiyorsaniz,
www.hp.com/go/networksetup adresinden anahtarlari bulmaniza yardimer olacak bir uygulama indirebilirsiniz. Bu
uygulama yalnizca Windows Internet Explorer icin calisir ve yalnizca ingilizce siromi meveuttur.

*  Yénlendirici sorununuz olabilir. Hem iriini hem de yénlendiriciyi, her birine giden giici kapatip agarak yeniden
baslatmayi deneyin.
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Kablosuz ag sorunlarini giderme

3: Asagida siralanan olasi sorunlan kontrol edin ve cézimleyin:

* Bilgisayariniz agimiza baglh olmayabilir. Bilgisayarinizin, HP Deskiet ile ayni aga bagl oldugundan emin olun.
Ornegin; kablosuz bagliysaniz, bilgisayarinizin yanhslikla komsunuzun agina baglanmis olmasi olasidir.

* Bilgisayariniz bir Sanal Ozel Ag'a (VPN) bagh olabilir. Yiklemeye devam etmeden énce VPN'yi gegici olarak devre
disi birakin. Bir VPN'ye bagl olmak farkli bir agda olmaya benzer; iriine ev agindan erismek igin VPN baglantisini
kesmeniz gerekir.

*  Giivenlik yazilimi, soruna yol aciyor olabilir. Bilgisayariniza yikli giivenlik yazilimi, ev aginizin disindan gelebilecek
tehditlere karsi bilgisayarinizi korumak izere tasarlanmistir. Bir givenlik yazilimi paketi, viriisten koruma, casus
yazilimdan koruma, givenlik duvari ve cocuk korumasi uygulamalari gibi farkli yazilim tirleri icerebilir. Guvenlik
duvarlari, ev aginiza bagl aygitlar arasindaki iletisimi engelleyebilir ve ag yazicilari ve tarayicilan gibi aygitlar:
kullanirken sorunlara yol agabilir. Hizli bir sorun giderme teknigi, givenlik duvarinizi devre disi birakip sorunun
ortadan kalkip kalkmadigini kontrol etmektir.

Karsilasabileceginiz sorunlar sunlardir:

- Yazici yazilimi yiklenirken yazici ag Gzerinde bulunamaz.

- Bir giin 6nce yapabilseniz de, aniden yazdiramamaya baslarsiniz.

- Yazici, yazia ve fakslar klassrinde, CEVRIMDISI oldugunu gésterir.

- Yazilim, yazici aga bagl olsa bile yazici durumunu “bagh degil” gésterir.

- Bir All-in-One iriiniine sahipseniz, yazici gibi kimi 8zellikler calisirken, tarama gibi digerleri calismaz.

* Bazen, giici kapatip agmak bir ag iletisimi sorununu ¢ézebilmektedir. Yénlendiriciyi, yaziciyi ve bilgisayari kapatin ve
ardindan su sirayla geri agin: énce yénlendirici, ardindan yazici ve son olarak da bilgisayar.

Kablosuz yazdirma sorunlari yasamaya devam ediyorsaniz, www.hp.com/go/wirelessprinting adresindeki Kablosuz
Yazdirma Merkezi'ne gidin. Kablosuz Yazdirma Merkezi'nin kablosuz yazdirma sorunlarinizi tanilayan ve ¢ézen bir Ag
Tanilama Yardimei Programi (yalnizea Windows icin) vardir.

Givenlik yaziliminin kullanilmasi ile ilgili ipuglar:
*  Givenlik duvariniz gisvenilir bélge adli bir ayar varsa, bilgisayariniz ev aginiza bagliyken bunu kullanin.

*  Givenlik duvarinizi giincel tutun. Birgok giivenlik yazilimi saglayicisi, bilinen sorunlar diszelten giincellestirmeler
saglamaktadr.

*  Givenlik duvarinizin uyan mesajlarini gésterme ayari varsa, devre disi birakmaniz gerekir. HP yazilimini yiklerken
ve HP yaziciyi kullanirken, givenlik duvarinizdan uyari mesailar gérebilirsiniz. Uyariya yol agan HP yazilimina izin
vermeniz gerekir. Uyari mesaiji izin ver, kabul et veya engelle seceneklerini saglayabilir. Ayrica, uyari mesaji bu islemi
hatirla veya bunun icin bir kural olustur secimine sahipse, emin oldukian sonra secin. Givenlik duvari bu sekilde ev
aginizda neye giivenecegini &grenir.
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HP yazici sinirh garanti bildirimi

HP driini Sinirh garanti siiresi

Yazilim Ortami 90 glin

Yazici 1yl

Yazici veya murekkep kartuslari HP murekkebi bitene veya kartus tizerinde yazil olan "garanti

sonu" tarihine kadar ve bunlardan hangisi daha énceyse. Bu
garanti, yeniden doldurulmus, yeniden uretilmis, tzerinde
degisiklik yapilmig, kétl kullanilmig veya herhangi bir sekilde
degisiklik yapilmis HP murekkep trtnlerini igcermez.

Yazici kafalari (yalnizca musteri tarafindan degistirilebilen| 1 yil

yazici kafalarinin kullanildigi triinler igin gegerlidir)

Aksesuarlar Aksi belirtiimedikce 1 yil

A. Sinirl garanti kapsami

1. Hewlett-Packard (HP) son kullanici musteriye yukarida belirtilen Grtinlerde, musteri tarafindan satin alinmalari
tarihinden baslayarak yine yukarida belirtilen stire boyunca malzemeler ve isgilik yontinden hata veya kusur
bulunmayacagini garanti eder.

2. Yazilim triinlerinde HP'nin sinirli garantisi yalnizca programlama komutlarinin yerine getirilmemesi durumu igin
gegerlidir. HP Griinlerinin, kesintili ve hatasiz ¢galisacagini garanti etmez.

3. HP'nin sinirl garantisi yalnizca triiniin normal kullanimi sonucunda olusan kusurlar igin gegerli olup, asagida
siralanan durumlardan kaynaklananlar dahil olmak tizere diger sorunlari kapsamaz:

a. Dogru olmayan veya yetersiz bakim ve degisiklik;

b. HP tarafindan saglanmayan veya desteklenmeyen yazilim, ortam, parga veya sarf malzemeleri;
c. Urtinin sartnamelerinin diginda kullaniimasi;

d. Yetkisiz degisiklik veya yanlig kullanim.

4. HP yazici Urlnlerinde, HP tretimi olmayan veya yeniden doldurulmus kartus kullaniimasi, musteriye verilen garantiyi
veya musteriyle yapilan herhangi bir HP destek s6zlesmesini etkilemez. Ancak, yazicidaki ariza veya hasar HP Griind
olmayan veya yeniden doldurulmus ya da kullanim stresi dolmus bir mirekkep kartusunun kullanimina baglaniyorsa
HP s6z konusu ariza veya hasar igin yazicinin onarim servisi karsiliginda standart saat ve malzeme dcretini alir.

5. ligili garanti siresi icinde HP garantisi kapsamindaki bir triine iligkin HP'ye kusur bildiriminde bulunulmasi
durumunda, kendi secgimine bagli olarak HP, Uriinu onarir veya yenisi ile degistirir.

6. HP'nin onarim yapamamasi veya Uriinl degistirememesi durumunda HP garantisi kapsamindaki kusurlu Griiniin satin
alma dcreti, kusurun bildirilmesinden baslayarak makul bir sirre iginde HP tarafindan geri 6denir.

7. Kusurlu trtin musteri tarafindan HP'ye iade edilene kadar HP'nin s6z konusu trlini onarmaya, degistirmeye veya
Ucretini geri demeye iligkin higbir yikimlaliga bulunmaz.

8. En azindan degistirilen Urlintn islevlerine esit islevleri olmasi kaydiyla, degistirilen triin yeni veya yeni gibi olabilir.

9. HP urinlerinde performansi yenileriyle esit degistirilerek yeniden Uretilmis pargalar, bilesenler veya malzemeler
bulunabilir.

10. HP'nin Sinirl Garanti Bildirimi, kapsamindaki HP trintintn HP tarafindan dagitiminin yapildigi tim dlkelerde
gegcerlidir. Yerinde servis saglamak gibi ek garanti hizmetleri icin olan sézlesmeler, Griinun yetkili ithalatgi veya HP
tarafindan da tumuanan yapildid tlkelerde tim yetkili HP servisleri tarafindan saglanabilir.

B. Garanti sinirlamalar o L o o _
YEREL YASALARIN IZIN VERDIGI OLCUDE HP VEYA UCUNCU TARAF TEDARIKCILERI ACIK VEYA DOLAYLI
BASKA HICBIR GARANTI VEYA KOSUL SAGLAMAZ YA DA TICARI OLARAK SATILABILIRLIK, YETERLI KALITE
VE BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK ILE ILGILI HICBIR KOSUL VEYA GARANTI VERMEZ.

C. Sorumluluk sinirlamalar

1. Yerel yasalarin izin verdigi 6lgtide isbu garanti bildirimi ile saglanan tazminatlar misterinin yegane ve 6zel
tazminatlaridir. o o L . o o

2. YEREL YASALARIN IZIN VERDIGI OLCUDE ISBU GARANTIDE OZELLIKLE BELIRTILEN YUKUMLULUKLER
SAKLI KALMAK KAYDIYLA HP VEYA UCUNCU TARAF TEDARIKGILERI SOZ KONUSU ZARARLARIN
OLASILIGINDAN HABERDAR EDILMI$ OLSALAR DAHI HICBIR SEKILDE DOGRUDAN, OZEL, ARIZAVEYA
DOLAYLI OLARAK ORTAYA CIKAN SOZLESME KAPSAMINDA, KASITLI YA DA BASKA HUKUK SISTEMINE GORE
OLUSAN ZARAR VE ZIYANLARDAN SORUMLU TUTULAMAZ.

D. Yerel yasalar

1. Igbu Garanti Bildirimi ile musteriye 6zel yasal haklar saglanmaktadir. Bunlar diginda miisterinin ABD'de eyaletlere,
Kanada'da bolgelere ve dinyadaki diger yerlerde llkelere gore degisen baska haklari da olabilir.

2. Uyumsuz oldugu 6lctude bu Garanti Bildirimi s6z konusu yerel yasalara uyacak bigimde degistiriimis kabul edilecektir.
Bu yerel yasalar uyarinca Garanti Bildirimi'ndeki bazi feragat bildirimleri ve sinirlamalar masteriler i¢in gegerli
olmayabilir. Ornegin, ABD disindaki baz tilkeler (Kanada'daki bélgeler dahil olmak tzere) ve ABD'deki bazi eyaletler
sunlari yapabilir:

a. Bu Garanti Bildirimi'ndeki feragat bildirimlerinin ve sinirlamalarin tiiketicinin yasal haklarini kisittamasina izin
vermeyebilir (6r., Ingiltere);

b. Ureticinin s6z konusu feragat bildirimlerini veya sinirlamalari uygulamasini kisitlayabilir veya

c. Musteriye ek garanti haklari saglayabilir, Ureticinin itiraz edemeyecegi kosulsuz garanti stiresi belirleyebilir veya
kosulsuz garanti suresine sinirlama getiriimesine izin verebilir. . . o

3. BU GARANTI BILDIRIMI HUKUMLERI, YASAL OLARAK IZIN VERILENLERIN DISINDA, HP URUNLERININ SATISI
ICIN GECERLI OLAN ZORUNLU YASAL HAKLARA EK OLUP BUNLARI HARIC TUTMAZ, SINIRLAMAZ VEYA
DEGISTIRMEZ.
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KoHrtponeH naxen

Hazap: Bpbia kem npepuiunms ekpaH.

Orkas: Crmpa TekyLyata onepaums, Bb3CTAHOBSBA HACTPOWKMTE MO NORPAsGMpaHe.

Hacrpoika: Orsaps meHio Hactponka, kbpeto moxeTe fa nposepute NPUBAMIMTENHUTE HMBA HA MACTMAOTO, AQ
NPOMEHUTE HACTPOMKATA ABTOMATUYHO M3KITIOUBAHE HA 3AXPOHBAHETO, A M3BLPLUBATE 30AAYM MO NOAAPBXKKA, A
30A0/€eTe HACTPOMKM 30 €3MK U PETMOH.

mwiddpiuag

Byronm 3a uzbop: Msnonssaiite GyToHuTe 30 M36OP HA ENEMEHTU OT MEHIOTO HA AMCNES HA NPUHTEpPA.

Mupmkatop u 6ytoH 30 beaxumuna spbaka: Cuns ceetnmHa nokasea 6e3xuuHa Bpbka. Murawa ceetnmna
03HAYOBA, Ye BE3KMUHATA BPH3KA € BKIIOYEHd, HO MPUHTEPHT HE € CBbP3aH kbM Mpexa. Hatmckare Ha GyToH
oTBOPA MEHIO 30 BeaxnuHaTa Bpb3ka. M3nonssaiite MeHIOTO 30 6e3KMUHA BPB3KA, 30 A4 OTNEYATaTe MPeXoBata
KOHUIrypaLms 1 TECTOBUTE CTPOHMUM, [A BURMTE CMIATA HA GEBKMUHMS CUTHAM, AA YCTAOHOBMTE BPB3KA CbC
sawmrera uucranaums Ha Wi-Fi (WPS) u gpym.

Muamkatop u 6yToH 3a ePrint: bana ceetnmna nokasea, ye ePrint e cabp3an. ePrint By noseonssa ga msnpaware
M30BPOKEHNS MNW AOKYMEHTM YPE3 UMENN OLPEC KbM NPUHTEP.

ByTOH 3d BKIMKOYBAHE

ePrint

ePrint e 6esnnatHa yenyra Ha HP, kosto npepgoctass 6e3onaceH M neceH HAUYMH 30 NeYAT Ypes M3NPALYaHE HA MMENN O
MMEMI OfPeca Ha BALMS NPUHTEP. AKO MOXETe A M3NPATMTE MMeM, MoxeTe fa usnonseate ePrint!

3a na usnonseare ePrint, BawmsaT npuHtep Tps6ea aa 6bae CBbP3AH KbM MHTEPHET MK B KABENHA, UK B BeKUUHA Mpexa.

Axo He cTe paspelumnu ePrint, korato 3a MbPBM BT CTe MHCTANMPANKM codTyepa HA BALLMS MPUHTEP, HATUCHETE ByToHA
ePrint Ha koHTponHus nawen, 3a pa paspeunrte ePrint, a cnep ToBa cneppaiTe MHCTPYKUMMTE HO AMCTINES HO MPUHTEPA.

Korarto paspelunte ePrint, we 6bae HeO6XORMMO BA Ce ChIACHTE C YCRIOBMATA 30 NOn3eBaHe Ha yeb ycnyrn. Bire
poxymenta , OBbLLUM YCIIOBMA 3a HP ePRINT, Mpunoxenus 3a neuar u ePrintCenter 3a ye6 cebp3ann npuxtepu Ha
HP”, BknioueH B KyTMaTa Ha NpuHTEPA U B MHTepHET Ha Www.hp.com/go/ePrintCenter.

Axo cre paspewwmnu ePrint, HatucHete 6yToHa ePrint HO KOHTPORHMA NAHeN, 30 [A BURMTE MMEIN ORPECa HA BALLMS
npuHTEp, cbcTosHMETo Ha ePrint, na nposepssare M ynpasnssate akTyanusaumm HA NPORYKTA M APYTH.

Ompete Ha www.hp.com/go/ePrintCenter, 3a na Hayuute noseue 3a ePrint u ga peructpupare saLums npuHTep.
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OTHOCHO 6€3)KUYHOTO CBbP3BAHE

Hayuerte 3a 6e3)xnuyHusa neuar

3a Hat-MBAHA, akTyanHa MHGopmaums 3a GekuueH neuat, otupete Ha www.hp.com/go/wirelessprinting.

ABTOMATUUYHO 6€3)KUUHO CBbP3BAHE (30 KOMMIOTPU, CBBP3AHU
6e3)KMYHO KbM MpeXKa)

ABTOMATUYHO 6€3)KMUHO CBBP3BAHE GBTOMATUYHO L€ KOHGMIypMpPa NPUHTEPA C BALUMTE HACTPOWHKM 30 6e3KMUHA

mpexa. CriefiBaiite NOCTepPa 30 MHCTANMPAHE M AMCTINIEs HA MPUHTEP, 30 AA HACTPOMTE XAPAYEPd HA NPUHTEPA, d crep
TOBQ BKAPQ#iTE KOMNAKTAMCKA Che codtyepa Ha npuHtepa. CodryepsT e Bu BOpM Npes MHCTanaumata. AKO METORbT
ABTOMATUYHO 6€3)KMUHO CBBP3BAHE HE € MPMIOXMM 30 BALLATA KOHUIypaLms Ui ONEepALMOHHA cUCTeMA, codTyepbT e
BM BOAM MPE3 APYT METOR 30 Ge3KMUHA MHCTanaums. 3a noseye MHGOPMALMS OTHOCHO MHCTANMPAHE HA BE3XKMUHA BPB3KA
nocetete www.hp.com/go/wirelessprinting.

Mpemunasaxe or USB Bpb3ka kbm 6e3knuHa Bpb3Ka

Axo nvpeo nHcranuparte HP Deskjet nocpepctsom USB spb3ka, no-kbcHO MoXXeTe Aa MPeMMHeTe KbM 6E3KMUYHA MPEXOBA BPb3KA.

 Mac |

=

1. Or mettoto Crapr Ha komntotbpa usbepete Benukm Manonseaiite HP Setup Assistant & Mpunosxenns/Hewlett- A

nporpamu 1nu Mporpamm 1 cnep Toea nsbepete Packard/MomowwHm nporpamu 3a yctpoiicteoro, 3a ga g_

HP. NpoMeH1Te COPTyepHATA BPbB3KA 30 TO3W MPUHTEP HA S

2. W3bepete HP Deskijet 3070A series. Bepxuuna. E

3. Usbepete Hacrpoiika Ha npuntepa n U3bop Ha o
codryep.

4. N36eperte Mpemunaeaxe or USB cebp3an npuHtep
KbM GeaxxmnueH. Criegsaiite MHCTPYKUMUTE HA
eKpaHa.

CB'bp3BGHe KbM OOMbSIHUTENTHU KOMNIOTPU B MpeXKa

Moxxete ga cnopensre sawws HP Deskjet ¢ apyr koMnIOTpK, KOMTO Ca CBBP3AHM CHLUO KbM BALLATA AOMALLHA MPeXd. Ako
HP Deskiet Beue e cBbP3aH KbM BALIATA AOMALLHA MPEXA W € MHCTANMPAH HA MPEXOB KOMMIOTBP, 30 BCEKM AOMbIHMTENEH
KOMMIOTbP camo Lye Tpsbsa fa mtctanupare copryepa Ha HP Deskiet. Mo Bpeme Ha MHCTANMPAHETO COPTyEpPBT ABTOMATUUHO
we otkpue HP Deskjet 8 mpesxara. Monexe HP Deskjet e seue cebp3aaH kbm Mpexara, He ce HANAra AA ro KOHGUrypupaTe
OTHOBO NMpy MHCTANMpaHe Ha codryepa Ha HP Deskjet Ha gonbnHuTentu komntotpwm.
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Hamupaxe Ha gonbnHutensa uigopmauus

3a HHPOPMALMS OTHOCHO MHCTANMPAHETO, BIXTe NocTepd 3a uHctanupare. OcTaHanaTa MHPOPMALMS 30 NPORYKTA MOXe
AQ Ce HOMEpM B eNeKTPOHHATA nomoly v Bbe daiina Readme. EnektponHata nomoLy ce MHCTANMPA QBTOMATUYHO NO Bpeme
HO MHCTanaumsTa Ha codryepa 3a npuHtepa. EnexrpoHHaTa nomoLy BKIIOYBA MHCTPYKLMM 30 GYHKLMMTE HO MPORYKTA M
OTCTPAHABAHETO HA HeusnpasHoCcTH. Chlyo Taka, NPeROCTaBs XAPAKTEPUCTUKUTE HO NPOAYKTA, NPABHM GENexKH, HOPMATUBHM
pasnopentu, nomoLyHa MHbopmaums 1 nHpopmaums 3a okonHata cpepa. Paiinst Readme cvabpxa MHpopmaums 3a Bpb3ka
c otAena 3a nopapbKKa Ha HP, M3MCKBAHMS KbM ONEPALMOHHATA CUCTEMA M MHBOPMALMS 30 HOM-HOBMTE OKTYQNM3ALMM 30
npoaykra. 3a komntotpu 6e3 CD/DVD ycrpoiictso, mons otvaete Ha www.hp.com/support, 3a ga usternute u MHCTanupare
codryepa Ha npuHTEpa.

3a ga HamepuTe [JeknapaumsTta 30 HOPMATHBHM NonoxeHus Ha Esponeiickus cbioz 1 uHbopmaums

30 CHOTBETCTBME, OTMAETE HA ENEKTPOHHATA NOMOLY, WpakHeTe Bbpxy Mpunoxenue > TexHuuecka

undopmaums > Hopmarnesu nonoxenus > [leknapauymsta 3a HopmarMeHu nonoxexus Ha Esponeiickus
c € @ C€bI03 WNK WpakHeTe Bbpxy TexHuuecka nHdopmaums > Hopmarmenmu nonoskenmns > [feknapayusra

30 HOPMATMBHM NonoxeHus Ha EBponeiickus cbros. [exknapaymsTa 30 CbOTBETCTBUE 30 TO3M NPORYKT Ce

HammMpa Ha cneprms yeb appec: www.hp.eu/certificates.

MHCTQHMPGHe HQ eNneKTPpoHHATA NMOMOLL}

30 [a MHCTANMpATe ENeKTPOHHATA NOMOLL, NMOCTOBETE KOMMAKTANCKA HA COPTyepd B KOMMIOTLPA, CNeq KOeTo creapaiite
MHCTPYKLMMTE HO EKPAHO.
Ako cTe MHCTanMpanu copryepa Kato M3TernsHe OT MPEXATa, eNeKTPOHHATA MOMOLY € BeYe MHCTaNMPAHA 30eAHO CbC codTyepa.

o

o1
g
3 HamupaHe Ha enekTpoHHaTa NomoLy HamupaHe Ha enekTpoHHATa NomoLy,

e Crep MHCTANMPAHETO HA codTyepa, LPAKHETE BbPXY Or MomoLyy us6epete Momouy 3a Mac. B Cucrema 3a
Q Crapr > Benukwm nporpamu > HP > HP Deskjet 3070A npernep Ha NOMOLLHM ¢aitnoBe LpakHeTe W 3a[pbXTe
s series > Momowy. 6ytora Hauano v cnep, Toa usbepete nomoLy 3a BALLETO

YCTPOMCTBO.
Hamupane Ha Readme Hamupane Ha Readme
Moctasete komnaktancka cve codryepa. Ha Mocrasete KOMNAKTAMCKA CbC codTyepa, creq Toea
KOMNAKTAMCKA cbe codryepa Hamepete ReadMe.chm. LWpaKHeTe ABykpaTHo Bbpxy nankara Read Me, kosto
LLipakHere sbpxy ReadMe.chm, 3a pa ce otsopu u cnep Ce HOMMPA HA HAM-TOPHOTO HMBO HO KOMMOKTAMCKA CbC
1080 M3bepete ReadMe Ha Bawwms esmk. codryepa.

Peructpupaitre Bawms HP Deskjet
Monyuete no-6bp30 0B6CYXBAHE M MORAPHXKA YpPe3 perucTpaums Ha www.register.hp.com.

Ynorpeba Ha mactunoro

3abenexxka: MacTMnoTo B KaceTMte ce W3MoN3Ba MO BPEMe HA MEeuaT MO HAKONKO PA3UYHM HAUMHO, BKIFOUMTESNHO MO
BpEMe Ha MPOLECa HA MHULUMANM3MPOHE, KOMTO MOROTBS YCTPOWCTBOTO M KACETMTE 30 NeuataHe, KaKTo M Npu NOpAbpKaHe
HO NeyaTawmTe rMOBM, KOETO € C Len [a Na3W MACTUIIEHHUTE AIO3M YMCTM M TOKA MACTUIOTO A ce neyata 6esnpobnemHo.
CbLyo TOKQ, Crief M3MON3BAHE HA KACETUTE, B T9X OCTABA M3BECTHO KONMUECTBO MACTMIO. 30 AOMBIHMTENHA MHbOpMaLMa
suxte www.hp.com/go/inkusage.

Xapakrepuctukm Ha 3aXpAHBAHETO:

CQ191-60017 CQ191-60018
BxopHo Hanpexenue: npomernmneo 100-240 V (+/- 10%) BxopHo HanpexxeHue: npomernmeo 200-240 V (+/- 10%)
Yecrora Ha 3axpansanero: 50/60 Hz (+/- 3 Hz) Yecrora Ha 3axpaneanero: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

3abenexka: M3nonssaitte camo cve 3axpaxeay kaben, goctaseH ot HP.
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OrcrpaHsiBaHe HO HeU3NPABHOCTU — OCHOBHA MH$OpMaLUs

Windows

Ako He moXxete Aa oTneyarare Tecrosa CTpaHuua:

1. Axo BALLMAT NPUHTEP € CBLP3AH AMPEKTHO KbM
komntotspa upes USB kaben, yeeperte ce, ue kabenure
ca poBpe CBbP3aHHM.

2. Yeeperte ce, Ye NPUHTEPDT € BKIIOYEH.
(© [ByroH Bkn.] we ceetHe B 3eneHo.

YBepere ce, 4e NPMHTEPDT € 30[AAEH KATO NeYaraLyo
YCTpOiACTBO No noppazémpaHe:

1. Windows 7®: Or metioto Crapt Ha Windows
WpakHeTe Bbpxy YCTPOMCTBA M NPUHTEPK.

2. Windows Vista®: B nexrara Ha 3apaumte Ha Windows
wpakHere Bbpxy Crapr, sbpxy KoHrponen naxen u
Hakpas Bbpxy MpuHTep.

3. Windows XP®: B nentara Ha 3apgauute Ha Windows
wpakrete sbpxy Crapr, ebpxy KoHrponeH nanen, a
cnep ToBa WpakHete Bbpxy MpuHTepy u ¢akcose.

YBepere ce, Ye e NOCTABEHA OTMETKA B KPbrYeTo

RO NpuHTEPA. AKO NPUHTEPDT BM HE € M3BPaH KaTo
NP1HTEP Mo NoppPa3dMpaHe, WpakHeTe ¢ fecHus GyToH
HO MMLLKQTA BbPXY MKOHATA HO NpuHTEpPA u u3beperte
3apasaHe KAro NPMHTEpP MO MOAPA3BUPAHE OT MEHIOTO.

AKo BaLLMST NPUHTEp € CBbP3aH AMPEKTHO KbM
komniotbpa upes USB kaben u uxcranaumsra Ha
co¢ryepa Ha Windows e HeycneluHa:

1. Mssapete komnaktaucka or CD/DVD ycrpoiictsoto
Ha KoMmoTbPA, cnie, Toea mskniouete USB kabena or
KOMMIOTLPA.

2. Pecrapmpaiite komntotbpa.

3. TMocrasete KOMNAKTAMCKA CbC COPTyEpa HA NPUHTEPA
8 CD/DVD ycTpoiicTBoto Ha KOMMIOTbPA, CRer,
KOETO CrelBaiTe MHCTPYKUMMTE HO eKPaHA, 3a Aa
MHCTanupate codryepa Ha npuHtepa. He cabpssaiite
USB kabena, gokarto He nofyuute yKa3aHue 3a TOBa.

4. Cnep, KATO MHCTOAMMPAHETO MPUKIOUM, PECTAPTUPANTE
KOMMIOTbPA.

Windows XP 1 Windows Vista ca peructpupann 8 CALL
Thproecku mapku Ha Microsoft Corporation. Windows 7
€ PerMcTpMpPaHa TbProBCKA MOPKA MM TbProBCKA MAPKA
Ha Microsoft Corporation 8 CALL u/unu & gpym ctpanm.

Ako He moXKete Aa oTneyarare TeCToea CrpaHuua:

1. AKO BOLUMST NPHHTEP € CBBP3AH KbM KOMMIOTHPA
upes USB kaben, ysepete ce, uye kabenure ca nobpe
CBbP3aHM.

2. YBeperte ce, Ye MPUHTEPBT € BKITOYEH.
(©) [byroH Bkn.] we ceetHe B 3eneHo.
Mpoeeperte onawkara 3a neuar:
1. B Cucremum npepgnoumtaHms wpakHete sbpxy Meuar
u dakc.
2. WpakHere sbpxy 6yToHa OTBOpM Onalikara 3a nevar.
3. LlpakHete ebpxy AapeHo 3apakke 3a nevar, 3a Aa ro usbepere.

4. W3nonssaitte cnegrute 6yToHM, 30 AA yNpaBnssaTe
M3BPaHOTO 30AAHME 30 Nevar:
- Ustpuii: Otkassa M36paHOTO 30A0HME 30 neyar.
- Bb306HOBM: B1306HOBSBO BpEMEHHO CrpsHO 3apaHMe
30 nevar.

5. AKo cTe HaNPABMM HAKAKBM MPOMEHM, OMUTAMTE A
neJyaraTte OTHOBO.

Pecraptipate n Bb3CTaHOBABOHE HA MbPBOHA4ANHUTE
HACTPOMKM:

1. Pectapmpaiire Komniotbpa.

2. Bb3ctaHOBsBAHE HO MbPBOHAYANHMTE HACTPOMKYM HA MPUHTEPA.
a. Makntouete nputepa, cnep koeto usapeTe
30XpaHBaLLms kabern.

6. Mauakaitte epHa MMHYTQ, O Cef, TOBA CBbPXKETE
OTHOBO 30XPAHBALYWS KABEN W BKOUETe NPUHTEPA.

bvnrapcku

Axo Bce oLLe He MOXKeTe Ba nevarare, AeMHcTanupaiire
M MHCTanMpaite oTHOBO codryepa:

3abenexka: [porpamara 3a AeMHCTaNMPaHe NPEMaxsa
BCMUKM KOMMOHeHTH oT codryepa Ha HP, kouto

ca cneundmnunm 3a ycrpoiicteoto. Mporpamara 3a
AENHCTANUPAHE HE NPEMAXBA KOMMNOHEHTUTE, KOUTO Ca
crnopenexu1 ot Apyr1 NPOAYKTM UM NPOTPAMM.

3a pa penHcranmpare codryepa:

1. Orkauerte npopykra Ha HP ot komntotbpa.
2. Orteoperte lMpunoxetus: Manka Hewlett-Packard.

3. Lpaknete peykparHo ebpxy Mporpama 3a
peuHcranupare Ha HP. Crepgaitre uHctpykummnre Ha
€KPaHa.

3a ga uncranupare codryepa:
1. Cevprxere USB kabena.

2. Mocrasete komnaktamcka cve codryepa ta HP 8 CD/
DVD ycrpoicrsoto Ha KoMnioTbpa.

3. Or pabothus nnoT otBopeTe KOMNAKTANCKA, Crieq,
KOeTO LpaKHeTe AByKpaTHO BbpXy Mporpama 3a
nHcranupane Ha HP.

4. Creppaitte MHCTPYKLMUTE HO EKPAHA W NEYATHUTE MHCTPYKLIMMU
30 MHCTANMPAHE, NpefocTaBeru ¢ npopykTa Ha HP.
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OrcrpaHsBaHe HO HEU3NPABHOCTU B Be3KUUHA MpeXxa

anHTep'b'l' He MoOXKe ga ébﬂe HAaMepeH No Bpeme Ha MHCTANTMPAHEeTO Ha codnyepa

Axo codryepnt Ha HP He moxe Aa HaMepy BaLMS NpUHTEP B BEKUUHATA MPEXA MO BPEME HA MHCTANAUMATA Ha codTyepa,
ompete 8 Llentsp 30 6exmnuen neuar va HP Ha www.hp.com/go/wirelessprinting 3a nomowy npy orctpanseare Ha
HemanpasHoc. Llentsp 3a Geaxuuen neuat uma MomowHa nporpama 3a anarHoctka Ha mpesxara (camo 3a Windows), kosto
MOXXE AQ MOMOTHE 30 AMArHOCTUKA M peLLaBaHe Ha npobrnemm ¢ 6exmndnms nevar. Moxe chlyo Taka fa onutaTte cregHuTe
CTBMKM 30 OTCTPAHABAHE HO HEM3NPUBHOCTH.

Be3xuuHmn Bpb3kn

1: Onpenenete gan NpopyKTLT € CBBP3AH KbM MPEXATA YPE3 HATUCKAHE HA ByTOHG BemkMUHA BPBIKA. AKO NPUHTEPHT €
61N HeakTMBEH, MOXe AQ Ce HANMOXM [A HaTMCHeTe ByTOHA 30 6eKUYHA BPB3KA ABYKPATHO, 30 A CE MOKAXE MEHIOTO 30
6e3xMUHa MpEeXa.

Ako npuHTepsT € cebp3aH, Bue wwe suaute IP appeca (Hanpumep 192.168.0.3) Ha pucnnes Ha npuHTepa. AKO NPUHTEPLT
He e CBbP3aH, Ha pucnnes Ha npuHtepa we sgute Hama epwaka. Ot gucnnes Ha npuHtepa usbepete Otuetn 3a neuar,
cnep 1osa n3beperte Tect Ha 6ekmuHara Bpb3ka niv Kondurypaums, 3a pa omeuarate oruette. Tectosmst otuert 3a
6e3>)KMUHATA BPB3KA LLE MOKAXE BUArHOCTUUYHW PE3YNTATH 30 CHCTOSHMETO HO BEIKMUHATA MPEXA, CMNATA HA BeKMUHNA
CUrHan, oTkpuTMTe Mpexu 1 Apym. CTpaHMLATa 30 KOHGUIYPALMS HO MPEXATA LUE NOKAXE ChCTOSHUETO HA MPEXATd, MMe
HO XOCT, MME HO MPEXXATa 1 [pyTH.

2: Axo cre onpepenunu 8 Crbnka 1, ye NPOAYKTLT HE € CBBP3CH B MPEXKA M TOBA € MbPBUAT MbT HA MHCTANIMPAHE HA
codryepa, Bkapaiite KOMNAKTAMCKA CbC codTyepa HA NPUHTEPA M CRERBANTE MHCTPYKLMUTE HO eKPaHa.

Ako yCTpOﬁCTBOTO He Mo)Xke fia ce NpUucbefuHU KbM BALLATA MpeXKa, NpoBepeTe 3a Te3n 4ecTto cpeLlaHn npo6neMM:

*  Bb3moxkHO e fAa cTe M36panv HENPABMIHATA MPEXXA UMK [A CTe BbBENTU HENPABUITHO UMeTo Ha mpexkara (SSID).
Mposeperte 1 ce yseperte, ye cre BbBenm cbiyma SSID kaTo M3NON3BAHMS OT BALLMS KOMMIOTHP.

*  Moxe fa cre BbBenM HenpasumnHo naponara 3a 6eaxuunara mpexxa (WPA napona unu WEP knitou) (ako usnonseare
wndposaHe).
3abenexka: Ako MMETO HO MPEXATA MM NAPONATA 3a BEBKMUHATA MPEXA HE Ce HOMEPST BTOMATUYHO MO BPEMe Ha
MHCTQIMPAHETO W KO He MM 3HAEeTe, MOXETe [a u3Tternute npuoxenne ot www.hp.com/go/networksetup, koeto moxe
AQ BX nomorHe Aa v Hamepute. Tosa npunoxermre pabotn camo 3a Windows Internet Explorer u e gocrsnHo camo Ha
QHIIMACKK €3MK.

* Bw3moxHo e ga umare npobnem ¢ mapiupyrusaropa. Onuraitte fa pecraptMpare NPOAyKTa M MAPLIPYTM3ATOPd, KATO
™ U3KNKo4YnTE OT 3GXpOHBOHeTO U M BKNTKOYMTE OTHOBO.
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CTPAHsIBOHe HA HeU3npaBHOCTU B 693)KVI'~IHCI Mpexa

3I ﬂposepeTe M paspelleTe cnegHUTe Bb3MOXHHU OéCTOﬂTeJ‘ICTBCII

Ao Bce owe nmate npobnemm ¢ Gedkuunns neuar, ompete Ha Llentsp 3a 6edxuuen nevar s
www.hp.com/go/wirelessprinting. Llentsp 30 6esxuuen neyar uma MNMomoLyHa nporpama 3a AMArHOCTUKA HA Mpexara

KomnioTbpbT MoXKe Aa He e CBbP3aH KbM MpeXdard. YBepere ce, Ye KOMMIOTbPbT € CBbP3AH B CLLATA MPEXKA, KbM KOSTO
e cebp3aHo u ycrpoicteoto HP Deskiet. Ako cre cebp3aahm upes 6e3KMUHa MPEXa HAMPUMEP, € BbIMOXHO KOMMIOTpHTE
AC Ca Ce CBBLP3AMM MO NOrPELLKA KbM CbCEAHA MPEXa.

Bb3MOXKHO e KOoMNIOTLPBT AA € CBbp3aH Kbm BupryanHa uactia mpexxa (VPN). Bpemento sabpanete VPN, npepn ga
npombxute ¢ uHcranupareto. Cebpssarero ¢ VPN npunmua Ha cebp3saHe € Apyra Mpexa; 3a BOCTbn AO MPORYKTA
upe3 BOMALLHATA MpeXa, Bue TpsBea fa ce msknmoumnte ot VPN.

Bb3moxkHO e 3amTHMAT codTyep Aa cb3pasa npobnemu. VHCTANMPAHMST HA BALLKS KOMMIOTLP COdTyep 3a 3auta
30LUMTABA ChLUMA OT 3ANAAXM, MABALLM M3BbH BALIATA AOMALLHA Mpexa. [akeTst codryep 30 30LmMTa MOXKE AQ ChABPXKA
pasnmnyHK TMRoBE codTyep, KATO 3ALYUTHA CTEHA, GHTMBUPYCHO NPOTPAMA, GHTULLMMOHCKM COdTyep M MPMIOXKeEHMs 3a
30WMTa HA feyatd. 3ALUMTHUTE CTEHW MOTaT AA GNIOKMPAT KOMYHWUKALMATA MEXEY CBbP3CHM KbM JOMALIHATA MPEXA
YCTPOWMCTBA M AQ Ch3RAAAT NPOBNEMU NPH M3NOM3BAHE HA YCTPOMCTBA KATO MPEXXOBU NPUHTEPH M CkeHepy. Bbps HaumH
30 OTKPUBAHE HO HEM3NPABHOCTU € A 3a6PaHMTE BALLATA 3ALYMTHA CTEHA M [0 NPOBEPUTE AANW NPOBNEMBT M3UYE3Ba.
Mpobnemute, KOMTO MOXETE AA CPELLHETE, BKIIOYBAT:

- MpuHTepsT He MOXKE AA GbAe OTKPMT B MPEXATA MPH MHCTANMPAHE HA COGTyepa HA ChLyms.

- BHesanHo ce nonyyasa Taka, Ye He MOXeTe AQ Neyatare C NPMHTEPA, HE3ABUCMUMO OT TOBA, Ye CTE MEYATanM NPEeAMLLIHMA AEH.
- MpurTepnt nokasea cecrosine OPIIAMH & nankata Mpuntepy u dakcose.

- Codryepst nokassa, ye NPUHTEPDT ,HE € CBbP3AH", [OPM CLUMST A € CBBP3CH KbM MPEXATa.

- Ako mmarte All-in-One ycTpoicTeo, Hikon GyHKLMM, KATO neyat padoTst, a HAKOW, KATO CKAHMPAHETO, He PaBoTAT.

Monskora PECTapTUPAHETO HA 3aXPAHBAHETO OTCTPAHABA npoénemme NP KOMYHMKMPAHE B MpeXarTa. Mskniouere

MApLLPYTU3ATOPA, MPUHTEPA M KOMMIOTbPA, CEM, KOETO 1 BKIIOUETE OTHOBO B CNIEAHATA NOCNEAOBATENHOCT: MbPBO
MAPLLPYTU3ATOPA, CREM TOBA MPUHTEPA M HAKPAS KOMAOTLPA.

(camo 30 Windows), kosTo MOXe A0 NOMOrHe 30 AMArHOCTUKA M PELLaBAHE HO Npobnemu ¢ GeKMUHMS neyar.

CbBeti 3a U3NON3BAHE HA 3aLuMTEH codTyep:

bvnrapcku

Axo sawara 3AWMUTHA CTeHa nMa HOCTpOﬁKO, HapeyeHa HageXpaHa 30Ha, M3non3eamnTe ChbLATA, KOrato KOMMIOTLP®T €
CBbP3AH KbM BALLATA AOMALLHA MpeEXa.

ﬂOFI,FI,'bp)KOFiTe BALLATA 3ALUMTHA CTEHA AKTYANHd. MHoro [OCTABYMUM HA 3ALLMTEH cod>Tyep OCUrypsBAT AKTyanu3aumm,
KOUTO KOPUTMPAT M3BECTHN I'IpO6J'IeMM.

Ako BALLATA 30LMTHA CTEHO MMA HACTPOJKA ,He MOKA3BAM NPeAynpeaAmTenHmn cbobLuenns”, sme Tpsésa Aa 1
3a6panute. Korato uncranupare codryepa Ha HP 1 usnonssate npuntep Ha HP, moxete ga supute npepynpeputentm
CboBLUeHMs OT BALLATA 3aLMTHA cTeHa. Tpabea fa paspelumnte sceku codryep Ha HP, koito npepmssmkea choBuietme.
MpepynpepuTentoTo chobLyeHne Moxe AA MPEANara onuyMu 3a BoMycKaHe, paspeluasaxe iy aeénokmpaxe. Ocset
TOBQ, GKO CHOBLYEHMETO MMA ,,3AMOMHM TOBA AeiCTBME” 1N ,Cb3Aai Npasuno 3a Tosu” nsbop, ysepete ce u ro
msbepete. Toea e HAYMH 30 MHGOPMHUPAHE HA 3ALUMTHATA CTEHA KOE € HAREXAHO BbB BALLATA BOMALUHA MPEXA.
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YcnoBus Ha orpaHMyeHara rapaHums 3a npuHrep Ha HP

Mpoaykr HP Mepuopn Ha orpaHuyeHaTa rapaHuus

CodpryepeHnn HocuTenu 90 gHn

MpuHTEp 1 rogmHa

MevaTtawy KaceTn Unm KaceT ¢ MacTuno [okaTo cBbpLuM MacTunoto Ha HP unu gokato HacTbnu kpaiHata garta

Ha rapaHuusTa, oTnevataHa Ha nevaraliara Kacerta - KOeTo OT ABeTe
HacTbNM NbpBO.Tasun rapaHuusi He NOKpMBa nNonseaum mactuno HP
NPOAYKTU, KOUTO ca 6unu MOBTOPHO MbJfIHEHU, Bb3CTAHOBEHU, MOOHOBEHN,
HenpaBWHO 1U3non3saHn nnun OGpaﬁOTBaHI/I.

MeyvaTtawm rnasu (Baxuv camo 3a NPoayKTU 1 roguHa
CbC CMEHSIEMM OT KIMEHTa nevataluu rnasm)

Akcecoapu 1 roaviHa, OCBeH ako e ykasaH Apyr nepvog

A. O6xBaT Ha orpaHuyeHaTa rapaHuus

1. Hewlett-Packard (HP) rapaHTupa Ha knveHTa - kpaeH notpebuten, 4e noco4eHunTe no-rope npogyktv Ha HP Hama Aa nokaxart
[ledheKTU Ha BMNOXEHWUTE MaTepuani 1 uspaboTkaTa 3a onucaHu1si No-rope CpoK, Karo 3a Ha4ano Ha cpoka ce cyuTa Aarara Ha
3aKyrnyBaHETO OT KNMeHTa.

2. o oTHOLLEHWe Ha COohTyepHUTE NPOAYKTU, OrpaHUieHaTa rapaHumus Ha HP nokprea camo HecrnocoBbHOCTTa Ha NpoaykTa Aa
M3MbIHSABA NPOrpaMHUTE MHCTPYKUMKU. HP He rapaHTupa, Ye paGoTata Ha KOMTO 1 Aa € NpoAyKT Lie Gbe HenpekbeHaTta nnmn 6e3
rpeLuKu.

3. OrpaHuyeHata rapaHums Ha HP nokpusa camo oHe3u iechekTu, KOUTO Bb3HWKBAT B Pe3ynTaT Ha HOpMariHo nonssaHe Ha MpoaykTa, 1
He obxBalua Apyrv Npobnemu, BKIOHUTENHO OHE3MN, KOUTO Bb3HUKBAT BCIEACTBUE Ha:

a. HenpaBuUnHa nofApwLXKa UMK MoandUKaLK;

6. codbTyep, HOCUTENM, HacTU UM KOHCYMAaTVBU, KOUTO He ca AOCTaBEHW UMK He ce noaabpxar ot HP;
B. eKCrrnoatauus 13BbH paMKuTe Ha cneLnduKaLmunTe Ha NPoayKTa;

I HepaspeLueHu MoAudUKaLMM UMK HenpaBumHa ekcnnoaraums.

4. 3a npuHTepuTe Ha HP 13non3BaHeTo Ha KaceTa, kOsiTo He € NponsseaeHa oT HP, unn Ha NOBTOPHO MbIHEHa KaceTa He 3acsira HUTO
rapaHUMsTa 3a KNUEeHTa, HUTO eBEeHTYareH A0roBop 3a Noaapbxka mexay HP 1 knueHTa. Ako obade oTkasbT Unv nospeaara Ha
NpVHTEPa Ce AbIHKAT Ha U3NONI3BaHETO Ha KaceTa C MacTUIo, KOSITO He e npon3seaeHa ot HP, unn Ha NOBTOPHO NbHeHa kaaeTa, HP
LLie NPUNOXM CTaHAAPTHIUTE C1 Tapuu 3a BpeMe 1 MaTepuani 3a PeMOHTa Ha KOHKPETHUS OTKa3 UMu NoBpeaa Ha NpuHTepa.

5. AKo no Bpeme Ha rapaHunoHHus cpok HP 6baar yBegoMeHw 3a AedekT B KOWTO M Aia e NpoAyKT, MOKPUT OT rapaHumsita Ha HP, HP no
CBOE YCMOTPEHME LLIe PEMOHTUPA UMW e 3aMeHU AeEKTHUS NMPOAYKT.

6. Ako HP He GbJie B CbCTOsIHME [1a PEMOHTUPA W CbOTBETHO 3aMeHN edeKTeH NPOYKT, KOUTO € NOKPUT OT rapaHuusTa Ha HP, B
pamkuTe Ha pasyMeH Cpok, cnea kato 6bae yBenoMeH 3a Aedekta, HP Lie Bb3CTaHOBM MOKyNHaTa LieHa Ha NpoayKTa.

7. HP HaMa 3aabIKeHUeTo Aa PeMOHTUPA, 3aMeHsl UNv Aa Bb3CTaHOBsIBA CyMara, NPeau KIMEHTBLT Aa € BbpHan AedeKTHIUsS NpoayKT
Ha HP.

8. Bcek 3aMeHsiLL, NPoAyKT Moxe fja Gb/ie HOB WM KaTo HOB, MPU YCIIOBME Ye NpuTexasa thyHKLMOHAMHOCT, Halk-Masko paBHOCTOMHA
Ha npoaykTa, KoWTo TpsibBa Aa 6bae 3aMeHeH.

9. MpopykTute Ha HP MoraTt Aa cbabpXaT pereHepupaHu 4acTy, KOMMOHEHTU UN MaTepuanil, PaBHOCTOMHMU NO KAYECTBO Ha HOBUTE.

10. YcnosusTta Ha orpaHuyeHarta rapaHums Ha HP ca BanuaHv BbB BCsika CTpaHa/pervoH, KbAeTo NOKPUTUSIT OT rapaHumsiTa NpoayKT Ha

HP ce pasnpocTpaHsiBa ot HP. [JoroBopu 3a AOMbIHUTENHN rapaHLIMOHHW YCyri, Hanpumep oGCnyxeaHe Ha MScTo, MoraT Aa 6baat
npeanaraHun OT BCeku oTopuanpaH cepeus Ha HP B cTpaHu/permonu, kbaAeTo NpoayKTbT ce pasnpocTpaHsea oT HP unu otopusupax
BHOCUTE.

B. OrpaHuyeHus Ha rapaHumaTa
B PAMKUTE HA MO3BONIEHOTO OT MECTHOTO 3AKOHOOATENICTBO, HATO HP, HUTO HEFOBU ANCTPUBY TOPU -
TPETU CTPAHU, UMAT NMPABO A OABAT KAKBUTO U 1A E AIPYTU TAPAHLIMU NN YCNOBKA OT KAKBBTO UAE
PO[, BANO TO U3PUYHU UNN NOAPA3BUPALLIM CE TAPAHLIMK UNN YCNOBUA 3A MPOOABAEMOCT,
YOOBNETBOPUTENHO KAYECTBO M NMPUTOAHOCT 3A KOHKPETHA LIEN.

B. OrpaHn4eHusi N0 OTHOLLEHUE Ha OTTOBOPHOCTTa

1. JIOKONKO € NO3BOJIEHO OT MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO, CPE/ACTBATA Ha NpaBHa 3aluuTa, NPeaBUAEHU B Tean MapaHLUMOHHKN YCroBus, ce
OTHACAT @AVHCTBEHO U U3KIIOYNTENHO 10 NoTpeGuTens.

2. B PAMKUTE HA MO3BONIEHOTO OT MECTHOTO 3AKOHOLATENCTBO, C U3KNMKOYEHWE HA U3PUYHO NMOCOYEHUTE B
TE3W TAPAHLIMOHHW YCNOBWA 3AOBIMKEHUA, HP N HEFOBW ANCTPUBYTOPU - TPETU CTPAHW, MO HUKAKBB HAYNH
HE HOCAT OTFOBOPHOCT 3A MPEKMW, KOCBEHW, CMELIMANHW, CNYYANHU UNW NOCINEABALLM NOBPEAW, HE3ABUCUMO
OT TOBA JAJN CE BA3VPAT HA JOIOBOP, NMPABOHAPYLLEHUE UITN KAKBATO U [IA E BUNO OPYTA MPABHA TEOPUA U
HESABVCWMO OT HANMYMETO HA NPEOYMNPEXAEHUE 3A Bb3MOXXHOCTTA 3A TAKMBA NMOBPEON.

I MecTHo 3akoHoAaTencTso

1. [apaHUMOHHUTE ycroBuUsa AaBaT Ha noTpebutens onpeaeneHn 3akoHHW nNpasa. MoTpebuTenaT Moxe Aa ma u Apyru npasa, KouTo
Bapupar B pa3nuyHuTe Wwatu Ha CALL|, B pasnuyHmUTe NpoBUHLUMM Ha KaHaja, KakTo 1 B pasnyH1Te CTpaHm o ceeta.

2. [loKomnKoTo Te3n MapaHUMOHHM YCNIOBUS MMAT HECHOTBETCTBUS C MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO, Te3l MapaHLIMOHHM YCIoBUS Lie ce
cuuTaT 3a Taka M3MEHEHW, Ye Aa CbOTBETCTBAT Ha MECTHOTO 3aKoHoaaTencTeo. Criopea TakoBa MECTHO 3aKOHOAATENCTBO,
orpe/eneHmn oTkasn OT OTTOBOPHOCT U OrpaHNYeHUs B Te3n MapaHLMOHHM YCIIOBUS MOXe [1a He BaxaT 3a notpebutens. Hanpuvep
Hsikom Lwatu Ha CALLL, kaKTo 1 Hsikou Obpxasu n3sbH CALL (BkntounTENHO NpoBUHLMM Ha KaHapaa), morar:

a. [1a He NO3BOMAT OTKa3a OT OTFOBOPHOCT W OrpaHNYeHNATa B FapaHLIMOHHUTE YCMOBWA [1a OrPaHUYaT 3aKOHHWUTE Npasa Ha
notpebutens (Hanpumep O6eAMHEHOTO KpancTBo BenukobputaHus);

6. [a orpaHuyar no Apyr Ha4MH Bb3MOXHOCTTa NPOU3BOANTENAT 1@ NPUNOXN NOAOGHM OTKa3N OT OTFTOBOPHOCT UIK OrPaHUYEHNS;
nnm

B. [Ja NpefoCTaBAT Ha NoTpeGuUTens AOMbIHATENHN NpaBa No rapaHUMsTa, a ONpeaensT cpoka Ha noapasbupalyuTe ce rapaHumum,
KOWUTO NPOU3BOANTENAT HE MOXE Aa OTXBbLPIM, UMK @ NO3BONST OrPaHNYEHs BbPXY CpOKa Ha nofpastupalLmTe ce rapaHLmm.

3. YCINOBWATA B TA3M FAPAHLINA, C U3KITKOYEHUE HA PASPELLEHOTO OT 3AKOHA, HE U3KITKOYBAT, OFPAHUYABAT UNA
W3MEHAT, A CA B JOMBAHEHVE KbM SAOBIDKUTENHUTE 3AKOHHW MPABA, MPUNOXMMU 3A NMPOOAXBATA HA
NPOOYKTU HP HA TAKMBA MOTPEBUTENN.

FapaHuua Ha HP

Yeaxkaemu KnueHTu,

[lony Lie HamepuTe UMETO W afpeca Ha [IpyXeCTBOTO BbB BallaTa CTpaHa, OTFOBOPHO 3a NPeAoCTaBAHETO Ha MapaHLUMoHHaTa noaapbxka B
pamkuTe Ha OrpaHuyeHata MapaHums npegoctassiHa oT HP.

Bue umate AONBLNHUTENHM 3aKOHOBU NpaBa NpeA NpoAaBaYa Ha NPoAYKTa B CbOTBETCTBME C JOFOBOPa BY 3a NOKYNKo-NpoAax6a.
Te3un npaBa No-HMKaKbLB Ha4YMH He ce orpaHnyaBar or OrpaHuyeHarTa FapaHumA npepocTaBsaHa ot HP.

Mpu Heob6xoaUMOCT, Mons Aa ce 06LPHETe KLM NPoAaBaya Ha NPOAYKTa.

XIONET-NMAKAPO BBITAPUSA EOOA: 6yn."Hukona Banuapos”, BusHec ueHtsp EKCMO 2000, Codus -1407
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Zapocnite pratedi upute za
postavljanje na posteru za
postavljanje.
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Kontrolna ploca

6 7
1 Natrag: povratak na prethodni zaslon.
2 Odoustani: prekida trenutnu operaciju, vra¢a zadane postavke.
3 Postavljanije: otvara izbomik Postavljanje, gdje je moguce provjeriti procijenjenu razinu tinte u ispisnom ulogku,

promijeniti postavke automatskog isklju¢ivanja, pokretati postupke odrzavania i postaviti jezi¢ne i regionalne postavke.

4 Gumbi za odabir: omoguéuju biranje stavki izbornika na zaslonu pisaca.

5 Zaruljica i gumb stanja beiéne veze: plavo svietlo upu¢uje na postojanje bezicne veze. Treperavo svietlo upucuie na to da je
znadajka beziénog povezivanja ukljuéena, ali nije uspostavljena beziéna veza s mrezom. Pritiskom na gumb otvara se izbornik
za znadajku bezi¢nog povezivanja. Na izbomiku bezignog povezivanja mozete pokrenuti ispis mrezne konfiguracije i probnih
stranica, pogledati jacinu bezi¢nog signala, postaviti zadticenu bezicnu vezu WPS (Wi-Fi Protected Setup) i jo§ mnogo toga.

6 ePrint svjetlo i gumb: bijelo svietlo pokazuje da je ePrint povezan. ePrint omogucuie slanje slika i dokuemenata
na pisac putem e-poste.

7 Gumb za uklju¢ivanje
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ePrint

ePrint je besplatna HP-ova usluga koja omoguéuje siguran i lak naéin ispisa slanjem poruke e-poste na adresu e-poste

pisaca. Ako moZete slati e-postu, mozete i koristiti ePrint!

* Za koritenje usluge ePrint pisaé mora biti povezan s internetom putem Zi¢ane ili beziéne mreze.

*  Ako prilikom inicijalne instalacije softvera za pisa¢ niste omogu¢ili ePrint, pritisnite gumb ePrint na upravljackoj ploci
i potom pratite upute na zaslonu pisaca.

*  Pri omoguéivanju usluge ePrint potrebno je prihvatiti uvjete koristenja web-usluga. Proucite dokument “UVIETI |
ODREDBE za HP-ovu uslugu ePRINT, Print apps i ePrintCenter za HP-ove pisaée povezane s webom” koji se nalazi u
kutiji pisa¢a i na web-adresi www.hp.com/go/ePrintCenter.

*  Ako ste omoguéili ePrint, pritisnite gumb ePrint na upravlja¢koj plo¢i da bi vam se prikazala adresa e-poste pisaéa,
status usluge ePrint te da biste provierili postoje |i aZuriranja i upravljali s njima i jo§ mnogo toga.

*  Na stranici www.hp.com/go/ePrintCenter dostupne su dodatne informacije o usluzi ePrint, kao i moguénost
registriranja pisaca.



www.hp.com/go/ePrintCenter
www.hp.com/go/ePrintCenter

O beziénom umrezavanju

Bezicni ispis

Podrobne i azurne informacije o bezi¢nom ispisu pronadi ¢ete na stranici www.hp.com/go/wirelessprinting.

Auto Wireless Connect (znacajka za raéunala koja su
beziéno povezana s mrezom)

Auto Wireless Connect automatski ¢e konfigurirati pisa¢ prema postavkama bezi¢ne mreze. Prema uputama na plakatu

za postavljanje i na zaslonu pisaca postavite hardver pisaca i potom umetnite CD sa softverom za pisa¢. Pratite upute iz
softvera da biste instalirali softver. Ako na¢in postavljanja pomo¢u znaéajke Auto Wireless Connect nije primjenjiv na vasu
konfiguraciju ili operacijski sustav, softver ¢e vas uputiti na drugi nacin instalacije bezi¢ne veze. Dodatne informacije o
postavljanju bezi¢ne veze potrazite na stranici www.hp.com/go/wirelessprinting.

Prebacivanje s USB veze na beziénu vezu

Ako HP Deskiet najprije instalirate s USB vezom, naknadno se moZete prebaciti na beZi¢nu mreznu vezu.

e

1. S izbornika Start na ra¢unalu odaberite Svi Pomocu znacajke HP Setup Assistant u mapi
programi ili Programi i potom odaberite HP. Applications/Hewlett-Packard/Device Utilities

2. Odaberite HP Deskjet 3070A series. promijenite softversku vezu za taj pisa¢ na bezi¢nu.

3. Odaberite Postavljanije pisaca i odabir softvera.

4. Odaberite Prebaci vezu pisaéa s USB-a na
beziénu. Slijedite zaslonske upute.

g
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Povezivanije s dodatnim ra¢unalima na mrezi

HP Deskjet mozete zajednicki koristiti s ostalim ragunalima povezanima s kuénom mrezom. Ako je HP Deskiet ve¢ povezan
s kuénom mrezom i instaliran na mrezno ra¢unalo, za svako dodatno ra¢unalo morate samo instalirati softver za HP
Deskijet. Softver ¢e tijekom instalacije automatski otkriti HP Deskjet na mrezi. Budu¢i da je HP Deskjet ve¢ povezan s
mreZzom, ne morate ga ponovno konfigurirati prilikom instalacije softvera HP Deskjet na dodatna ra¢unala.
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Pristup dodatnim informacijama

Informacije o postavljanju potrazite na posteru za postavljanje. Sve ostale informacije o proizvodu mozete pronadi u
elektroni¢koj pomodi i datoteci Readme. Elektronicka ¢e se pomoé¢ automatski instalirati tijekom instalacije softvera pisaca.
Elektronicka pomo¢ sadrzi upute o zna¢ajkama proizvoda i otklanjanju poteskoéa. Uz to sadrzi i specifikacije proizvoda,
pravne obavijesti, podatke o zastiti okolita, zakonskim preduvijetima i podrici. Pro¢itaj me sadrzi podatke za kontakt s
HP-ovom sluzbom za podrsku, preduviete operacijskog sustava i najnovija azuriranja informacija o proizvodu. Ako imate
ra¢unalo bez CD/DVD pogona, posijetite www.hp.com/support da biste preuzeli i instalirali softver za pisa¢.

Da biste pronasli izjavu o pravnim propisima Europske unije i informacije o sukladnosti, idite u zaslonsku

c € @ pomoé i kliknite Dodatak > Tehnicke informacije > Pravni propisi > Pravni propisi Europske unije ili
kliknite Tehnicke informacije > Pravni propisi > Pravni propisi Europske unije. Izjava o sukladnosti za taj
uredaj dostupna je na sliede¢oj web-adresi: www.hp.eu/certificates.

Instalacija elektronicke pomoéi

Za instalaciju elekironicke pomodi u ra¢unalo umetnite CD sa softverom i slijedite upute na zaslonu.
Ako ste softver instalirali kao web-preuzimanie, elekironicka je pomoé vec instalirana uz softver.

ae

Trazenje elektronicke pomogi Trazenje elektronicke pomoéi
Nakon instalacije softvera kliknite Start > Svi programi > Na izborniku Pomoé, odaberite Pomoé za Mac. U
HP > HP Deskjet 3070A series > Pomo¢. programu Preglednik pomoéi kliknite i drzite gumb

Polazno, a potom odaberite pomo¢ za svoj ureda.

TraZenje datoteke Readme TraZzenje datoteke Readme
Umetnite softverski CD. Na softverskom CD-u pronadite Umetnite softverski CD, a potom dvokliknite mapu Read
datoteku ReadMe.chm. Klikom otvorite ReadMe.chm, a Me koja se nalazi na gornioj razini softverskog CD-a.

zatim odaberite ReadMe na svojem jeziku.

Registrirajte svoj HP Deskjet
Ako se registrirate na web-mjestu www.register.hp.com, bit ¢e vam dostupni brza usluga i upozorenja o podrici.

Koristenje tinte

Napomena: u postupku ispisa tinta iz spremnika koristi se na nekoliko razli¢itih na¢ina. Oni obuhvaéaju i postupak
pokretania, tijekom kojeg se uredaj i spremnici pripremaiju za ispis, fe postupak servisiranja glave pisaca, tijekom kojeg
se Ciste mlaznice i omogucuje ujednacen protok boje. Osim toga, izvijesna koli¢ina finte ostaje u spremniku nakon sto je
iskoristen. Dodatne informacije potrazite na adresi www.hp.com/go/inkusage.

Specifikacije napajanja:

CQ191-60017 CQ191-60018
Ulazni napon: 100 do 240 VAC (+/- 10%) Ulazni napon: 200 do 240 VAC (+/- 10%)
Ulazna frekvencija: 50/60 Hz (+/- 3 Hz) Ulazna frekvencija: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Napomena: koristite samo naponski kabel koji isporucuje HP.
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Osnovno otklanjanje poteskoéa

Windows

Ako ne mozete ispisati testnu stranicu:
1. Ako je pisa¢ povezan izravno s racunalom putem USB
kabela, provjerite jesu li svi kabeli &vrsto prikljuceni.
2. Provjerite je li pisa¢ ukljucen.
Gumb (© [Ukljuéeno] svijetlit ¢e zeleno.

Provijerite je li pisa¢ postavljen kao zadani ispisni uredai:

1. Windows 7®: na izborniku Start sustava Windows
kliknite Uredaii i pisadi.

2. Windows Vista® : na programskoj traci operacijskog
sustava Windows kliknite Start, pa Upravljacka
ploéa, a potom Pisaé.

3. Windows XP® : na programskoj traci sustava
Windows kliknite Start, zatim Upravlja¢ka plo¢a, a
potom Pisadi i faksovi.

Provjerite nalazi li se kvacica u krugu pokraj vaseg
proizvoda. Ako pisa¢ nije odabran kao zadani pisag,
desnom tipkom miga kliknite ikonu pisaca te na izborniku
odaberite Postavi kao zadani pisa¢.

Ako je pisaé povezan izravno s raéunalom putem USB

kabela, ali instalacija softvera sustava Windows ne

uspije:

1. Uklonite CD iz CD/DVD pogona ra¢unala, a zatim
odspoijite USB kabel s ra¢unala.

2. Ponovno pokrenite ra¢unalo.

3. Umetnite CD sa softverom pisa¢a u CD/DVD pogon
racunala, a potom slijedite zaslonske upute za
instalaciju softvera pisa¢a. Ne priklju¢ujte USB kabel
dok se to ne zatrazi.

4. Nakon zavrsetka instalacije ponovno pokrenite
ra¢unalo.

Windows XP i Windows Vista zastitni su znaci tvrtke
Microsoft Corporation registrirane u SAD-u. Windows 7
je registrirani je zastitni znak ili zastitni znak tvrtke
Microsoft Corporation u SAD-u i/ili drugim drzavama.

Ako ne mozete ispisati testnu stranicu:

1. Ako je pisa¢ s racunalom povezan putem USB
kabela, provierite jesu li svi kabeli &vrsto prikljuéeni.

2. Provjerite je li pisa¢ ukljucen.

Gumb © [Ukljuéeno] svijetlit ¢e zeleno.
Provjerite red za ispis:
1. U odjeliku Preference sustava kliknite Ispis i faks.
2. Kliknite gumb Otvori red éekanija na ispis.
3. Kliknite na posao ispis za odabir.
4.

Koristite slijede¢e gumbe za rad s poslom ispisa:
- Izbrisi: ponistava odabrani zadatak ispisa.
- Nastavi: nastavlja s ispisom zaustavljenog zadatka.

5. Ako ste napravili promjene, ponovno probaite
ispisati.

Ponovno pokreni i postavi:

1. Ponovno pokrenite ra¢unalo.

2. Ponovno pokrenite pisac.
a. Isklju¢ite i odspojite kabel napajanija.
b. Pri¢ekajte minutu, a zatim ponovno spoijite kabel.
Ukljucite pisac.

Ako i dalje ne mozete ispisivati, deinstalirajte i ponovno

instalirajte softver:

Napomena: program za deinstalaciju uklanja sve
komponente HP-ova softvera koje su specifi¢ne za uredaj.
Program za deinstalaciju ne uklanja komponente koje
zajednicki koriste ostali proizvodi ili programi.

Deinstalacija softvera:

1. Odspoijite HP-ov uredaj iz ra¢unala.
2. Otvorite mapu Applications: Hewletft-Packard.

3. Dvokliknite HP-ov deinstalacijski program. Slijedite
zaslonske upute.

Hrvatski

Instalacija softvera:
1. Povezite USB kabel.
2. Umetnite CD s HP-ovim softverom u CD/DVD pogon

racunala.
3. Na radnoj povrsini otvorite CD i dvokliknite HP
Installer.

4. Slijedite upute na zaslonu i tiskane upute za
postavljanje koje ste dobili s HP-ovim proizvodom.




Rjesavanje problema s beziénom mrezom

Pisaé nije moguée pronacéi tijekom instalacije softvera

Ako HP-ov softver tijekom instalacije softvera ne moze prona¢i pisa¢ na bezi¢noj mrezi, idite na stranicu HP Wireless
Printing Center na adresi www.hp.com/go/wirelessprinting i ondje potrazite pomo¢ u otklanjanju potegko¢a. Na stranici
Wireless Printing Center postoji usluzni program Network Diagnostic Utility (samo za sustav Windows) koji moze otkriti i
rijesiti probleme s beZi¢nim ispisom. Na raspolaganiju su vam i ovi koraci za otklanjanje poteskoca.

Beziéne veze

1: Pritiskom na gumb za bei¢nu vezu odredite je li uredaj povezan s mrezom. Ako je pisag u stanju mirovanja, mozda
efe gumb za beZi¢nu vezu morati pritisnuti dva puta da bi se prikazao izbornik za beZignu vezu.

Ako je pisa¢ povezan, na zaslonu pisaca prikazat ée se IP adresa (npr. 192.168.0.3). Ako pisa¢ nije povezan, na
zaslonu pisaca prikazat ¢e se poruka Nije povezan. Na zaslonu pisa¢a odaberite Print Reports, zatim Wireless Test ili
Configuration da biste ispisali izvjeséa. Izviedc¢e o provjeri bezi¢ne mreze pokazat ¢e dijagnosticke rezultate o statusu
bezi¢ne mreze, jacini bezi¢nog signala, otkrivenim mrezama i jo§ mnogo toga. Na stranici s mreznom konfiguraciojm
prikazat ¢e se status mreze, naziv mati¢nog racunala, naziv mreze i jo§ mnogo toga.

2: Ako ste u prvom koraku utvrdili da proizvod nije povezan s mrezom te ako je ovo prvi put da instalirate softver, umetnite
CD sa softverom pisaca i pratite upute na zaslonu.

Ako se uredaj ne moze povezati s mrezom, provjerite sljedeée uobi¢ajene probleme:

*  Mozda ste odabrali pogresnu mrezu ili krivo upisali naziv mreze (SSID). Provierite jeste li unijeli isti SSID koji koristi
ra¢unalo.

*  Moizda ste krivo upisali lozinku za beZiénu vezu (WPA pristupnu frazu ili WEP klju¢) (ako koristite Sifriranije).
Napomena: ako se naziv mreze ili lozinka za bezi¢nu vezu ne pronadu automatski tijekom instalacije, a ne znate
ih, s adrese www.hp.com/go/networksetup mozete preuzeti program koji ¢e vam olakati njihovo pronalazenie. Taij
program funkcionira samo s preglednikom Windows Internet Explorer te je dostupan samo na engleskom jeziku.

*  Mozda postoji problem s usmjerivaéem. Poku3ajte ponovno pokrenuti uredaj i usmjeriva¢ tako da ih iskljucite, a potom
ponovno uklju¢ite.
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Otklanjanje poteskoéa s beziénom mrezom

3: Provierite postoje li sliede¢i problemi i prema potrebi ih uklonite.

Raéunalo mozda nije povezano s mrezom. Provierite je li ra¢unalo povezano s istom mrezom s kojom je povezan HP
Deskijet. Ako ste, na primier, bezi¢no povezani, moguée je da je vase ra¢unalo zabunom povezano sa susjedovom
mrezom.

Raéunalo je mozda povezano s virtualnom privatnom mrezom (VPN-om). Prije nastavka instalacije priviemeno
onemogucite VPN. Ako ste povezani s VPN-om, to je kao da ste povezani s nekom drugom mrezom — morat éete
prekinuti vezu s VPN-om da biste pristupili proizvodu putem kuéne mreze.

Probleme mozda uzrokuje sigurnosni softver. Sigurnosni softver instaliran na ra¢unalo sluzi za zagtitu ra¢unala od
prijetnji koje dolaze s lokacija izvan kuéne mreze. Paket sigurnosnih programa moze sadrzavati razlicite vrste softvera,
kao 3to su antivirusni softver, softver protiv $pijunskih programa, vatrozid i aplikacije za zastitu djece. Vatrozidi mogu
blokirati komunikaciju izmedu uredaja povezanih s kuénom mrezom te uzrokovati probleme prilikom koristenja uredaja
kao 3o su mrezni pisaci i skeneri. Jedna tehnika brzog otklanjanja potesko¢a obuhva¢a onemogucivanje vatrozida i
provjeru riesava li to problem.

Problemi na koje mozete nai¢i obuhvadaju sliedece:

- pisa¢ nije moguce pronadi na mrezi pri instalaciji softvera pisaca.

- odjednom nije moguce ispisivati na pisacy, iako je dan prije bilo.

- pisa¢ pokazuje da je IZVAN MREZE v mapi s pisaéima i faksovima.

- status pisa¢a u softveru se prikazuje kao “nije povezan”, iako je pisa¢ povezan s mrezom.

- na videfunkcijskom All-in-One uredaju neke funkcije funkcioniraju, npr. ispis, a druge ne, npr. skeniranije.

Katkad se problemi s mreznom komunikacijom otklanjanju isklju¢ivanjem i ponovnim uklju&ivanjem napajania. Iskljugite
usmieriva¢, pisa¢ i ra¢unalo, a zatim ih ponovno uklju¢ite sliedecim redoslijedom: najprije usmijeriva¢, zatim pisa¢, a
potom ra¢unalo.

Ako se problemi s bezi¢nim ispisom i dalje pojavljuju, idite na stranicu Wireless Print Center na adresi

www.hp.com/go/wirelessprinting. Na stranici Wireless Printing Center postoji usluzni program Network Diagnostic Utility
(samo za sustav Windows) koji moze otkriti i rijesiti probleme s bezi¢nim ispisom.

Savjeti za koristenje sigurnosnog softvera:

Ako vas vatrozid ima postavku koja se zove pouzdana zona, koristite je kada je ra¢unalo povezano s kuénom mrezom.

Vatrozid odrzavaijte azuriranim. Mnogi dobavlja¢i sigurnosnih programa nude azuriranija koja ispravljaju poznate
probleme.

Ako vas vatrozid ima postavku da ne pokazuje poruke s upozorenjima, morali biste je onemogu¢iti. Prilikom instalacije
HP-ova softvera i koristenja HP-ova pisaca mozda éete vidjeti poruke s upozorenijima softvera vatrozida. Morali biste
dopustiti sve HP-ove programe koji uzrokuju pojavljivanje upozorenija. Poruka s upozorenjem moze ponuditi moguénosti
dopustanja, dozvole ili deblokiranja. Ako upozorenje sadrzi i moguénosti paméenja akcije ili stvaranja pravila prema
tom odabiry, potvrdite ih. Na taj nacin vatrozid uéi $to moze smatrati pouzdanim u vaoj kuénoj mrezi.

Hrvatski
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Izjava o ograni¢enom jamstvu za HP-ov pisac

HP proizvod Trajanje ograni¢enog jamstva

Medij softvera 90 dana

Pisa¢ 1 godina

Spremnici ili ulo$ci s tintom Dok se ne potrosi HP tinta ili do kraja jamstvenog datuma

utisnutog na ulo$ku - §to ve¢ dode prvo. Ovo jamstvo ne
pokriva proizvode s HP tintom koji su bili ponovno punjeni,
preradeni pogresno rabljeni ili na bilo koji nacin mijenjani.

Glave pisaca (odnosi se samo na proizvode sa 1 godina

zamjenjivim glavama pisaca od strane korisnika)

Dodatni pribor 1 godina, ako drugacdije nije re¢eno

A. Pokrivanja ograni¢enog jamstva
1. Hewlett-Packard (HP) krajnjem korisniku jam¢i da ¢e gore navedeni HP proizvodi biti bez greSaka u materijalu i

izvedbi za vrijeme gore navedenog razdoblja, koje zapocinje datumom kupovine.

. Za softverske proizvode, HP ograni¢eno jamstvo se primjenjuje samo na greske u izvr§avanju programskih naredbi.

HP ne jamc¢i neprekidan rad ili rad bez pogreSaka za bilo koji od svojih proizvoda.

. HP ograni¢eno jamstvo pokriva samo greske nastale kao rezultat uobi¢ajene uporabe proizvoda i ne pokriva druge

probleme, ukljucujuéi i one nastale kao rezultat:

a. Neispravnog odrzavanja ili izmjena;

b. Softvera, medije, dijelova ili pribora koje nisu HP proizvodi, niti su podrzani od strane HP;
c. Rada izvan navedenih uvjeta rada proizvoda;

d. Nedozvoljene izmjene ili zlouporabe.

. Za HP pisace, uporaba spremnika koji nisu HP proizvodi ili ponovno punjenih spremnika, ne utjece na jamstvo ili bilo

koji HP ugovor o podrsci korisnika. No, ako je greSka pisaca ili oSte¢enje uzrokovano uporabom spremnika s tintom
koji nisu HP proizvod ili su ponovno punjeni ili im je istekao rok valjanosti, HP ¢e zara¢unati uobicajenu cijenu
vremena i materijala utroSenih u servisiranju pisaca u otklanjanju iste greske ili oStecenja.

. Ako HP zaprimi tijekom vazec¢eg jamstvenog perioda obavijest o gresci u bilo kojem proizvodu pokrivenom HP

jamstvom, HP ¢e ili popraviti ili zamijeniti proizvod, prema nahodenju HP-a.

. Ako HP nije u moguc¢nosti popraviti ili zamijeniti, ve¢ prema slucaju, oSte¢eni proizvod koji je pokriven HP jamstvom,

HP ¢e u razumnom vremenu po prijemu prijave o gresci, vratiti novac po prodajnoj cijeni proizvoda.

. HP nece imati obvezu popraviti, zamijeniti ili vratiti novac dok korisnik ne vrati o$te¢eni proizvod u HP.
. Svi zamjenski proizvodi mogu biti novi ili kao-novi, uz uvjet da imaju funkcionalnost koja je barem jednaka onoj

proizvoda koji se zamjenjuje.
HP proizvodi mogu sadrzavati preradene dijelove, komponente ili materijale koji su identi¢ni novim po uéinku.

. HP ograni¢eno jamstvo je vazece u bilo kojoj drzavi, gdje se proizvod pokriven jamstvom, distribuira od strane HP-a.

Ugovori za dodatne jamstvene usluge, poput servisiranja na licu mjesta, mogu biti dostupni kod bilo kog HP servisa u
drzavi gdje HP ili ovlasteni uvoznik distribuira taj proizvod.

B. Ograni¢enja jamstva

DO MJERE DOZVOLJENE LOKALNIM ZAKONIMA, HP | NJEGOVI NEZAVISNI ISPORUCITELJI NE DAJU
NIKAKVA DRUGA JAMSTVA ILI UVJETE BILO KOJE VRSTE, IZRICITE ILI PODRAZUMIJEVANE, JAMSTVA ILI
UVJETE PRODAJE, ZADOVOLJAVAJUCE KVALITETE, TE PRIKLADNOSTI ODREPENOJ NAMJENI.

C. Ogranic¢enja odgovornosti
1. Do granice dozvoljene lokalnim zakonom, pravni lijekovi iz ovog Jamstva jedini su i iskljucivi pravni lijekovi za

D.

korisnika.

. DO MJERE DOZVOLJENE LOKALNIM ZAKONIMA, OSIM OBAVEZA IZRICITO NAVEDENIH U OVOJ

JAMSTVENOJ 1ZJAVI, HP | NJEGOVI ISPORUCITELJI NECE NITI U KOM SLUCAJU BITI ODGOVORNI ZA
DIREKTNA, INDIREKTNA, POSEBNA, SLUCAJNA ILI POSLJEDICNA OSTECENA, BILO TEMELJEM UGOVORA,
KRIVNJE ILI BILO KOJE DRUGE PRAVNE TEORIJE, ODNOSNO BILO SAVJETOVANI O MOGUCNOSTI
POSTOJANJA OVAKVIH GRESAKA.

Lokalni zakoni

1.

2.

Ovo Jamstvo daje korisniku odredena zakonska prava. Korisnik moze imati i druga prava koja se razlikuju ovisno od

drzave u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama, od provincije u Kanadi, te od drzave na drugim mjestima u svijetu.

Do granice do koje je ovo Jamstvo u neskladu s lokalnim zakonima, ovo Jamstvo smatrat ¢e se izmijenjenim

glede postizanja dosljednosti s lokalnim zakonima. Pod takvim lokalnim zakonima, neka odricanja i ogranienja

odgovornosti iz ovog Jamstva se mozda neée odnositi na korisnika. Primjerice, neke drzave u Sjedinjenim Americkim

Drzavama, kao i neke vlade izvan SAD-a (uklju€ujuéi provincije u Kanadi), mogu:

a. Sprijeciti da odricanja i odgovornosti iz ovog Jamstva ogranice statusna prava korisnika (npr. u Velikoj Britaniji);

b. Na neki drugi nacin ograniciti odgovornost proizvodaca da namecu takva odricanja ili ograni¢enja; ili

c. Dodijeliti korisniku dodatna jamstvena prava, odrediti trajanje podrazumijevanih jamstava kojih se proizvodac¢ ne
moze odredi ili omoguditi ograni€enja u trajanju podrazumijevanih jamstava.

. UVJETI U OVOM JAMSTVU, OSIM DO ZAKONSKI DOZVOLJENE GRANICE, NE ISKLJUCUJU, OGRANICAVAJU

ILI MIJENJAJU, | DODATAK SU OBVEZNIM STATUSNIM PRAVIMA PRIMJENJIVANIM NA PRODAJU HP
PROIZVODA TIM KORISNICIMA.
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Zagnéte podle instalaénich
pokynd na instalaénim letéku.
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Ovladaci panel
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1 Zpét: Navrat na predchozi obrazovku.
2 Storno: Zastavuje probihaijici operaci a obnovuje vychozi nastaveni.
3 Nastaveni: Otevie nabidku Nastaveni, kde mdzete kontrolovat odhadované mnozstvi inkoustu, ménit nastaveni

automatického vypnuti, provadét Gdrzbu a nastavit jozyk a oblast.

4 Tlaéitka pro vybér: Pouzijte tlacitka pro vybér polozek nabidky na displeii tiskarny.

5 Kontrolka a tlagitko stavu Bezdratové: Modré svétlo indikuje bezdratové pripojeni. Blikajici svétlo indikuje
zapnuti bezdratového piipojeni, ale tiskarna neni piipojena k siti. Stisknuti tlacitka otevie nabidku pro
bezdrétové pripojeni. Pomoci nabidky Bezdrétové pripojeni mizete vytisknout stranky pro konfiguraci sité
a testovani, zkontrolovat signal bezdratového pripojeni, vytvofit pfipojeni WPS atd.

6 Kontrolka a tlagitko ePrint: Bilé svétlo indikuje pFipojeni sluzby ePrint. Sluzba ePrint slouZi k odesilani obrazkd
a dokumentd pomoci e-mailu do tiskarny.

7 Tlagitko Zapnout.

ePrint

Sluzba ePrint je nabizena spolecnosti HP zdarma. Poskytuje bezpeény a snadny tisk odesilanim e-maild na e-mailovou

adresu tiskarny. Pokud mozete odesilat e-maily, mizete pouZivat také sluzbu ePrint.

*  Abyste mohli sluzbu ePrint pouzivat, dana tiskarna musi byt pFipojena k Internetu pomoci kabelové nebo bezdratové
sité.

*  Pokud jste sluzbu ePrint nepovolili pfi instalaci softwaru tiskarny, povolte ji stisknutim tlagitka ePrint na ovladacim
panelu a provedenim pokynl zobrazenych na displeji tiskarny.

*  Pfi aktivaci sluzby ePrint je treba vyjadfit souhlas s podminkami pouZiti webovych sluzeb. Viz dokument ,TERMS
AND CONDITIONS for HP ePRINT, Print apps and ePrintCenter for HP web-connected printers” (Podminky pouziti
sluzby HP ePrint, weby Print Apps a ePrintCenter pro webové tiskarny HP), ktery byl dodan spole¢né s tiskarnou a je
k dispozici rovnéz na webu www.hp.com/go/ePrintCenter.

*  Pokud jste sluzbu ePrint jiz povolili, po stisknuti tlacitka ePrint na ovladacim panelu mdzete zobrazit e-mailovou
adresu tiskarny, zjistit stav sluzby ePrint a zkontrolovat a spravovat aktualizace produktu atd.

*  Chceterli o sluzbé& ePrint zjistit vice informaci nebo zaregistrovat tiskarnu, navitivie web na adrese
www.hp.com/go/ePrintCenter.
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Bezdratové sité

Ziskejte informace o bezdratovém tisku

UpIné a nejnové&jsi informace o bezdratovém tisku naleznete na adrese www.hp.com/go/wirelessprinting.

Automatické bezdréatové pripojeni (pro poéitaée pfipojené
do sit& bezdratové)

Avutomatické bezdratové pFipojeni nastavi tiskédrnu podle nastaveni vasi bezdratové sité. Pomoci instalaéniho letaku

a displeje tiskarny nastavte jeji hardware a potom vlozte disk CD se softwarem tiskarny. Software vés provede instalaci.
Pokud funkce Automatické bezdratové pripojeni HP neplati pro vasi konfiguraci nebo operagni systém, software vas
provede jinou metodou. Vice informaci o instalaci bezdratového piipojeni naleznete na adrese
www.hp.com/go/wirelessprinting.

Pfechod od pfipojeni USB k bezdratovému pfipojeni

Pokud jste dfive nainstalovali tiskarnu HP Deskijet s pFipojenim USB, mizete to pozdé&ji zménit na pfipojeni pomoci
bezdratové sité.

e

1.V nabidce Start pocitace vyberte moznosti Véechny Pomoci moznosti HP Setup Assistant v &ésti Aplikace/
programy nebo Programy a potom HP. Hewlett-Packard/Néstroje zatizeni zméite pro tiskarnu
2. Vyberte moznost HP Deskjet 3070A series. softwarové pfipojeni na bezdrétove.
3. Vyberte moznost Nastaveni tiskarny a volba
softwaru.

4. Vyberte moznost Pfechod od pFipojeni USB
k bezdratovému pfipojeni. Postupujte podle
pokynd na obrazovce.

ve . k d Iv¢ v v o ,2°
Pfipojte k dalSim pocitacim v siti
Tiskarnu HP Deskjet mizete sdilet s ostatnimi po¢itaci, které jsou také pipojeny k domaci siti. Pokud je tiskana HP Deskjet
jiz ptipojena k domdci siti a nainstalovéna v sifovém pocitaci, ve viech ostatnich pocitacich uz sta¢i jen nainstalovat
software HP Deskjet. B&hem instalace softwaru je na siti automaticky rozpoznéna tiskarna HP Deskiet. Jelikoz je tiskarna

HP Deskiet k siti jiz pfipojena, nemusite ji konfigurovat znovu pokazdé, kdyz instalujete software HP Deskjet do dalsich
pocitacd.
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Vyhledani dal3ich informaci

Informace o nastaveni naleznete v letéku pro nastaveni. Viechny ostatni informace o zatizeni mizete nalézt v elektronické
Napovédé a v souboru Readme. Béhem instalace softwaru tiskarny se automaticky instaluje elektronickd Néapovéda.

V elektronické Napovédé jsou popsény funkce zafizeni a pokyny pro feseni problémd. Také zde naleznete technické ddaje
zafizeni, pravni piedpisy, informace o ochrané zivotniho prostiedi, regulatorni informace a informace o podpofte. Soubor
Readme obsahuje kontakty na podporu zakaznikd HP, pozadavky na operaéni systém a posledni aktualizace informaci

o zatizeni. U po¢ita¢d bez CD/DVD mechaniky prejdéte na www.hp.com/support, kde software tiskarny stéhnete

a instalujete.

Chcete-li si precist predpisy EU a informace o kompatibilits, piejdéte do elekironické napovédy, klepnéte
c € na polozku PFiloha > Technické informace > Regulaéni predpisy > Predpisy EU nebo klepnéte na polozku

Technické informace > Regulaéni predpisy > Piedpisy EU. Prohlageni o souladu pro tento produkt je

k dispozici na nésledujici webové adrese: www.hp.eu/certificates.

Nainstalujte elektronickou napovédu

Pro instalaci elektronické Néapovédy vlozte CD se softwarem do pocita¢e a postupujte podle pokyn na obrazovce.
Pokud jste nainstalovali software stazeny z webu, byla s nim také nainstalovéna elekironickd Népovéda.

o

Nalezeni elekironické Napovédy Nalezeni elekironické napovédy

Po instalaci softwaru klepnéte na moznosti Start > V nabidce Napovéda vyberte moznost Napovéda
Vsechny programy > HP > HP Deskjet 3070A series > systému Macintosh. V nabidce Prohlizeé ndpovédy,
Napovéda. klepnéte a podrzte tlacitko Home a poté vyberte

népovédu pro vase zafizeni.

Nalezeni souboru Readme Nalezeni souboru Readme

Vlozte CD se softwarem Na CD se softwarem vyhledeijte Vlozte CD se softwarem a poté poklepejte na slozku
soubor ReadMe.chm. Klepnéte na soubor ReadMe.chm Read Me umisténou na nejvyssi drovni struktury CD se
a poté vyberte ReadMe ve vasem jazyce. softwarem.

Registrujte vasi tiskarnu HP Deskijet

Ziskejte rychlejsi servis a ozndmeni o podpofe diky registraci na strénkéch www.register.hp.com.

Pouziti inkoustu

Poznamka: Inkoust z tiskovych kazet je pouzivan pfi procesu tisku mnoha réznymi zpdsoby, veetné inicializagniho
procesu, ktery pfipravuje zafizeni a tiskové kazety pro tisk a pfi Gdrzbé tiskové hlavy, pii které se udrzuji tiskové trysky
&isté, aby mohl inkoust hladce protékat. Kromé toho zstane v pouzité kazeté jesté urcity zbytek inkoustu. Vice informaci
viz www.hp.com/go/inkusage.

Technické udaje o napdjeni:

CQ191-60017 CQ191-60018
Vstupni napéti: 100-240 V stt. proud (+/- 10 %) Vstupni napéti: 200-240 V st¥. proud (+/- 10 %)
Vstupni frekvence: 50/60 Hz (+/- 3 Hz) Vstupni frekvence: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Poznamka: Pouzivejte pouze s napdjecim kabelem spole¢nosti HP.
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Zaklady odstraiiovani problémd

Windows

Kdyz nemizete vytisknout zkusebni stranku:

1. Pokud je tiskérna pfipojena k pocitaci pomoci kabelu
USB, ujistéte se, Ze je pFipojeni bezpecné.

2. Presvédete se, zda je tiskarna zapnuta.
© [tlacitko Napéjeni] bude svitit zelené.

Zkontrolujte, Ze je tiskarna nastavena jako vychozi

tiskové zafizeni:

1. Windows 7®: V nabidce Start systému Windows
vyberte ptikaz ZafFizeni a tiskarny.

2. Windows Vista®: Na hlavnim panelu klepnéte na
Start, klepnéte na Ovladaci panely a poté klepnéte
na Tiskdrna.

3. Windows XP®: Na hlavnim panelu systému Windows
klepnéte na tlacitko Start, déle klepnéte na moznost
Ovladaci panely a potom na polozku Tiskarny
a faxy.

Zkontrolujte, ze krouzek vedle vasi tiskarny obsahuje
znacku zatrzeni. Pokud neni tiskarna vybrana jako
vychozi, klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu
tiskarny a z nabidky vyberte moznost Nastavit jako
vychozi tiskarnu.

Pokud je tiskarna pFipojena k poéitaci pfimo pomoci
kabelu USB a selhala instalace softwaru pro systém
Windows:

1. Vyjméte disk CD z jednotky CD/DVD pocitace a poté
odpoijte kabel USB od poéitace.

2. Restartujte pocitaé.

3. Vlozte disk CD se softwarem tiskarny do jednotky
CD/DVD v potitagi a poté nainstalujte software
tiskarny podle pokynd na obrazovce. Kabel USB
pripojte az ve chvili, kdy k tomu budete vyzvani.

4. Po dokonéeni instalace restartujte pocitac.

Windows a Windows Vista jsou v USA registrované

ochranné znémky spole¢nosti Microsoft Corporation.
Windows 7 je registrovand ochranné zndmka (nebo
ochranné znamka) spole&nosti Microsoft Corporation
v USA a dalsich zemich.

Kdyz nemizete vytisknout zkusebni stranku:

1. Pokud je tiskérna pfipojena k pocitaci pomoci kabelu
USB, ujistéte se, Ze je pFipojeni bezpecné.

2. Presvédete se, zda je tiskarna zapnuta.
© [tla¢itko Napaieni] bude svitit zelené.

Kontrola tiskové fronty:

1.V Predvolby systému klepnéte na moznost Tisk & Fax.

2. Klepnéte na tlacitko Otevfit tiskovou frontu.

3. Klepnutim vyberte tiskovou tlohu.

4. Ke spravé tiskové Glohy mdzete pouzit nésledujici
tla¢itka:
— Odstranit: Zrusi vybranou tiskovou Glohu.
— Pokracovat: Spusti pokracovani pozastavené tiskové
olohy.

5. Pokud jste ud&lali n&jaké zmény, zkuste tisknout
znovu.

Restart a reset:

1. Restartujte pocitac.

2. Resetujte tiskarnu.
a. Vypnéte tiskarnu a odpojte napdieci kabel.
b. Pockejte pfiblizné 1 minutu, pak napdijeci kabel
znowu pripojte a zapnéte tiskarnu.

Pokud stdle jesté nemuzete tisknout, odinstalujte a znovu
nainstalujte software:

Poznamka: Software pro odinstalaci odstrani véechny
softwarové komponenty HP, které jsou specifické

pro zatizeni. Software pro odinstalaci neodstrani
komponenty, které jsou sdileny jinymi zafizenimi nebo
programy.

Odinstalace softwaru:

1. Odpoijte zatizeni HP od po¢itace.

2. Oteviete Aplikace: slozku Hewlett-Packard.

3. Poklepejte na polozku HP Uninstaller. Postupuijte
podle pokynd na obrazovce.

Pokyny pro instalaci softwaru:

1. Pfipojte kabel USB.

2. Vlozte disk CD se softwarem HP do jednotky CD/DVD
v pocitaci.

3. Z pracovni plochy ofeviete disk CD a poté poklepejte
na polozku HP Installer.

4. Postupuijte podle pokyn® na obrazovce a vytisténych
pokynd, které byly dodény s produktem HP.
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Odstraiovani problémd s nastavenim bezdratové sité

Tiskérnu nelze najit b&hem instalace softwaru

Pokud software HP nedokdze tiskarnu naijit v bezdrétové siti béhem instalace softwaru, prejdéte na web HP Wireless
Printing Center na adrese www.hp.com/go/wirelessprinting, kde naleznete pomoc s fesenim potizi. Web Wireless Printing
Center nabizi nastroj pro diagnostiku sité (jen pro systémy Windows), ktery umoziuje diagnostikovat a fesit problémy
spojené s bezdratovym tiskem. Také mizZete vyzkouset nésledujici pokyny pro feseni potizi.

Bezdratové pFipojeni

1: Stisknutim tlaitka bezdratového pripojent uréete, zda je produkt pFipojen k siti. Pokud byla tiskarna v necinnosti, bude
tieba stisknout tagitko bezdratového pripojeni dvakrat, aby se zobrazila nabidka bezdratového piipojent.

Pokud je tiskarna pripojena, na jejim displeji se zobrazi adresa IP (napfiklad 192.168.0.3). Pokud tiskarna nenf
pfipojena, na displeji se zobrazi zprava Nepfipojeno. Na displeji tiskarny vyberte moznost Vytisknout zpravy, potom
vyberte moznost Test bezdratového pfipojeni nebo Konfigurace pro tisk zprav. Ve zpravé o testu bezdratové sité se
zobrazi vysledky diagnostiky tykajici se stavu bezdratové sité, sily signalu, zjigténych siti a dalsi informace. Na strance
s konfiguraci sit& se zobrazi stav sité, nazev hostitele, ndzev sité a dalsi informace.

2: Pokud jste v kroku 1 zjistili, ze produkt neni pripojen k siti a jedna se o prvni pokus o instalaci softwaru, viozte disk CD
se softwarem tiskarny a postupuijte podle pokynd na obrazovce.

Pokud neni mozné pripojit zafizeni k siti, zkontrolujte nasledujici bézné zdroje potizi:

* Moina jste vybrali nespravnou sit nebo nespravné zadali nazev sité (SSID). Ujistéte se, ze jste zadali stejny
identifikator sité SSID, jaky pouziva poéitac.

* Mozna jste nespravné zadali bezdratové heslo (heslo WPA nebo kli¢ WEP) (pokud pouzivéte Sifrovani).
Poznamka: Pokud nejsou nazev sité a bezdratové heslo automaticky nalezeny b&hem instalace a pokud je nezndte,
mizete si stéhnout aplikaci z www.hp.com/go/networksetup, kterd vam je poméze nalézt. Tato aplikace funguje
pouze s Windows Internet Explorer a je dostupné pouze v angli¢ting.

*  Mozna dochazi k potizim se smérovaéem. Zkuste restartovat produkt i smérovaé tak, Ze je vypnete a poté znovu
zapnete.
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: Zkontrolujte a vyfeste nésledujici mozné situace:

Va3 pocitaé mozna neni pFipojen k siti. Ujistéte se, Ze je pocita¢ pripojen ke stejné siti jako zaFizeni HP Deskjet. Pokud
jste pFipojeni bezdratové, je mozné, Ze je va3 pocitad omylem pfipojen k siti vaseho souseda.

Va3 pocitaé mize byt pfipojen k siti VPN (Virtual Private Network). Docasné deaktivuite sit VPN a teprve poté
pokracujte v instalaci. Pripojeni k siti VPN je néco podobného jako pFipojeni k jiné siti, budete se muset odpojit od VPN
a pfipojit produkt k doméci siti.

Bezpeénostni software mize zpisobovat problémy. Bezpecnostni software nainstalovany v pocita¢i byl navrzen, aby
chranil pocita& proti hrozbam zvnéjsku domaci sité. Sada bezpe&nostniho softwaru mdze obsahovat rdzné druhy
programd, jako je antivirus, antispyware, bréna firewall nebo aplikace pro ochranu déti. Brany firewall mohou blokovat
komunikaci mezi zafizenimi pfipojenymi k domdci siti a mohou zp&sobovat problémy pfi pouzivéni zatizeni, jako jsou
sifové tiskarny a skenery. Rychlym zpsobem, jak problém vytesit, je zakazani brany firewall a nésledné kontrola, zda
vie jiz funguje.

Mezi tyto problémy patti:

- P¥i instalaci softwaru tiskéany nelze tiskéarnu v siti najit.

- Tiskarnu najednou nemizete nalézt, ackoli predtim byla k dispozici.

- Tiskarna je ve slozce Tiskarny a fax zobrazena jako OFFLINE.

- Software zobrazuje stav tiskarny ,odpojeno”, a¢koli je tiskarna pripojena k siti.

- Méte-li multifunkéni zafizeni, nékteré jeho funkce (napt. tisk a jiné) funguji a jiné naopak ne (napf. skenovani).

Nékdy vypnuti a zapnuti napdijeni vytedi problém se siti. Vypnéte smé&rovaé, tiskarnu a pocita& a poté zatizeni zapnéte
v tomto poradi: Nejdfive smérovag, poté tiskérnu a nakonec poéitaé.

Pokud se problémy s bezdrétovym tiskem nepodatilo odstranit, navtivte web Wireless Print Center na adrese

www.hp.com/go/wirelessprinting. Web Wireless Printing Center nabizi néstroj pro diagnostiku sit& (jen pro systémy

Windows), ktery umozrivje diagnostikovat a fesit problémy spojené s bezdratovym tiskem.

Rady k pouiiti bezpeénostniho softwaru:

Pokud bréna firewall disponuje nastavenim zvanym dvéryhodné zéna, pouzijte je, pokud je pocita¢ pripojen
k domdci siti.

Udrzuite branu firewall aktualizovanou. Rada dodavateld softwaru poskytuje aktualizace, které opravuji znamé
problémy.

Pokud je v brané firewall nastaveno nezobrazovani vystrah, méli byste je zakézat. Pokud instalujete software HP

a pouzivéte tiskarnu HP, brana firewall mdze zobrazovat upozornéni. Veskery software HP, pro kiery se takova
upozornéni zobrazi, je treba povolit. V upozornéni se mohou zobrazit moznosti jako napfiklad povolit, umoznit nebo
odblokovat. Pokud upozornéni také obsahuje moznost zapamatovat tuto akei nebo vytvofit pravidlo pro tuto akei,

o vy

vyberte ji. Timto zpGsobem se brana firewall nau¢i, ¢emu mize v domdci siti divérovat.
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Prohlaseni o omezené zaruce na tiskarnu HP

Produkt HP Trvani omezené zaruky

Média se softwarem 90 dni

Tiskarna 1 rok

Tiskové nebo inkoustové kazety Do spotfebovani inkoustu HP nebo data ,ukon&eni zaruéni

Ihuty, vytisténého na kazeté, pficemz plati udalost, ktera
nastane dfive. Tato zaruka sa nevztahuje na inkoustové
produkty znacky HP, které byly znovu naplnény, pfepracovany,
renovovany, nespravné pouzivany nebo neodborné otevieny.

Tiskové hlavy (tyka se pouze vyrobku s tiskovymi 1 rok

hlavami, které mohou ménit sami zakaznici)

Prislusenstvi 1 rok (neni-li uvedeno jinak)

A. Rozsah omezené zaruky
1. Spoleénost Hewlett-Packard (HP) poskytuje koncovym uZivateliim zaruku na vy$e uvedené produkty HP na zavady

S2© o~ o

-

materialu nebo provedeni po vy$e uvedenou dobu trvani (doba trvani zaruky zac¢ina datem nakupu zakaznikem).

. U softwarovych produktli se omezené zaruka spole¢nosti HP vztahuje pouze na selhani pfi provadéni programovych

funkci. Spole¢nost HP nezaruc€uje nepferusenou ani bezchybnou €innost zadného z produktu.

. Omezena zaruka spolec¢nosti HP se vztahuje pouze na zavady vzniklé pfi béZném pouzivani vyrobku a nevztahuje se

na zadné dalsi problémy, véetné téch, které vzniknou:

a. nespravnou Udrzbou nebo Upravou,

b. softwarem, médii, sou¢astmi nebo materialy neposkytnutymi ¢i nepodporovanymi spole¢nosti HP,
c. provozem mimo ramec specifikaci produktu,

d. neopravnénymi Upravami nebo nespravnym pouzitim.

. Pouziti doplnéné kazety nebo kazety jinych vyrobct u tiskaren HP nema vliv na zaruku poskytnutou zakaznikovi ani

na dohodnuty servis. Pokud vSak k selhani nebo poskozeni tiskarny dojde v dusledku pouziti kazety jiného vyrobce
nebo doplnéné ¢i proslé kazety, bude spole¢nost HP za ¢as a material nutny k opravé prislusného selhani nebo
poskozeni uctovat standardni poplatky.

. Bude-li spole¢nost HP v zaruéni dobé vyrozuména o zavadach produktu, na ktery se vztahuje zaruka, provede

spole¢nost HP na zakladé vlastniho uvazeni vyménu nebo opravu takového produktu.

.V pfipadé, Ze spole¢nost HP nebude schopna vadny produkt, na ktery se vztahuje zaruka, v pfimérené dobé od

nahla$eni zavady opravit nebo vyménit, bude zakaznikovi vyplaceno odSkodné ve vysi prodejni ceny.

. Spole¢nost HP neni povinna opravit, vyménit ani vyplatit odSkodné, pokud zékaznik nevrati vadny produkt.
. Jakykoli vyménény produkt muze byt novy nebo ve stavu odpovidajicim novému produktu, za predpokladu, Ze jeho

funkénost bude pfinejmensim stejna jako funkénost nahrazeného produktu.

. Produkty HP mohou obsahovat repasované ¢asti, soucasti ¢i materialy funkéné srovnatelné s novymi.
. Omezena zaruka spoleénosti HP plati ve vSech zemich/oblastech, kde spolec¢nost HP dany produkt prodava.

Smlouvy o dal$ich zéruénich sluzbach, napfiklad o servisu u zakaznika, je mozné ziskat od jakékoli autorizované
servisni sluzby v zemi/oblasti, kde produkt distribuuje spole¢nost HP nebo autorizovany dovozce.

B. Omezeni zaruky

V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY SPOLECNOST HP ANI JEJI DODAVATELE NEPOSKYTUJi ZADNE
JINE ZARUKY NEBO PODMINKY JAKEHOKOLI DRUHU, AT UZ VYSLOVNE NEBO IMPLIKOVANE, NEBO
PODMINKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY NEBO POUZITELNOSTI PRO DANY UCEL.

C. Omezeni odpovédnosti

1.

2.

V rozsahu povoleném mistnimi zakony jsou naroky uvedené v tomto prohlaseni o zaruce jedinymi a vyluénymi naroky
zakaznika.

V ROZSAHU POVOLENEM MiISTNIMI ZAKONY, KROME POVINNOSTI ZVLASTE UVEDENYCH V PROHLASENI O
ZARUCE, SPOLECNOST HP ANI JEJI DODAVATELE NEZODPOVIDAJI ZA PRIME, NEPRIME, ZVLASTNI,
NAHODNE ANI JINE SKODY, AT JDE O SOUCAST SMLOUVY, PORUSENI OBCANSKEHO PRAVA NEBO JINYCH
E’RAVNiCH NOREM, BEZ OHLEDU NATO, ZDA BYLA SPOLECNOST HP NA MOZNOSTI VZNIKU TAKOVYCHTO
SKOD UPOZORNENA.

D. Mistni zakony

1.

2.

Tato zaruka poskytuje zakaznikovi pfesné stanovena zakonna prava. Zakaznikim mohou pfisluset i jind prava, ktera

se lisi v riznych statech USA, v rliznych provinciich Kanady a v riznych zemich/oblastech svéta.

Pokud je toto prohlaseni o zaruce v rozporu s mistnimi zakony, je tfeba ho povazovat za upravené do té miry, aby

bylo s pfislusnymi mistnimi zakony v souladu. Na zakladé takovychto mistnich zakonu se zakaznika nemuseji tykat

néktera prohla$eni a omezeni uvedena v tomto prohlaseni o zaruce. Nékteré staty v USA a vlady v jinych zemich

(v€etné provincii v Kanadé) napfiklad mohou:

a. predem vyloucit prohlaSeni a omezeni uvedena v tomto prohlaseni o zaruce, ktera by omezila zakonna prava
zékaznika (napriklad ve Velké Britanii),

b. jinak omezit moznost vyrobce uplatnit takovato prohlaseni nebo omezeni,

c. udélit zakaznikovi dal$i zaruéni prava, urcovat trvani predpokladanych zaruk, které vyrobce nemuze odmitnout,
nebo povolit omezeni doby trvani pfedpokladané zaruky.

. ZARUCNI PODMINKY OBSAZENE V TOMTO USTANOVEN!I, S VYJIMKOU ZAKONNE POVOLENEHO ROZSAHU,

NEVYLUCUJI, NEOMEZUJI, ANl NEUPRAVUJI, ALE DOPLNUJI ZAVAZNA ZAKONEM STANOVENA PRAVA
PLATNA PRO PRODEJ PRODUKTU ZAKAZNIKOVI.

Informace o omezené zaruce HP

Véazeny zakazniku,
v pfiloze jsou uvedeny nazvy a adresy spole¢nosti skupiny HP, které poskytuji omezenou zaruku HP (zaruku vyrobcl) ve
Vasi zemi.

Pokud mate na zakladé konkrétni kupni smlouvy vuéi prodavajicimu prava ze zakona piesahujici zaruku
vyznacéenou vyrobcem, pak tato prava nejsou uvedenou zarukou vyrobce dotéena.

Ceska republika: HEWLETT-PACKARD s.r.o., Vyskocilova 1/1410, 140 21 Praha 4
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Elészor kovesse a bedllitasi
poszter utasitasait.
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1 Vissza: Visszalépés az el6z6 oldalra.
2 Visszavonas: Ledllitja az aktudlis miveletet, és visszadllitia az alapbedllitasokat.
3 Bedllitas: A Bedllitas menii megnyitasa, ahol ellenérizheti a becsilt tintaszinteket, médosithatja az automatikus

kikapcsolas bedllitasait, karbantartési feladatokat végezhet, valamint megadhatia a nyelvi és terileti bedllitasokat.

4 Valasztégombok: Ezen gombok haszndlataval valaszthatia ki a menielemeket a nyomtaté kijelzéjén.

5 Vezeték nélkili allapotielz6 fény és gomb: A kék fény vezeték nélkili kapcsolatot jelez. A villogé jelzéfény jelzi, hogy a
vezeték nélkili halézat be van kapcsolva, de a nyomtaté nem csatlakozik halézathoz. A gomb megnyoméséval megnyithatja
a vezeték nélkili meniit. A vezeték nélkili men segitségével hdlézati konfiguraciés és tesztoldalakat nyomtathat, megtekintheti
a vezeték nélkili jel erdsségét, Wi-Fi Protected Setup (WPS) kapcsolatot létesithet, és még sok mést is elvégezhet.

6 ePrint jelz6fény és gomb: A fehér fény jelzi, hogy az ePrint csatlakoztatva van. Az ePrint lehetévé teszi képek
vagy dokumentumok e-mail Gzenetben valé elkiildését a nyomtatéra.

7 Bekapcsolé gomb

ePrint

Az ePrint egy ingyenes HP-szolgdltatas, amely biztonségos és egyszerG nyomtatdst kindl — csupan egy e-mailt kell

killdenie a nyomtaté e-mail cimére. Ha tud e-mailt kildeni, akkor az ePrint szolgdltatast is tudja hasznalni.

* Az ePrint haszndlatahoz a nyomtaténak vezetékes vagy vezeték nélkiili halézaton keresztiil kapcsolédnia kell az
internethez.

* Ha nem engedélyezte az ePrint haszndlatét, amikor elészér telepitette a nyomtatészoftvert, nyomja meg az ePrint
gombot a vezérlépanelen az ePrint szolgdltatés engedélyezéséhez, és kdvesse a nyomtaté kijelz6jén megjelensd
utasitésokat.

*  Amikor engedélyezi az ePrint szolgdltatast, el kell fogadnia a webszolgaltatasok haszndlati feltételeit. Tekintse
meg a webre csatlakozé HP nyomtaték HP ePRINT szolgdltatdsahoz, nyomtatasi alkalmazésaihoz és ePrintCenter
szolgéltatasahoz tartozé felhaszndélési feltételeket tartalmazé dokumentumot, amely megtalalhaté a nyomtaté
dobozdaban, illetve a weben a kévetkezé cimen: www.hp.com/go/ePrintCenter.

* Ha engedélyezte az ePrint szolgdltatdst, nyomja meg az ePrint gombot a vezérlépanelen a nyomtaté e-mail cimének és az
ePrint dllapotanak megtekintéséhez, a termékfrissitések ellenérzéséhez és kezeléséhez, valamint tovabbi feladatok eléréséhez.

* A www.hp.com/go/ePrintCenter webhelyen t&bbet is megtudhat az ePrint szolgéltatasrdl, és regisztralhatja
nyomtatéjat.
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A vezeték nélkili halézatok kezelése

Tovabbi informécié a vezeték nélkili nyomtatasrél

A vezeték nélkili nyomtatasra vonatkozé legteljesebb, naprakész informaciokért tekintse meg a kévetkezé webhelyet:
www.hp.com/qgo/wirelessprinting.

Automatikus vezeték nélkili csatlakozas (a halézatra
vezeték nélkil csatlakozé szamitégépek esetében)

Az automatikus vezeték nélkili csatlakozas automatikusan bedllitia a nyomtatd vezeték nélkiili bedllitasait. Kévesse a
bedllitési poszteren és a nyomtaté kijelzéjén lathaté utasitasokat a nyomtatd hardverének izembe helyezéséhez, majd
helyezze be a nyomtaté szoftvereket tartalmazé CD lemezét. A szoftver végigvezeti a szoftvertelepités folyamatan. Ha az
automatikus vezeték nélkili csatlakozds médszere nem alkalmazhaté az On konfiguracidja vagy operaciés rendszere
esetén, a szoftver végigvezeti egy masik vezeték nélkili telepitési médszeren. A vezeték nélkili telepitésre vonatkozd
tovabbi informacidkat a kévetkezd cimen taldl: www.hp.com/go/wirelessprinting.

Attérés USB-csatlakozasrél vezeték nélkili halézati csatlakozasra

Ha el6szér USB-kapcsolattal telepiti a HP Deskijet késziléket, késébb atvalthat vezeték nélkiili halézati kapesolatra.

| Mac

1. A szamitégép Start menijébél valassza a Minden Az Alkalmazésok/Hewlett-Packard/Eszkéz
program vagy a Programok elemet, majd valassza segédprogramiai kézétt talalhaté HP Setup Assistant
a HP |ehetéséget. telepitésegéd segitségével dllithatia a nyomtaté a

2. Vélassza a HP Deskjet 3070A series elemet. szoftverrel létesiteft kapcsolatat vezeték nélkilire.

3. Vdlassza a Nyomtaté bedllitasa és szoftver
kivélasztasa elemet.

4. Vélassza az USB-kabellel csatlakoztatott nyomtaté
kapcsolatanak médositasa vezeték nélkili
kapcsolatra lehetéséget. Kévesse a képernyén
megjelend utasitésokat.

Csatlakozas a halézat tovabbi szamitégépeihez

A HP Deskjet nyomtatét megoszthatia az ofthoni hélézatra csatlakoztatott szamitégépekkel. Ha a HP Deskjet eszkéz mar
csatlakozik az ofthoni hélézathoz, és egy haldzati szamitégépen telepitve van, a t6bbi szamitégépen csak a HP Deskiet
szoftvert kell telepitenie. Telepitése sorén a szoftver automatikusan megtaldlja a HP Deskjet eszkézt a halézaton. Mivel a HP
Deskiet eszkéz mar a halézathoz van csatlakoztatva, azt nem kell ismét konfigurélnia a HP Deskiet tovabbi szémitégépekre
valé telepitésekor.
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Tovabbi informaciékat talalhat

Uzembe helyezési informaciokat a telepitélapon taldl. A termékkel kapcsolatos valamennyi egyéb informacio megtekinthet6
az online Sugéban és az Olvass el! fajlban. Az elekironikus Stgé automatikusan telepitésre keriil a nyomtatészoftver
telepitése kézben. Az online Sigé tartalmazza a termékfunkcidkkal és a hibajavitéssal kapcsolatos informacidkat.
Mindemellett termékiellemzdket, jognyilatkozatokat, a kérnyezetvédelmi, jogi szabdlyozassal és terméktédmogatassal
kapcsolatos adatokat is tartalmaz. Az Olvass el! 4l tartalmazza a HP igyfélszolgalatanak elérhetéségeit, az operécios
rendszerrel kapcsolatos kévetelményeket és a termékinformaciok legutébbi valtozatait. Ha a szamitégépben nincs
CD/DVD-meghaité, a www.hp.com/support weboldalrél tlise le és telepitse a nyomtatészoftvert.

Az Eurépai Uniéra vonatkozé hatésagi nyilatkozatot és az eléirasoknak valé megfeleléssel kapcsolatos
informaciokat a képernyén megijelend sigén keresztiil érheti el. Kattintson a Fisggelék > Miszaki informaciok >

c € @ Hatésagi nyilatkozatok > Eurépai Uniéra vonatkozé hatéségi nyilatkozat elemre, vagy kattintson a Miszaki
informéciék > Hatésagi nyilatkozatok > Eurépai Uniéra vonatkozé hatésagi nyilatkozat elemre. A termék
Megfeleléségi nyilatkozata a kdvetkezé webhelyen érhets el: www.hp.eu/certificates.

Az elektronikus sugé telepitése

=l Az elekironikus Sugo telepitéséhez helyezze be a szoftver CD-jét a szamitogépbe, és kévesse a képernyon megjelené utasitasokat.
‘g Ha a szoftvert a webrdl tlistte le, az elekironikus sugé a szoftverrel egyitt telepitédik.
<
g
Windows | Mac___
Az elekironikus Sugé helye Az elekironikus Sugé helye
A szoftver telepitése utén kattintson a Start > Minden A Sugé teriletén valassza a Mac sigé lehetéséget. A
program > HP > HP Deskjet 3070A series > Sugé Help Viewer teriiletén kattintson a Kezdélap gombra
parancsra. és fartsa azt lenyomva, majd vélassza az eszkézéhez

tartozé sigot.

Az Olvass el! faijl helye Az Olvass el! faijl helye

Helyezze be a szoftver CD lemezét. A szoftver CD Helyezze be a szoftver CD lemezét, majd kattintson
lemezén keresse meg a ReadMe.chm féilt. Kattintson a duplén a szoftver CD legfelsé szintjén talalhaté Read Me
ReadMe.chm féjlra annak megnyitaséhoz, majd vélassza mappdra.

a sajat nyelvén irédott Olvass el! tartalmat.

A HP Deskiet eszkéz regisziralasa

Gyorsabban kaphat szolgaltatasi és tamogatasi érfesitéseket, ha regisziralja készilékét a www.register.hp.com webhelyen.

Tintahasznalat

Megjegyzés: A patronokbél szarmazé tintét a készilék kilénbszé médokon hasznélia a nyomtatési folyamat sorén, ideérive
az inicializélési eljarast, amely elékésziti a késziiléket és a patronokat a nyomtatasra, vagy a nyomtatéfe| karbantartasét,
amely a fovékdkat tartja tisztan, és a tinta egyenletes aramlésat biztositja. Mindemellett bizonyos mennyiségd maradék tinta
is a patronban marad a hasznélatot kévetéen. Tovabbi informaciok: www.hp.com/go/inkusage.

Tapellatasi adatok:

CQ191-60017 CQ191-60018
Bemené fesziiltség: 100-240 Vac (+/- 10%) Bemené fesziiltség: 200-240 Vac (+/- 10%)
Bemeneti frekvencia: 50/60 Hz (+/- 3 Hz) Bemeneti frekvencia: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Megjegyzés: Csak a HP dltal szdllitott tapkabellel haszndlja.
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Alapveté hibaelhdritas

Ha nem sikeriil tesztoldalt nyomtatni:

1. Ha a nyomtaté USB-kabellel kézvetleniil a
szamitégéphez van csatlakoztatva, gyézédidn meg
arrél, hogy a kabel megfeleléen csatlakozik.

2. Ellenérizze, hogy a nyomtaté be van-e kapcsolva.
A © [Bekapcsolé gomb] zslden vilagitani fog.

Gy6z6dijén meg arrél, hogy a nyomtaté alapértelmezett

nyomtatéként van bedllitva:

1. Windows 7®: A Windows Start meniben kattintson
az Eszkézék és nyomtaték elemre.

2. Windows Vista®: A Windows télcan kattintson a
Start gombra, kattintson a Vezérlépult parancsra, és
kattintson a Nyomtaté elemre.

3. Windows XP® : A Windows télcén kattintson a Start
gombra, majd kattintson a Vezérlépult parancsra, és
vélassza a Nyomtaték és faxok elemet.

Ellenérizze, hogy a nyomtaté mellett talalhaté kér be
van-e jelélve. Ha a nyomtaté nincs alapértelmezettként
kijelslve, kattintson a jobb gombbal a nyomtaté ikonjéra,
és valassza a Bedllitas alapértelmezett nyomtatéként
menipontot.

Ha a nyomtaté USB-kabellel kézvetlenil a
szdmitégéphez van csatlakoztatva, és tovabbra sem
tud nyomtatni, vagy a Windows szoftver telepitése
sikertelen:

1. Tavolitsa el a CD lemezt a szamitégép
meghaitéjabél, majd vélassza le az USB-kabelt a
szamitégéprol.

2. Inditsa Ujra a szamitégépet.

3. Helyezze be a nyomtatészoftver CD lemezét a
szamitégép CD/DVD-meghaitéjaba, majd kévesse a
képernyén megjelené utasitésokat a nyomtatészoftver
telepitéséhez. Ne csatlakoztassa az USB-kabelt, amig
egy erre vonatkozé izenet meg nem jelenik.

4. Ha a telepités befejezédstt, inditsa jra a
szamitégépet.

A Windows XP és a Windows Vista a Microsoft
Corporation az Egyesilt Allamokban bejegyzett
védjegyei. A Windows 7 a Microsoft Corporation
védijegye vagy bejegyzett védjegye az Egyesiilt
Allamokban és/vagy més orszagokban.

Ha nem sikeril tesztoldalt nyomtatni:

1. Ha a nyomtaté USB-kabellel van a szamitégéphez
csatlakoztatva, gyézédjén meg arrél, hogy a kébel
megfeleléen csatlakozik.

2. Ellenérizze, hogy a nyomtaté be van-e kapcsolva.
A © [Bekapcsolé gomb] zslden vilagitani fog.

Ellenérizze a nyomtatési sort:

1. A Rendszerbedllitasok teriileten kattintson a
Nyomtatas és fax elemre.

2. Kattintson az Nyomtatési sor megnyitdsa gombra.

3. Egy nyomtatési feladat kivalasztaséhoz kattintson a
kérdéses feladatra.

4. A nyomtatasi feladat kezeléséhez hasznélja a
kévetkezé gombokat:
- Torlés: A kivalasztott nyomtatési feladat torlése.
- Folytatas: Egy szinefeltetett nyomtatési feladat
folytatasa.

5. Ha barmilyen valtoztatast fett itt, prébalkozzon ismét
a nyomtatéssal.

Ujrainditas és alaphelyzetbe dllitas:

1. Inditsa Gjra a szémitégépet.

2. Allitsa alaphelyzetbe a nyomtatét.
a. Kapcsolja ki a késziléket, és hozza ki a tapkabelt.
b. Vérjon egy percig, majd dugja vissza a tapkabelt,
és kapcsolja be a nyomtatét.

Ha tovabbra sem tud nyomtatni, tavolitsa el és telepitse
Ujra a szoftvert:

Megjegyzés: A telepité az eltavolitas soran valamennyi
HP szoftverdsszetevét eltdvolitia, ami az adott
eszkdzre jellemzé. Az eljaras nem tévolitia el azokat
az Ssszetevdket, amelyek mas termékekkel vagy
programokkal meg vannak osziva.

A szoftver eltavolitasahoz:

1. Vélassza le a HP késziléket a szamitégéprol.

2. Nyissa meg az Alkalmazasok: Hewlett-Packard
mappat.

3. Kattintson duplén a HP Uninstaller lehetéségre.
Kévesse a képernyén megjelené utasitasokat.

A szoftver telepitése:

1. Csatlakoztassa az USB-kabelt.

2. Helyezze be a HP szoftver CD lemezét a szamitégép
CD/DVD-meghaitéjaba.

3. Az Asztalon nyissa meg a CD mappdijat, majd
kattintson kétszer a HP Installer lehetéségre.

4. Kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat és a HP
készilékhez mellékelt izembe helyezési utasitasokat.
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Vezeték nélkili halézat - hibaelharitas

A nyomtaté nem talalhaté a szoftver telepitése kézben

Ha a HP szoftver nem taldlia meg a vezeték nélkili halézatén a nyomtatéjét a szoftver telepitése sordn, hibaelharitési
lépésekért tekintse meg a HP vezeték nélkiili nyomtatési kézpontot a kévetkezé cimen: www.hp.com/go/wirelessprinting.
A vezeték nélkili nyomtatasi kézpont biztosit egy halézati diagnosztikai segédprogramot (csak Windows rendszerhez),
amely segithet a vezeték nélkili nyomtatasi problémak azonositasaban és megoldasaban. Prébalkozhat az alabbi
hibaelhdritési lépésekkel is.

Vezeték nélkili kapcsolat

1: A Vezeték nélkisli gomb megnyomasaval ellendrizze, hogy a termék kapcsolédik-e a hélézathoz. Ha a nyomtaté tétlen,
lehet, hogy kétszer is meg kell nyomnia a vezeték nélkili gombot a vezeték nélkili meni megjelenitéséhez.

Ha a nyomtaté csatlakoztatva van, képernysjén megijelenik az IP-cim (példaul 192.168.0.3). Ha a nyomtaté nincs
csatlakoztatva, a nyomtaté kijelzéjén megjelenik a Nines kapesolat felirat. A nyomtaté kijelzéjén valassza a

Jelentések nyomtatéasa lehetéséget, majd valassza a Vezeték nélkili teszt vagy a Bedllitasok lehetéséget a jelentések
kinyomtatésahoz. A vezeték nélkiili halézati teszt jelentése megjeleniti a vezeték nélkili halézat dllapotdt, a vezeték nélkili
jelerésséget, az észlelt halézatokat és més adatokat is. A halézati konfiguréciés oldalon megijelenik a halézat éllapota, az
allomasnéy, a halézati név és mas informaciok is.

2: Ha oz 1. lépésben azt hatarozta meg, hogy a készilék nem csatlakozik hélézathoz, és ez az elsé alkalom, hogy telepiti
a késziléket, helyezze be a nyomtaté szoftverének CD lemezét, majd kévesse a képernyén megjelend utasitasokat.

Ha a késziillék nem tud a halézatra csatlakozni, ellenérizze az alabbi dltalanos kérilményeket:

* Lehetséges, hogy nem megfelelé halézatot valasztott, vagy hibasan irta be a halézati azonositét (SSID). Gyszédisn
meg arrdl, hogy a szamitégép dlial hasznalt hélézati azonositét irta be.

* Eléfordulhat, hogy helyteleniil irta be a vezeték nélkili jelszét (a WPA-azonositékulcsot vagy a WEP-kulesot)
(amennyiben titkositast hasznal).
Megjegyzés: Ha a halozatnevet (SSID) vagy a vezeték nélkili kapcsolat jelszavét a rendszer nem taldlta meg
automatikusan a telepités sordn, és még nem ismeri azokat, letélthet egy alkalmazast a www.hp.com/go/networksetup
webhelyrél, amely segithet ezek kideritésében. Ez az alkalmazés csak a Windows Internet Explorer alatt mikadik, és
csak angol nyelven elérhets.

* Lehetséges, hogy a probléma az dtvalasztéval kapesolatos. Probalkozzon mind a termék, mind az Otvalaszté
Ojrainditaséval, ehhez kapcsolja ki, majd kapcsolja jra be az eszkdzoket.
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Vezeték nélkili halézat - hibaelharitas

3: Ellendrizze, és haritsa el az aldbbi, eseflegesen megjelens problémakat:

Lehet, hogy a szamitégép nincs a halézathoz csatlakoztatva. Gyézédjon meg arrdl, hogy a szamitégép ugyanahhoz
a hdélézathoz csatlakozik, mint a HP Deskjet késziilék. Ha vezeték nélkil csatlakozik, lehetséges, hogy a szamitégép
véletlenil egy mésik halézathoz csatlakozott.

Lehetséges, hogy a szamitégép egy virtualis magéanhdlézathoz (Virtual Private Network, VPN) csatlakozik. A telepités
folytatasa elétt atmenetileg tiltsa le a VPN-. A VPN kapcsolat egyenértéki azzal, mint ha a szémitégép egy masik
halézaton lenne. Az ofthoni halézatra csatlakozé termék eléréséhez le kell csatlakoznia a VPN-halézatrdl.

Lehet, hogy egy biztonsagi szoftver problémakat okoz. A szamitégépre telepitett biztonsagi szoftvereket arra tervezték,
hogy védjék a szamitégépet az ofthoni halézaton kiviilrél érkezé fenyegetések ellen. A biztonsagi szoftvercsomagok
kilonbszé virusirtd, kémprogram-elharits, tizfal és gyermekvédelmi alkalmazésokat tartalmazhatnak. A tézfalak
blokkoljak az ofthoni halézatra csatlakoztatott eszkdzok kézstti kommunikaciét, és problémékat okozhatnak halézati
nyomtaték és lapolvasék, valamint més hasonlé eszkézsk hasznalatakor. Egy gyors hibaelhdritasi lehetéség a tizfal
kikapcsolésa, majd annak ellenérzése, hogy a probléma ettél megoldédik-e.

A kévetkezé problémakkal talalkozhat:

- A nyomtaté szoftverének telepitésekor nem talélhaté meg a nyomtaté a hélézaton.

- Eléfordulhat, hogy annak ellenére nem tud nyomtatni, hogy az el6zé nap még tudott.

- A nyomtaté Offline éllapotot jelez a Nyomtaték és faxok mappaban.

- A szoftver a ,nincs csatlakoztatva” nyomtatédllapotot jeleniti meg, még akkor is, ha a nyomtaté csatlakoztatva van a
halézathoz.

- Amennyiben All-in-One készilékkel rendelkezik, egyes funkciok — példaul a nyomtatas — mikédnek, de masok —
példaul a beolvasés — nem.

A halézati kommunikécié problémaijat néha az aramtalanités is megoldja. Kapesolja ki az Otvalasztét, a nyomtatét és
a szamitégépet, majd kapcsolja vissza ket a kévetkezé sorrendben: elészér az Gtvélasztét, majd a nyomtatét, végil
pedig a szdmitégépet.

Ha tovabbra is felmerilnek a vezeték nélkili nyomtatassal kapcsolatos problémdk, tekintse meg a vezeték nélkli
nyomtatdsi kézpontot a kévetkezd cimen: www.hp.com/go/wirelessprinting. A vezeték nélkili nyomtatasi kézpont biztosit
egy halézati diagnosztikai segédprogramot (csak Windows rendszerhez), amely segithet a vezeték nélkili nyomtatési
problémak azonositésaban és megoldasaban.

Tippek a biztonsagi szoftverek hasznélatahoz:

Ha a tozfal rendelkezik megbizhaté zéna bedllitassal, haszndlia azt, amikor a szémitégép az ofthoni halézatra
csatlakozik.

Tartsa naprakészen tizfalat. Szémos biztonségiszoftverfejleszté biztosit az ismert problémakat elharité frissitéseket.

Ha a tizfal rendelkezik olyan bedllitassal, amelynek hatésara nem jeleniti meg a figyelmezteté iizeneteket, tiltsa le azt.
A HP szoftver telepitése és a HP nyomtaté haszndlata sorén a tizfalszoftver figyelmeztetéseket jelenithet meg. Ajanlott
minden figyelmeztetést eredményezé HP szoftvert engedélyeznie. A figyelmeztetés felkinalhatia az engedélyezés,
jévahagyas vagy blokkolas feloldasa lehetéségeket. Emellett ha a figyelmeztetd izenet lehetéséget kindl a mivelet
megjegyzésére vagy szabaly létrehozasara, vélassza ki azt. A tizfal igy tanulja meg, mi megbizhaté az otthoni
halézaton.
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A HP nyomtatékra vonatkozé korlatozott jétallasi nyilatkozat

HP termék Korlatozott jotallas idétartama

Szoftver média 90 nap

Nyomtatd 1év

Nyomtaté- vagy tintapatronok A HP tinta kifogyasa illetve a patronra nyomtatott ,jotallas vége”

datum bekovetkezése kézul a korabbi idépontig terjed. Ez a
jotallas nem vonatkozik az Gjratoltott, Ujrakészitett, felfrissitett,
hibasan hasznalt és hamisitott HP-tintatermékekre.

Nyomtatéfejek (csak a felhasznalé altal cserélhetd 1év

nyomtatofejli termékekre vonatkozik)

Tartozékok 1 év, ha nincs masképp szabalyozva

A. Akorlatozott jotallasi kotelezettség terjedelme
1. A Hewlett-Packard cég (HP) garantalja a végfelhasznalonak, hogy az elézéekben meghatarozott HP-termékek anyaga
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és kivitelezése hibatlan marad a fent megadott idétartamon beltil, amely idétartam a beszerzés datumaval veszi
kezdetét.

. Szoftverek esetében a HP altal vallalt jotallas korlatozott, az csak a programutasitasok végrehajtasanak hibaira terjed

ki. AHP nem garantalja a termékek megszakitas nélkili vagy hibamentes miikodését.

. A HP korlatozott j6tallasa csak a termék rendeltetésszerd, eléirasok szerinti hasznalata soran jelentkez6

meghibasodasokra érvényes, nem vonatkozik semmilyen egyéb problémara, melyek tébbek kézétt az alabbiak
kévetkezményeként Iépnek fel:

a. Helytelen karbantartas vagy moédositas;

b. A HP altal nem javasolt, illetve nem tdmogatott szoftver, média, alkatrész vagy tartozék hasznalata;

c. Atermékjellemz6kben megadott paraméterektdl eltéréen torténd lzemeltetés;

d. Engedély nélkuli médositas vagy helytelen hasznalat.

. AHP nyomtatoi esetében a nem a HP-tdl szarmazo patronok vagy ujratéltott patronok hasznalata nem befolyasolja sem

a felhasznaloval szemben vallalt jotallast, sem az tgyféllel megkotott HP tamogatasi szerz6dést. Ha azonban a
nyomtaté meghibasodasa a nem a HP-t6l szarmazo, illetve az ujrat6ltott patron vagy lejart szavatossagu tintapatron
hasznalatanak tulajdonithatd, a HP az adott hiba vagy sértlés javitasaért a mindenkori munkadijat és anyagkéltséget
felszamitja.

. Ha a HP a vonatkozo jotallasi id6n belul értestl a jotallasa ala tartozé barmely termék meghibasodasardl, a terméket

sajat belatasa szerint megjavitja vagy kicseréli. Ha a javitast vagy a cserét a HP a meghibasodasrél szol6 értesités
megérkezését kovetden ésszerii idon belil nem tudja elvégezni, a HP-jotallas hatalya ala tartozoé hibas termék vételarat
visszafizeti a vasarlonak.

. AHP nincs javitasra, cserére vagy visszafizetésre kotelezve mindaddig, amig az tgyfél a hibas terméket vissza nem

kiildi a HP-nek.

. Barmely cseretermék lehet Uj vagy Ujszeri is, amennyiben miikodéképessége legalabb azonos a kicserélt termék

miikodoképességével.
A HP-termékek tartalmazhatnak olyan felujitott alkatrészeket, 6sszetevéket vagy anyagokat, amelyek az ujjal azonos
teljesitményt nyujtanak.

. A HP korlatozott jotallasrol szo6l6 nyilatkozata minden olyan orszagban érvényes, ahol a hatalya ala tartozé HP-terméket

maga a HP forgalmazza. Kiegészité garancialis szolgaltatasokra (példaul helyszini szervizelésre) vonatkozo
szerzédéseket barmely hivatalos HP szerviz kothet azokban az orszagokban, ahol a felsorolt HP-termékek
forgalmazasat a HP vagy egy hivatalos import6r végzi.

B. Ajotallas korlatozasai

AHELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL SEM A HP, SEM KULSO SZALLITOI NEM VALLALNAK EGYEB
KIFEJEZETT VAGY BELEERTETT JOTALLAST ES FELTETELT, ES VISSZAUTASITJAK AZ ELADHATOSAGRA,
AKIELEGITO MINOSEGRE, VALAMINT A SPECIALIS CELOKRA VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO
BELEERTETT JOTALLASOKAT ES FELTETELEKET.

C. Afelelésség korlatozasai

1.

2.

A helyi jogszabalyok keretein bellil a jelen jotallasi nyilatkozatban biztositott jogorvoslati lehetéségek a vasarlo
kizarolagos jogorvoslati lehetéségei.

AHELYT JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL — A JELEN NYILATKOZATBAN MEGJELOLT KOTELEZETTSEGEK
KIVETELEVEL — A HP ES KULSO SZALLITOI SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT NEM FELELNEK A
KOZVETLEN, KOZVETETT, KULONLEGES VAGY VELETLENSZERU KAROKERT SEM JOTALLAS, SEM
SZERZODES ESETEN, MEG AKKOR SEM, HA A VASARLOT ELOZETESEN NEM TAJEKOZTATTAK EZEN KAROK
BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.

D. Helyi jogszabalyok

1.
2.

E nyilatkozat alapjan az tigyfél az 6t megilleté jogokkal élhet. Az Uigyfél ettdl eltéré jogokkal is rendelkezhet, amelyek az

Amerikai Egyesilt Allamokban allamonként, Kanadaban tartomanyonkeént, a vilagban pedig orszagonként valtozhatnak.

Amennyiben ezen jotallasi nyilatkozat egyes részei ellentmondanak a helyi jogszabalyoknak, a jétallasi nyilatkozatot

agy kell értelmezni, hogy az ellentmondas megsz(injén. Ez esetben a nyilatkozat bizonyos kizarasai és korlatozasai

nem alkalmazhatok az tgyfélre. Példaul az Amerikai Egyestilt Allamok néhany allama, valamint az Amerikai Egyestilt

Allamok teriiletén kiviil egyes kormanyok (beleértve a kanadai tartomanyokat is)

a. eleve megakadalyozhatjak, hogy a jelen jotallasi nyilatkozat kizarasai és korlatozasai korlatozzak a vasarlo
térvényes jogait (példaul az Egyesdlt Kiralysagban);

b. mas maédon korlatozhatjak a gyarté kizarasokra és korlatozasokra vonatkoz6 lehetéségeit; vagy

c. az ugyfélnek tovabbi jotallasi jogokat biztosithatnak, meghatarozhatjak a beleértett jotallas idotartamat, amelyet a

artd nem utasithat el, vagy elzarkozhatnak a beleértett jotallas idotartam-korlatozasanak engedélyezésétél.

gy
. AJELEN NYILATKOZATBAN BENNFOGLALT JOTALLASI FELTETELEK, A TORVENY ALTAL ENGEDELYEZETT

MERTEK KIVETELEVEL, NEM ZARJAK KI, NEM KORLATOZZAK, ES NEM MODOSITJAK A HP TERMEK
ELADASARA VONATKOZO KOTELEZO, TORVENY ALTAL SZABALYOZOTT JOGOKAT, HANEM AZOK
KIEGESZITESEKENT ERTELMEZENDOK.

HP korlatozott jotallasi tajékoztatoja

Kedves Vasarlo!

On csatolva megtalalja azon HP vallalatok nevét és cimét, amelyek az egyes orszagokban biztositjak a HP mint gyarto altal
vallalt korlatozott jotallast.

A HP korlatozott jotallasan tilmenéen, Ont a HP terméket Onnek értékesitd kereskedvel szemben megilletik a helyi
kotelezéen alkalmazandé és eltérést nem engedé jogszabalyok altal biztositott szavatossagi és jotallasi jogok. Az On
kotelezéen alkalmazando és eltérést nem engedé jogszabalyban biztositott jogait a HP korlatozott jotallasi
nyilatkozata nem korlatozza.

Hungary: Hewlett-Packard Magyarorszag Kft., 1117 Budapest, Neumann J. u. 1.
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Panou de control

1 Tnapoi: Revine la ecranul anterior.
2 Revocare: Opreste operafiunea curentd, restabileste setarile implicite.
3 Instalare: Deschide meniu Configurare in care putefi verifica nivelurile de cerneald estimate, modifica setarea

Oprire automat& alimentare, efectua activitgti de intrefinere si stabili setdrile pentru limba si regiune.

4 Butoane de selectare: Utilizati butoanele pentru a selecta elementele de meniu pe afisajul imprimantei.

5 Buton si indicator luminos de stare Wireless: Indicatorul luminos albastru indicé o conexiune wireless. Indicatorul luminos
clipitor indicd faptul c& este activatd conexiunea wireless, dar imprimanta nu este conectatd la o refea. Apaséand pe
buton se deschide meniul wireless. Utilizai meniul wireless pentru a imprima configurarea refelei si paginile de testare,
vizualiza puterea semnalului wireless, stabili o conexiune de tip Configurare protejats WiFi (WPS) si altele.

6 Buton si indicator luminos ePrint: Indicatorul luminos alb indicd faptul cd s-a conectat ePrint. ePrint v& permite s&
trimitefi imagini sau documente catre imprimantd printr-o adresa de e-mail.

7 Butonul Pornire

ePrint

ePrint este un serviciu HP gratuit care furnizeazé o modalitate sigur& si simpld de imprimare prin trimiterea unui mesaj de

e-mail catre adresa de e-mail a imprimantei. Daca puteti trimite un mesaj de e-mail, putefi utiliza ePrint!

*  Pentru a utiliza ePrint, imprimanta trebuie conectatd la Internet intr-o refea prin fir sau wireless.

* Dacé nu afi activat ePrint la inceput, céind ati instalat software-ul de imprimantd, apdsati pe butonul ePrint din
panoul de control pentru a activa ePrint si apoi urmati instructiunile de pe afisajul imprimantei.

» Cand activati ePrint va trebui sa fiti de acord cu termenii de utilizare a serviciilor Web. Consultati documentul
,TERMENI S| CONDITII pentru HP ePRINT, aplicatii de imprimare si ePrintCenter pentru imprimantele HP conectate la
Web"” inclus in cutia imprimantei si pe Web la adresa www.hp.com/go/ePrintCenter.

* Daca afi activat ePrint, apasati pe butonul ePrint in panoul de control pentru a vizualiza adresa de e-mail a
imprimantei, starea ePrint, verifica si gestiona actualizéri de produs si dltele.

*  Accesafi www.hp.com/go/ePrintCenter pentru a afla mai multe despre ePrint si pentru a inregistra imprimanta.


www.hp.com/go/ePrintCenter
www.hp.com/go/ePrintCenter

Despre reteaua wireless

Aflati despre imprimarea wireless

Pentru cele mai complete si actuale informatii despre imprimarea wireless, accesafi www.hp.com/go/wirelessprinting.

Conectare wireless automata (pentru computerele
conectate wireless la o retea)

Conectare wireless automatéd va configura automat imprimanta cu setérile refelei wireless. Urmati instructiune din posterul
de configurare si de pe dfisajul imprimantei pentru a configura hardware-ul imprimantei si apoi infroducetfi CD-ul cu
software-ul imprimantei. Software-ul v& va ghida pentru instalarea software-ului. Dacé metoda Conectare wireless automata
nu este valabilé pentru configuratia sau pentru sistemul dvs. de operare, software-ul va va ghida prin alt& metodd de
instalare wireless. Pentru informatii suplimentare despre instalarea wireless, accesafi www.hp.com/go/wirelessprinting.

Treceti de la o conexiune USB la o conexiune wireless

Daca afi instalat initial echipamentul HP Deskiet cu o conexiune USB, putefi s& treceti ulterior la o conexiune de refea wireless.

o

1. Tn meniul de pornire a computerului, selectati Toate Utilizati Asistent configurare HP in Aplicatii/Hewlett- O
programele sau Programe si apoi selectati HP. Packard/Utilitare dispozitiv pentru a trece conexiunea (%

2. Selectati HP Deskjet 3070A series. software la wireless pentru aceastd imprimantd. =

3. Selectati Configurare imprimantd si selectare zo
software.

4. Selectati Trecefi o imprimanté conectatéd prin USB
la wireless. Urmafi instructiunile de pe ecran.

Conectarea la alte computere dintr-o refea

Puteti partaja imprimanta HP Deskiet cu alte computere conectate, de asemeneq, in refeaua dvs. de resedin{&. Daca
imprimanta HP Deskiet este deja conectatd la refeaua dvs. de resedinfa si instalatd pe un computer din refea, pentru
fiecare computer suplimentar este nevoie sd instalati numai software-ul HP Deskjet. In timpul instalarii software-ului, acesta
va identifica automat echipamentul HP Deskiet in refea. Cum imprimanta HP Deskjet este deja conectatd la refea, nu este
nevoie s& o configuraji din nou cand instalati software-ul HP Deskjet pe computere suplimentare.



www.hp.com/go/wirelessprinting
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Unde se gasesc mai multe informatii

Pentru informatii de configurare, consultaji posterul de configurare. Toate informatiile despre alte produse pot fi gasite in fisierele
Ajutor si Readme in format electronic. Ajutorul in format electronic este instalat automat in timpul instalérii software-ului. Ajutorul
in format electronic cuprinde instructiuni despre caracteristicile si remedierea defectiunilor produselor. Oferé& de asemenea
specificatii pentru produs, note legale, de mediu, reglementare si informatii de asisten}a. Fisierul Readme confine informatii de
contact pentru asistenta HP, cerinfe privind sistemul de operare si cele mai recente actualizari la informatiile despre produsul
dvs. Pentru computerele f&r& unitate de CD/DVD, accesati i www.hp.com/support pentru a descdrca si instala software-ul
imprimantei.

Pentru a gési declarafia cu nota de reglementare a Uniunii Europene si informatiile de conformitate,

c € accesati meniul Ajutor de pe ecran, faceti clic pe Anexa > Informatii tehnice > Note de reglementare >
Nota de reglementare a Uniunii Europene sau facefi clic pe Informatii tehnice > Note de reglementare >
Nota de reglementare a Uniunii Europene. Declaratia de conformitate pentru acest produs este
disponibild la urmétoarea adreséd Web: www.hp.eu/certificates.

Instalarea Ajutorului in format electronic

Pentru a instala Ajutorul in format electronic, introduceti CD-ul cu software in computer si urmati instructiunile de pe ecran.
Dacé dfi instalat software-ul ca descércare de pe Web, ajutorul in format electronic este deja instalat impreuné cu
software-ul.

ae

Gasirea Ajutorului in format electronic Gdsirea Ajutorului in format electronic

Dupd instalarea software-ului, facefi clic pe Pornire > Din meniul Ajutor, alegefi Ajutor Mac. In Vizualizare
Toate programele > HP > HP Deskjet 3070A series > ajutor, faceti clic si mentinefi butonul Inceput, apoi
Ajutor. alegefi Ajutor pentru dispozitivul dvs.

Gasirea fisierului Readme Gasirea fisierului Readme

Introduceti CD-ul cu software-ul. Pe CD-ul cu software-ul Introduceti CD-ul cu software, apoi facefi dublu clic pe
localizati ReadMe.chm. Faceti clic pe ReadMe.chm directorul Read Me oflat la nivelul superior al CD-ului cu
pentru o deschide, apoi selectati ReadMe in limba software.

dumneavoastra.

inregistrati-va imprimanta HP Deskijet

Obfinefi alerte de service si asisten& mai rapide prin inregistrare la www.register.hp.com.

Utilizarea cernelii

Noté: Cerneala din cartuse este folositd in procesul de imprimare in diverse moduri, inclusiv in procesul de initializare,
care pregateste dispozitivul si cartusele pentru imprimare si in depanarea capului de imprimare, care mentine duzele
degaiate si fluxul de cerneald uniform. In plus, o cantitate de cerneald reziduald este l&satd in cartus dupd ce acesta este
folosit. Pentru informatii suplimentare, vizitati www.hp.com/go/inkusage.

Specificatii pentru alimentare:

CQ191-60017 CQ191-60018
Tensiune de intrare: 100240 V c.a. (+/- 10%) Tensiune de intrare: 200240 V c.a. (+/- 10%)
Frecventd intrare: 50/60 Hz (+/- 3 Hz) Frecventd intrare: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Nota: Utilizati numai cablul de alimentare furnizat de HP.


www.hp.com/go/inkusage
www.hp.com/support
www.register.hp.com
www.hp.eu/certificates

Informatii de bazé despre depanare

Dacd nu puteti imprima o pagina de test:

1. Daca imprimanta dvs. este conectatd direct la
computer cu un cablu USB, asigurafi-vé c& conexiunile
cablului sunt bine fixate.

2. Verificali dacd imprimanta este alimentatd electric.
© [butonul Pornit] va fi aprins verde.

Verificati daca imprimanta este setaté ca dispozitiv de

imprimare implicit:

1. Windows 7®: In meniul Pornire din Windows, facefi
clic pe Dispozitive si imprimante.

2. Windows Vista®: in bara de activitati Windows, facefi
clic pe Pornire, facefi clic pe Panou de control si apoi
facefi clic pe Imprimanta.

3. Windows XP®: in bara de activitdti Windows, facefi
clic pe Pornire, facefi clic pe Panou de control si apoi
facefi clic pe Imprimante si faxuri.

Verificafi dacd imprimanta dvs. are un semn de selectare
in cercul de léingd aceasta. Dacd imprimanta dvs.

nu este selectatd ca imprimantd implicitd, faceti clic
dreapta pe pictograma imprimantei si alegeti Setare ca
imprimanta implicitd din meniu.

Dacé imprimanta dvs. este conectatd direct la computer
cu un cablu USB si nu reuseste instalarea software-ului
Windows:

1. Scoatefi CD-ul din unitatea CD/DVD a computerului
si apoi deconectati cablul USB de la computer.

2. Reporniti computerul.

3. Introducefi CD-ul cu software-ul imprimantei in
unitatea CD/DVD a computerului, apoi urmai
instructiunile de pe ecran pentru a instala software-ul
imprimantei. Nu conectati cablul USB pé&nd nu vi se
solicitd acest lucru.

4. Dupd terminarea instaldrii, pornifi din nou
computerul.

Windows XP si Windows Vista sunt mérci inregistrate
in S.U.A. ale Microsoft Corporation. Windows 7 este
marcd comerciald inregistratd sau marcd comerciald a
Microsoft Corporation in Statele Unite ale Americii si/
sau alte tari.

Dacéa nu putefi imprima o paginé de fest:

1. Daca imprimanta dvs. este conectatd la computer cu
un cablu USB, asigurai-va cd conexiunile cablului
sunt bine fixate.

2. Verificali dacé imprimanta este alimentatd electric.
© [butonul Pornit] va fi aprins verde.

Verificati coada de imprimare:

1. In Preferinte sistem, facefi clic pe Imprimare si fax.

2. Faceti clic pe butonul Deschidere coadd de
imprimare.
. Faceti clic pe o lucrare de imprimare pentru a o selecta.

A W

. Utilizati urm&toarele butoane pentru a gestiona
lucrarea de imprimare:

- Stergere: Revocd lucrarea de imprimare selectatd.
- Reluare: Continué o lucrare de imprimare intreruptd.

5. Dacd afi fécut schimbdri, incercati s imprimati din nou.

Reporniti si resetati:
1. Repornifi computerul.

2. Resetati imprimanta. O
a. Oprifi imprimanta si deconectafi cablul de alimentare. (5
b. Asteptati pufin, apoi conectafi la loc cablul de S
alimentare si pornifi imprimanta. Mo

Daca tot nu puteti imprima, dezinstalati si reinstalati
software-ul:

Nota: Aplicatia de dezinstalare sterge toate
componentele software-ului HP specifice pentru
dispozitiv. Aplicatia de dezinstalare nu sterge
componentele care sunt partajate de alte produse sau
programe.

Pentru a dezinstala software-ul:

1. Deconectati produsul HP de la computer.

2. Deschideti folderul Aplicatii: Aplicatii: Hewlett-
Packard

3. Facei clic dublu pe Utilitar de dezinstalare HP.
Urmati instructiunile de pe ecran.

Pentru a instala software-ul:
1. Conectati cablul USB.

2. Introduceti CD-ul cu software HP in unitatea pentru
CD/DVD a computerului.

3. Pe desktop, deschidefi CD-ul si apoi faceti dublu clic
pe Aplicatia de instalare HP.

4. Urmati instructiunile de pe ecran si instructiunile de
configurare imprimate livrate cu produsul HP.



Depanarea refelei wireless

Imposibil de gésit imprimanta in timpul instalérii software-ului

Daca software-ul HP nu poate gési imprimanta in refeaua wireless in timpul instaldrii software-ului, mergeti la Centrul de
imprimare wireless HP la adresa www.hp.com/go/wirelessprinting pentru ajutor privind depanarea. Centrul de imprimare
Wireless are un utilitar de diagnosticare a refelei (numai pentru Windows) care va poate ajuta la diagnosticarea si
rezolvarea problemelor de imprimare wireless. De asemeneaq, putefi incerca pasii urmatori pentru depanare.

Conexiuni wireless

1: Stabiliti dacé produsul este conectat la refea apésand pe butonul Wireless. Dacd imprimanta s-a aflat in repaus, este
posibil s& fie necesaré apésarea de doud ori a butonului Wireless pentru a afisa meniul Wireless.

Dacd imprimanta este conectatd, vefi vizualiza adresa IP (de exemplu 192.168.0.3) pe afisajul imprimantei. Daca
imprimanta nu este conectatd, veti vizualiza mesajul Neconectat pe afisajul imprimantei. De pe afisajul imprimantei,
selectati Imprimare rapoarte, apoi selectafi Testare wireless sau Configurare pentru a imprima rapoartele. Raportul de
testare a refelei wireless va afisa rezultatele diagnosticarii pentru starea refelei wireless, puterea semnalului wireless, refelele
defectate si altele. Pagina de configurare a refelei va aofisa starea refelei, numele gazdei, numele refelei si altele.

2: Daca afi stabilit la Pasul 1 ca produsul nu este conectat la refea si aceasta este prima dat& cand instalati software-ul,
introducefi CD-ul cu software-ul imprimantei si urmati instructiunile de pe ecran.

Daca dispozitivul nu poate intra in refeq, verificati aceste probleme frecvente:
* Este posibil sa fi ales refeaua gresita sau sa fi tastat incorect numele refelei (SSID). Verificati si asigurafi-va cd introduceti

3’ acelasi SSID utilizat si de computer.
E * Este posibil sa fi tastat incorect parola de conectare wireless (parola WPA sau cheia WEP) (dacé folositi criptare).
p p p P
g’ Notd: Dacd numele refelei sau parola de conectare wireless nu sunt gasite automat in timpul instal&rii si daca nu le stifi,
O puteti descérca o aplicatie de la www.hp.com/go/networksetup care v& poate ajuta sé le localizati. Aceastd aplicatie

functioneazd numai cu Windows Internet Explorer si este disponibil& numai in limba engleza.

* Este posibil s& aveti o problema cu routerul. Incercati sa repornifi atét produsul cét si routerul oprind alimentarea pentru
améndoud si apoi pornind-o din nou.



www.hp.com/go/wirelessprinting
www.hp.com/go/networksetup

Depanarea refelei wireless

3: Verificati si rezolvati urmatoarele situatii posibile:

* Este posibil sa nu fie conectat computerul la refea. Asigurafi-vé c& computerul este conectat la aceeasi refea la care este
conectat echipamentul HP Deskiet. Dacé suntefi conectat wireless, de exemplu, este posibil s& fie conectat computerul
din greseald la o refea a vecinului.

» Computerul poate fi conectat la o Retea Privata Virtuala (VPN). Dezactivaii temporar refeaua VPN inainte de a continua
instalarea. Conectarea la o VPN este similaré cu conectarea la o alt& refea; va trebui s& deconectaji VPN pentru a
accesa produsul in refeaua de acasd.

* Software-ul de securitate poate s& va creeze probleme. Software-ul de securitate instalat pe computer este conceput
s& va protejeze computerul impotriva amenindrilor venite din exteriorul refelei dvs. de resedintd. O suité software de
securitate poate contine diferite tipuri de software precum antivirus, anti-spyware, paravan de protectie si aplicatii pentru
protectia copiilor. Paravanele de protectie pot bloca comunicarea dintre dispozitivele conectate la refeaua de resedinta
si pot crea probleme cand se utilizeazd dispozitive precum imprimante si scanere de refea. O tehnicd de depanare
rapidd este s& dezactivati paravanul de protectie si s& verificati dacd problema dispare.
Printre problemele pe care le putefi vedea se numérg urmatoarele:
- Imprimanta nu poate fi gésitd in refea la instalarea software-ului imprimantei.
- Subit, nu mai puteti imprima cu imprimanta, desi afi putut cu o zi inainte.
- Imprimanta aratd cé este OFFLINE in folderul Imprimanta si faxuri.
- Software-ul aratd cé starea imprimantei este ,deconectatd” cu toate c& imprimanta este conectatd la refea.
- Dacé defineti o imprimantd Allin-One, unele funcfii sunt disponibile, precum imprimareq, iar altele nu, precum
scanarea.

* Uneori, pornirea si oprirea alimentdrii va remedia o problem& de comunicare in refea. Oprifi routerul, imprimanta
si computerul si apoi pornifile din nou in aceastd ordine: mai intai routerul, apoi imprimanta si in cele din urma
computerul.

Dacé tot mai intampinati probleme cu imprimarea wireless, mergei la Centrul de imprimare wireless la adresa

. - . . . . an . . . . )
www.hp.com/go/wirelessprinting. Centrul de imprimare Wireless are un utilitar de diagnosticare a refelei (numai pentru g
Windows) care v& poate ajuta la diagnosticarea si rezolvarea problemelor de imprimare wireless. ‘g
Sfaturi pentru utilizarea software-ului de securitate: zO

*  Dacda paravanul de protectie are o setare numitd zoné de incredere, utilizati-o atunci cand computerul este conectat la
refeaua de domiciliu.

*  Mentinefi actualizat paravanul de protectie. Mulli furnizori de software de securitate oferd actualizari care corecteaza
problemele cunoscute.

* Dacd paravanul de protecie are o setare pentru a nu se afisa mesajele de alertd, dezactivati-o. La instalarea
software-ului HP si utilizarea imprimantei HP, este posibil s& vizualizai mesaje de alerta din software-ul paravanului
de protectie. Trebuie s& permiteti orice software HP care provoacd o alertd. Mesaijul de alertd poate furniza optiuni
pentru acceptare, permitere sau deblocare. De asemenea, dacd alerta are o optiune de tipul refine aceastd activne
sau creeazd o regula pentru aceasta, selectati-o. In acest fel, paravanul de protectie invaé ce prezintd incredere din
refeaua dvs. de resedinta.



www.hp.com/go/wirelessprinting

Declaratie de garantie limitatd a imprimantei HP

Produs HP Durata garantiei limitate

Suportul software-ului 90 de zile

Imprimanta 1an

Cartuse de imprimare sau cartuse de cerneala Pana la golirea de cerneald HP sau pana la data de ,sfarsit al

garantiei” care este imprimata pe cartus, indiferent care dintre cele
doué cazuri apare mai intai. Aceasta garantie nu acopera
produsele cu cerneala HP care au fost reincarcate, refacute,
remediate, utilizate in mod neadecvat sau care au fost desfacute.

Capete de imprimare (se aplica numai la produsele cu| 1 an
capete de imprimare ce pot fi inlocuite de utilizatori)

Accesorii 1 an, daca nu se specifica altfel

A. Domeniul garantiei limitate

1. Hewlett-Packard (HP) garanteaza clientului utilizator final ca produsele HP specificate mai sus nu vor prezenta defecte
materiale sau de executie pe durata specificatd mai sus, duratéa care incepe de la data achizitionarii de atre client.

2. Pentru produsele software, garantia limitatad HP se aplica numai pentru imposibilitatea de a se executa instructiunile de
programare. HP nu garanteaza ca functionarea oricarui produs se va desfasura fara intreruperi sau fara erori.

3. Garantia limitatd HP acopera numai acele defecte care apar in urma utilizarii normale a produsului si nu acopera oricare alte
probleme, inclusiv cele rezultate din:

a. intret,inere incorecta sau modificare;

b. Software, suporturi, piese de schimb sau componente care nu sunt furnizate sau acceptate de HP;
c. Functionare in afara specificatiilor pentru produs;

d. Modificare neautorizata sau utilizare necorespunzatoare.

4. Pentru imprimantele HP, utilizarea unui cartus care nu provine de la HP sau a unui cartus reumplut nu afecteaza nici garantia
pentru client, nici contractul de asistenta HP cu clientul. Totusi, daca functionarea necorespunzatoare sau defectarea imprimantei
se datoreaza utilizarii unui cartus de cerneala care nu provine de la HP, care este reumplut sau care este expirat, HP va tarifa
timpul séu standard si materialele necesare pentru repararea imprimantei dupa acel esec n functionare sau acea defectiune.

5. Daca in timpul perioadei de garantie HP primeste o notificare despre un defect al oricérui produs care este acoperit de garantia
HP, HP va repara sau va inlocui produsul defect, la alegerea facuta de HP.

6. Daca HP nu poate sa repare sau s inlocuiascd, dupa caz, un produs defect care este acoperit de garantia HP, HP va restitui
pretul de achizitie al produsului, la un interval de timp rezonabil dupa notificarea defectului.

7. HP nu are obligatia sa repare, sa inlocuiasca sau sa restituie pretul pana cand clientul nu returneaza produsul la HP.

8. Oricare produs fnlocuitor poate sa fie nou sau ca si nou, cu conditia sa aiba o functionalitate cel putin egala cu a produsului
nlocuit.

9. Produsele HP pot s& contina componente sau materiale reconditionate, cu performante echivalente cu ale celor noi.

10. Declaratia de garantie limitata HP este valabila in toate tarile/regiunile in care produsul specificat in garantia HP este distribuit
de HP. Contractele pentru servicii suplimentare de garantie, cum ar fi service la sediul clientului, pot fi disponibile de la oricare
centru de service HP din tarile/regiunile Tn care produsul este distribuit de HP sau de un importator autorizat.

B. Limitari ale garantiei
IN LIMITA PERMISA DE LEGISLATIA LOCALA, NICI HP SI NICI FURNIZORII SAI TERTI NU ASIGURA ALTE GARANTII SAU
CLAUZE DE ORICE FEL, EXPLICITE SAU IMPLICITE, LEGATE DE VANDABILITATE, DE CALITATEA SATISFACATOARE S|
DE POTRIVIREA CU UN SCOP PARTICULAR.

C. Limitarile raspunderii

1. in limita permisa de legislatia locald, remediile din aceasta Declaratie de garantie sunt numai ale clientului si sunt exclusive.

2. IN LIMITA PERMISA DE LEGILE LOCALE, CU EXCEPTIA OBLIGATIILOR STABILITE SPECIAL MAI DEPARTE IN ACEASTA
DECLARATIE DE GARANTIE, HP SAU FURNIZORII SAI TERTI NU VOR FI N NICI UN CAZ RASPUNZATORI PENTRU
DAUNE CU CARACTER DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, ACCIDENTAL SAU PE CALE DE CONSECINTA, INDIFERENT DACA
SOLICITAREA ACESTORA SE BAZEAZA PE CONTRACT, PREJUDICIU SAU ORICARE ALTA TEORIE LEGALA SAU PE
FAPTUL CA POSIBILITATEA APARITIEI UNOR ASTFEL DE DAUNE A FOST ADUSA LA CUNOSTINTAHP SAU A
FURNIZORILOR SAl.

D. Legislatia locala

1. Aceasta Declaratie de garantie i da clientului drepturile legale specifice. Clientul poate s aiba si alte drepturi care difera de la
un stat la altul in Statele Unite, de la o provincie la alta in Canada si de la o tara la alta in alte parti ale lumii.

2. Tn masura in care aceasts Declaratie de garantie este incompatibila cu legile locale, aceasté Declaratie de garantie se va
considera modificata pentru a fi compatibila cu legile locale. Sub asemenea legi locale, anumite negari si limitari din aceasta
Declaratie de garantie este posibil s& nu se aplice clientului. De exemplu, in unele state din Statele Unite, precum si in alte
guvernari din afara Statelor Unite (inclusiv provincii din Canada), sunt posibile:

a. Excluderea negarilor si limitarilor din aceasta Declaratie de garantie care limiteaza drepturile statutare ale unui client (de ex.
in Marea Britanie);

b. Tn alte privinte se limiteaza posibilitatea unui producétor de a impune asemenea negéri sau limitari; sau

c. Acordarea unor drepturi suplimentare clientului, legate de garantie, precizarea duratei garantiilor implicite pe care
producatorul nu le poate nega sau precizarea limitarilor privind durata garantiilor implicite.

3. TERMENII DIN ACEASTA DECLARATIE DE GARANTIE, IN LIMITA PERMISA DE LEGE, NU EXCLUD, NU
RESTRICTIONEAZA SAU MODIFICA, S| SUNT SUPLIMENTARI FA'[A DE, DREPTURILE STATUTARE OBLIGATORII
APLICABILE VANZARILOR DE PRODUSE HP CATRE CLIENTI.

Garantia producatorului HP
Stimate Client,
Mai jos am inclus numele si adresa entitatii HP care este responsabila cu indeplinirea obligatiilor aferente Garantiei producétorului HP
in tara dvs.
Aveti drepturi legale suplimentare impotriva vanzatorului pe baza contractului de achizitie. Aceste drepturi nu sunt afectate de
Garantia producatorului HP. Va rugam sa contactati vanzatorul.
Hewlett-Packard Romania SRL
Bd. Lascar Catargiu nr. 47-53,
Europe House Business Center, Et 3,
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Za¢nite podl'a pokynov
na nastavenie uvedenych
v Instalaénom letdku.
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Ovladaci panel

1 Spét" slozi na navrat na predchadzajocu obrazovku.
2 Zrusit': zastavi aktualnu operdciu, obnovi predvolené nastavenia.
3 Nastavenie: otvori ponuku Nastavenie, v kiorej mézete kontrolovat odhadované drovne atramentu, menif

nastavenie automatického vypinania, vykonavat Gdrzbu a upravovat nastavenia jazyka a regiénu.

4 Tlacidla vyberu: pomocou tychto tla¢idiel mézete vyberat polozky ponuky na displeii tlaciarne.

5 Indikétor stavu a fla¢idlo Bezdrétové pripojenie: indikator sviefiaci na modro signalizuje bezdrétové pripojenie. Blikajuci indikator
signalizuje, Ze bezdrétové rozhranie je zapnuté, ale tlaciarefi nie je pripojend k sieti. Stlacenim tohto tlacidla sa otvori ponuka
bezdrstového pripojenia. Prostrednictvom ponuky bezdrétového pripojenia mézete flacit konfiguragnd stranu siefe a skisobng
stranu, zobrazif infenzitu signdlu bezdrétovej siete, vytvorit pripojenie pomocou funkcie Wi-Fi Profected Setup (WPS) a ovel'a viac.

6 Indikator a tlacidlo sluzby ePrint: indikator svietiaci na bielo signalizuje pripojenie k sluzbe ePrint. Sluzba ePrint
umoZiuje posielat’ obrazky alebo dokumenty na e-mailov adresu taciarne.

7 Tla¢idlo Zapnot

ePrint

ePrint je bezplatna sluzba od spolocnosti HP, ktord poskytuje bezpeény a jednoduchy spésob tlace odoslanim e-mailu na
e-mailovd adresu tlagiarme. Ak mézete odoslat’ e-mail, mézete vyuzivat sluzbu ePrint.

* Ak chcete vyuzivaf sluzbu ePrint, Hlaciarei musi byt pripojend na internet prostrednictvom kéblovej alebo bezdrétovej
siete.

* Ak ste sluzbu ePrint nepovolili pri prvotnej instalécii softvéru tlaciarne, stla¢enim tla¢idla ePrint na ovlddacom paneli
povolte sluzbu ePrint a potom postupuijte podl'a pokynov na displeji tlaciarne.

*  Po povoleni sluzby ePrint budete musief vyjadrit sthlas s podmienkami pouzivania webovych sluzieb. Pozrite si dokument
s ndzvom ,TERMS AND CONDITIONS for HP ePRINT, Print apps and ePrintCenter for HP web-connected printers”
(PODMIENKY A USTANOVENIA pre sluzbu HP ePRINT, tla¢ové aplikacie a lokalitu ePrintCenter pre tlaciarne HP
pripojené na web) dodany v katuli flagiarne a na webe na adrese www.hp.com/go/ePrintCenter.

*  Po povoleni sluzby ePrint stlacte tlacidlo ePrint na oviadacom paneli a zobrazte e-mailovi adresu tlaciarne, stav
sluzby ePrint, kontrolujte a spravujte aktualizacie zariadenia a ovel'a viac.

* Dalsie informacie o sluzbe ePrint a registracii tlaciarne ziskate na adrese www.hp.com/go/ePrintCenter.
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Bezdrétové pripojenie

Informacie o bezdrétovej tlaéi

Naijoplnejsie a aktualne informdcie o bezdrétovej tlaci ziskate na adrese www.hp.com/go/wirelessprinting.

Automatické bezdrétové pripojenie (pre poéitaée s moznostou
bezdrétového pripojenia k sieti)

Funkcia Automatické bezdrdtové pripojenie automaticky konfiguruje taciarers s nastaveniami bezdrétovej siete. Postupuijte

podl'a pokynov v Intalaénom letéku a na displeji tlaciarne a nastavte hardvér tlaciare. Potom vlozte do poéita¢a disk CD so
softvérom tlaciarne. Softvér vas prevedie instalaciou. Ak pre vasu konfiguréciu alebo operagny systém nemozno pouzif metédu
Automatické bezdratové pripojenie, softvér vas prevedie inou metédou instalacie bezdrétovej siete. Dalsie informacie o instaldcii
bezdrétovej siete ziskate na adrese www.hp.com/go/wirelessprinting.

Zmena pripojenia USB na bezdrétové pripojenie

Ak tlagiareit HP Deskiet najprv nainstalujete s pripojenim USB, neskér ho mézete zmenit na pripojenie k bezdrétovej sieti.

| Mac |

1. V ponuke Start v poéitaci vyberte polozku Vetky Pomocou aplikacie HP Setup Assistant na umiestneni
programy alebo Programy a potom vyberte Aplikacie/Hewlett-Packard/Pomécky zariadenia zmerite
polozku HP. softvérové pripojenie tlaciarne na bezdrétové.

2. Vyberte polozku HP Deskjet 3070A series.

3. Vyberte polozku Nastavenie tlaéiarne a vyber
softvéru.

4. Vyberte polozku Konvertovaf pripojenie USB

Hladiarne na bezdrétové pripojenie. Postupuite
podl'a pokynov na obrazovke.

. . . 14 v s - . .
Pripojenie k d'al$im poéitacom v sieti
Tlaciareri HP Deskjet mozete zdiel'at' s d'alsimi tlagiariami pripojenymi k vasej domécej sieti. Ak je tlaciared HP Deskiet uz
pripojend k domécej sieti a nainstalovand v po¢itaci pripojenom k sieti, do kazdého d'alsieho pocitaca staci nainstaloval
len softvér HP Deskiet. Softvér pocas instalécie automaticky zisti tlaciarei HP Deskjet v sieti. Ked'ze tlaciareri HP Deskiet je
vz pripojend k sieti, pri instalacii softvéru HP Deskjet do d'alich pocitacov nie je potrebné tlaciaren znova konfigurovat.
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Dalsie informdcie

Informécie o instalacii ndjdete v Instala¢nom letaku. Vietky ostatné informécie o tomto zariadeni néjdete v elektronickom
pomocnikovi a v stbore Readme. Elektronicky pomocnik sa nainstaluje automaticky pocas instalacie softvéru tlaciarne.
Elektronicky pomocnik obsahuje pokyny na pouzivanie funkcii zariadenia a riesenie problémov. Néjdete v fiom qj
$pecifikacie zariadenia, pravne upozornenia, informdcie o ochrane Zivoiného prostredia, regulaéné informacie a
informacie o technickej podpore. Sibor Readme obsahuje kontakiné tdaje oddelenf technickej podpory spolo¢nosti HP,
poziadavky na opera¢ny systém a aktudlne informacie o tomto zariadeni. V pripade pocitacov bez jednotky CD/DVD
prejdite na adresu www.hp.com/support a prevezmite a nainstalujte softvér tlaciarne.

Ak chcete zobrazif regulagné upozornenia a informécie o zhode Eurépskej Unie, v elektronickom
pomocnikovi postupne kliknite na polozku Priloha > Technické informacie > Regulaéné upozornenia >

c € @ Regulaéné upozornenie Eurépskej unie alebo kliknite na polozku Technické informécie > Regulaéné
upozornenia > Regulaéné upozornenie Eurépskej dnie. Vyhlasenie o zhode pre toto zariadenie je k
dispozicii na nasledujicej webovej adrese: www.hp.eu/certificates.

Instalacia elektronického pomocnika

Ak chcete nainstalovaf’ elekironického pomocnika, vlozte disk CD so softvérom do pocitaca a postupujte podl'a
pokynov na obrazovke.

Ak ste softvér nainstalovali po prevzati z webu, elekironicky pomocnik sa nainstaloval spolu so softvérom.

ae

Vyhl'adanie elektronického pomocnika Vyhl'adanie elektronického pomocnika

Po nainstalovani softvéru kliknite na flacidlo Start > V ponuke Pomocnik vyberte polozku Pomocnik pre
Vsetky programy > HP > HP Deskjet 3070A series > pocitaée Macintosh. V okne Prehl'adédva& pomocnika
Pomocnik. kliknite na tlacidlo Domov a podrzte ho stlacené a

potom vyberte pomocnika pre vase zariadenie.

Vyhl'adanie soboru Readme Vyhl'adanie soboru Readme

Vlozte disk CD so softvérom. Na disku CD so softvérom Vlozte disk CD so softvérom a potom dvakrat kliknite na
vyhl'adaijte stbor ReadMe.chm. Otvorte sobor ReadMe. priecinok Read Me umiestneny na najvyssej trovni disku
chm kliknutim nafi a potom zvol'te stbor ReadMe vo CD so softvérom.

svojom jazyku.

Zaregistrujte svoje zariadenie HP Deskiet

Ziskaite rychlejsie servisné a podporné upozornenia zaregistrovanim na adrese www.register.hp.com.

Pouzivanie atramentu

Poznamka: Atrament z kaziet sa spotrebiva v procese tlace pri réznych ¢innostiach vrétane procesu inicializacie, ktory
slozi na pripravu zariadenia a kaziet na tla¢, a pri 4drzbe tlacovych hlav, kiord slozi na uchovévanie tlacovych dyz

v Cistote a na zarucenie plynulého prietoku atramentu. Okrem toho zostane v kazefe po jej spotrebovani uréité zvyskové
mnozstvo atramentu. Dalsie informdcie najdete na adrese www.hp.com/go/inkusage.

Specifikacie napdjania:

CQ191-60017 CQ191-60018
Vstupné napdtie: 100 az 240 V str. (+/- 10 %) Vstupné napdtie: 200 az 240 V str. (+/- 10 %)
Frekvencia napéjania: 50/60 Hz (+/- 3 Hz) Frekvencia napdjania: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Poznamka: Pouzivaijte len s napajacim kéblom dodanym spolo¢nostou HP.
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Zakladné riesenia problémov

Windows

Ak nemézete vytlait' skosobno stranu:

1. Ak je tlagiareri pripojend priamo k pocitacu pomocou

kabla USB, skontrolujte, &i st kéble pevne pripojené.

2. Skontroluite, ¢i je tlaciarer zapnutd.
[Vypinag] sa rozsvieti na zeleno.

Skontroluite, éi je tlaciarei nastavena ako predvolené
tlacové zariadenie:

1. Windows 7®: V ponuke Start systému Windows
kliknite na polozku Zariadenia a tlaéiarne.

2. Windows Vista®: Na paneli dloh systému Windows
kliknite na tlacidlo Start, potom kliknite na polozku
Ovladaci panel a Tlaciarne.

3. Windows XP®: Na paneli dloh systému Windows
kliknite na tla¢idlo Start, potom kliknite na polozku
Ovléadaci panel a Tlagiarne a faxy.

Skontrolujte, ¢i je tlaciaren oznaend znackou
zaciarknutia v krozku vedl'a nej. Ak tlagiaren nie je
vybratd ako predvolend, pravym tlacidlom mysi kliknite
na ikonu tlagiarne a v prislusnej ponuke vyberte polozku
Nastavit' ako predvolenu tlaciareii.

Ak je tlaciarefi pripojena priamo k poéitaéu pomocou
kabla USB a in3talacia softvéru v systéme Windows
zlyha:
1. Vyberte disk CD z jednotky CD/DVD po¢itaca

a potom odpoijte kébel USB od pocitaca.

2. Redtartujte pocitad.

3. Vlozte disk CD so softvérom tlagiarne do jednotky
CD/DVD potita¢a a potom podl'a pokynov na
obrazovke nainstalujte softvér tlaciarne. Nepripdjajte
kabel USB, kym sa nezobrazi prisluing vyzva.

4. Po dokonéeni instalacie restartujte pogitaé.

Windows XP a Windows Vista st ochranné znamky
spolognosti Microsoft Corporation registrované v USA.
Windows 7 je registrovana ochrannd znémka alebo
ochranné zndmka spolocnosti Microsoft Corporation
v USA a/alebo inych krajinach/regiénoch.

Ak nemézete vytlacit' skosobno stranu:
1. Ak je tlagiareri pripojend k poéitacu pomocou kdbla
USB, skontrolujte, &i su kable pevne pripojené.
2. Skontroluite, ¢i je tlaciarer zapnutd.
[Vypinag€] sa rozsvieti na zeleno.
Skontrolujte tlaéovy front:

1.V okne Predvol'by systému kliknite na polozku Tlaé
a fax.

2. Kliknite na tlacidlo Otvorit tlaéovy front.
. Kliknutim na tlagovd tlohu ju vyberte.

A W

. Na spravu tlaovych tloh pouzite nasledujice
tlagidla:
— Odstranit”: zruienie vybratej tlacovej Glohy.
— Pokraéovat': zruienie pozastavenej tlacovej dlohy.
5. Ak ste vykonali nejaké zmeny, skuste tlacit’ znova.

Restartovanie a vynulovanie:

1. Restartujte pocitac.

2. Vynulujte tlaciaren.
a. Vypnite zariadenie a odpojte napdjaci kébel.
b. Po¢kaite priblizne minttu, potom opét pripojte
napdjaci kdbel a zapnite taciaren.

Ak stale nie je mozné tlacit, odinstalujte softvér a znova
ho nainstalujte:

Poznamka: Program na odinstalovanie odstrani

vietky socasti softvéru HP, kioré st $pecifické pre toto
zariadenie. Program na odinstalovanie neodstrani
sU&asti, ktoré zdiel'ajo aj iné zariadenia alebo
programy.

Postup odinstalovania softvéru:

1. Odpojte zariadenie HP od pocitaca.
2. Otvorte prie¢inok Aplikacie: Hewlett-Packard.

3. Dvakrét kliknite na polozku Program na
odinstalovanie HP. Postupujte podl'a pokynov na
obrazovke.

Postup nainstalovania softvéru:

1. Pripojte kabel USB.

2. Vlozte disk CD so softvérom tlaciarne HP do jednotky
CD/DVD potitaca.

3. Na pracovnej ploche otvorte disk CD a potom dvakrat
kliknite na polozku Instalaény program HP.

4. Riad'te sa pokynmi na obrazovke a vytlagenymi
pokynmi na nastavenie dodanymi so zariadenim od
spoloénosti HP.



Riesenie problémov s bezdrétovou sief'ou

Tladiarein nemozno néjst poéas instaldcie softvéru

Ak softvér od spolo¢nosti HP nedokaze pocas instalacie softvéru néijst taciaren v bezdrétove] sieti, pomoc pri rieeni
problémov néjdete na stranke centra Centrum bezdrétovej tlace spolocnosti HP na adrese www.hp.com/go/wirelessprinting.
Centrum bezdrétovej tlace poskytuje pomécku Pomécka na diagnostiku siete (len pre systém Windows), ktord vam méze
poméct pri diagnostikovani a rieseni problémov s bezdrétovou tlacou. MézZete tiez vyskosat uvedené postupy rieenia
problémov.

Bezdrétové pripojenia

1. Stlacenim tlacidla Wireless (Bezdrétové pripojenie) zistite, &i je zariadenie pripojené k sieti. Ak tlaciareft bola necinng,
na zobrazenie ponuky bezdrétového pripojenia bude mozno potrebné dvakrét stlacit tla¢idlo bezdrétového pripojenia.

Ak je tlaciareri pripojend, na displeji tlaciarne bude zobrazend adresa IP (napr. 192.168.0.3). Ak tlaciaren nie je
pripojend, na displeji sa zobrazi sprava Nepripojené. Na displeji tlaciarne vyberte polozku Tlaéit spravy a potom vyberom
polozky Test bezdrdtovej siete alebo polozky Konfiguracia vytlacte prislugné sprévy. Sprava o teste bezdrétovej siete bude
obsahovat' diagnostické vysledky tykajice sa stavu bezdrétovej siete, intenzity signélu bezdrétovej siete, zistenych sieti a
d'alsie informécie. Konfiguragnd strana siete bude obsahovat informdcie o stave siete, ndzve hostitela, nazve siete a d'alsie
informacie.

2. Ak ste v kroku 1 zistili, ze zariadenie nie je pripojené k sieti a foto je prvé instalécia softvéry, viozte do pocitaca disk
CD so softvérom tlaciarne a postupujte podl'a pokynov na obrazovke.

Ak sa zariadenie neméze pripojif k sieti, skontrolujte nasledujice éasté problémy:

*  Moizno ste vybrali nespravnu siet' alebo nespravne zadali ndzov siete (SSID). Skontroluite, ¢&i ste zadali rovnaky
identifikator SSID, aky pouziva pocitac.

* Moizno ste nespravne zadali heslo (pristupovi frazu WEP alebo kl'oé WPA) (ak pouzivate sifrovanie).
Poznamka: Ak sa nepodari néjst ndzov siete alebo heslo automaticky pocas instalacie a ak ich nepoznate, mézete
prevziaf z lokality www.hp.com/go/networksetup aplikéciu, kiord vam poméze pri ich vyhl'adani. Tato aplikécia
funguje iba s programom Windows Internet Explorer a je k dispozicii iba v angli¢tine.

* Moizno sa vyskytol problém so smerovaéom. Skiste restartovat’ zariadenie aj smerovaé vypnutim a opétovnym
zapnutim napdjania oboch zariadeni.
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Riesenie problémov s bezdrétovou siet'ou

. Skontrolujte a vyriedte nasledujice mozné stavy:

Poéitaé mozno nie je pripojeny k sieti. Skontrolujte, ¢&i je pocita& pripojeny k rovnakej sieti ako tlaciarent HP Deskjet. Ak
pouzivate napriklad bezdrétové pripojenie, je mozné, ze pocitag je omylom pripojeny k sieti vésho suseda.

Poéitaé je mozno pripojeny k virtudlnej stkromnej sieti (VPN). Pred pokra¢ovanim v instalécii docasne vypnite sief
VPN. Pripojenie k sieti VPN je ako pripojenie k inej sieti; budete sa musiet odpoijit od siete VPN, aby ste ziskali pristup
k zariadeniu cez domovska sief'.

Problém méze spdsobovat’ bezpeénostny softvér. Bezpecnostny softvér nainstalovany v poéitaci ma chranit pocita¢
pred hrozbami, kioré mézu prichadzat’ zvonka domovskej siete. Balik bezpecnostného softvéru méze obsahovaf
rézne typy softvéru, napr. antivirus, antispyware, firewall a aplikacie na ochranu deti. Brany firewall mézu blokovat
komunikéciu medzi zariadeniami pripojenymi k domovske;j sieti a mézu spésobovat problémy pri pouzivani zariadeni,
ako st napr. siefové tlaciarne a skenery. Problém mézete rychlym spésobom vyriesit tak, ze vypnete branu firewall a
skontrolujete, ¢i sa problém odstranil.

Mézu sa vyskytnot nasledujioce problémy:

- Tla¢iaren sa nedé ndijst cez sief pri instalécii softvéru tlaciarne.

- Ndhle nemozno tla¢it na tlaciarni, hoci defi prediym to este islo.

- Tla¢iareh zobrazuje v priecinku Tlaéiarne a faxy, ze je OFFLINE.

— Softvér zobrazuije, ze stav tlaciarne je ,odpojend”, hoci je tlaciarer pripojend k sieti.

— Ak mate multifunkend tlaciaren, niektoré funkcie fungujo, ako napriklad tlag, a iné nie, ako napriklad skenovanie.
Niekedy sa podari vyriesit problém so siefovou komunikaciou vypnutim a zapnutim napéjania. Vypnite smerovag,

tlaciaren a pocita¢ a potom ich znova zapnite v nasledujicom poradi: najprv smerovaé, potom tHaciaren a nakoniec
pocitac.

Ak problémy s bezdrétovou tlacou pretrvavaiju, prejdite na stranku centra Wireless Printing Center (Centrum bezdrétovej
tla¢e) na adrese www.hp.com/go/wirelessprinting. Centrum Wireless Printing Center (Centrum bezdrétovej tlace)
poskytuje pomécku Network Diagnostic Utility (Pomécka na diagnostiku siete) (len pre systém Windows), kiord vam méze
poméct pri diagnostikovani a rieseni problémov s bezdrétovou tlacou.

Tipy na pouzivanie bezpeénostného softvéru:

Ak mé brana firewall nastavenie déveryhodnej zény, pouzite ho, ked' je pocita¢ pripojeny k domovskej sieti.

Branu firewall pravidelne aktualizujte. Mnohi vyrobcovia bezpe&nostného softvéru poskytujo aktualizacie, ktoré
opravuju zndme problémy.

Ak mé brana firewall nastavenie nezobrazovat’ spravy s upozornenim, mali by ste ho vypnof. Pri instalécii softvéru
HP a pouzivani tlagiarne HP méze bréna firewall zobrazovat spravy s upozorneniami. Mali by ste povolit kazdy
softvér od spolo¢nosti HP, pri ktorom sa zobrazuje upozornenie. Spréva s upozornenim méze obsahovat moznosti
na povolenie, sohlas alebo odblokovanie. Ak upozornenie obsahuje moznost zapamétat' si tato akciv alebo vytvorit
pravidlo pre tito akciu, vyberte ju. Takymto spésobom sa bréana firewall naugi, ¢o je vo vasej domovske;j sieti
déveryhodné.
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Vyhlasenie o obmedzenej zaruke na tlaéiareis HP

Vyrobok znacky HP Trvanie obmedzenej zaruky

Média so softvérom 90 dni

Tlaciaren 1 rok

Tlacové alebo atramentové kazety Do spotrebovania atramentu HP alebo datumu ,skonéenia

zarucnej lehoty” vytlaceného na kazete, priCom plat skorsia z
tychto udalost. Tato zaruka sa nevztahuje na atramentové
produkty znacky HP, ktoré boli opatovne naplnené, prerobené,
renovované, nespravne pouzivané alebo neodborne otvorené.
Tlacové hlavy (tyka sa iba vyrobkov s tlacovymi hlavami, | 1 rok

ktoré smu vymienat sami zakaznici)

Doplnky 1 rok (ak nie je uvedené inak)

A. Rozsah obmedzenej zaruky

1. Spolo¢nost Hewlett-Packard (HP) zarucuje kone¢nému pouzivatelovi, Ze vyssie uvedené produkty znacky HP nebudu
mat Ziadne materialové ani vyrobné vady po¢as obdobia uvedeného vyssie, ktoré zacina plynut datumom zakupenia
produktu zakaznikom.

2. Pre softvérové produkty plati obmedzena zaruka spolo¢nosti HP len na zlyhanie pri vykonani programovych prikazov.
Spolo¢nost HP nezarucuje, Ze fubovolny produkt bude pracovat nepretrzite alebo bezchybne.

3. Obmedzena zaruka HP sa vztahuje len na tie chyby, ktoré sa vyskytli pri normalnom pouzivani produktu, a nevztahuje
sa na ziadne iné problémy, vratane tych, ktoré vznikli v dosledku:

a. nespravnej Udrzby alebo Upravy;

b. pouzivania softvéru, médii, suciastok alebo spotrebného tovaru, ktoré nedodala spolo¢nost HP a pre ktoré
neposkytuje podporu;

c. prevadzky nevyhovujucej Specifikaciam produktu;

d. neopravnenych Uprav alebo zneuzitia.

4. Pritladiarenskych produktoch zna¢ky HP nema pouzitie kazety, ktort nevyrobila spolo¢nost HP, alebo opatovne
naplnenej kazety ziadny vplyv ani na zaruku pre zakaznika, ani na zmluvu o podpore spolo¢nosti HP uzavreti so
zakaznikom. Ak vSak zlyhanie alebo poskodenie tlaciarne suvisi s pouzitim naplne iného vyrobcu ako spolo¢nosti HP,
opatovne naplnenej atramentovej kazety alebo atramentovej kazety s uplynutou zarukou, spolo¢nost HP si uctuje
Standardné poplatky za straveny ¢as a material dodany v suvislosti s odstrafiovanim konkrétnej chyby alebo
poskodenia tlaciarne.

. Ak spolo¢nost HP dostane pocas prisluSnej zarucnej lehoty oznamenie o chybe fubovolného produktu, na ktory sa

vztahuje zaruka, spolo¢nost HP bud opravi, alebo vymeni produkt, a to podfla uvazenia spolocnosti HP.

. Ak spolo¢nost HP nie je schopna opravit alebo vymenit chybny produkt, na ktory sa vztahuje zaruka, spolo¢nost HP v

primeranej lehote po oznameni chyby vrati kipnu cenu daného produktu.

Spolo¢nost HP nie je povinna opravit ¢i vymenit produkt alebo vratit zar peniaze, kym zakaznik nevrati chybny produkt

spolo¢nosti HP.

. Lubovolny nahradny produkt méze byt bud novy alebo ako novy za predpokladu, Ze jeho funkénost je prinajmenSom

totozna s funkénostou nahradzaného produktu.

. Produkty znacky HP méZu obsahovat upravované Casti, su€asti alebo materialy z hladiska vykonu rovnocenné s
novymi.

. Toto vyhlasenie o obmedzenej zaruke spolo¢nosti HP je platné v kazdej krajine, v ktorej je predmetny produkt HP
distribuovany spolo¢nostou HP. Zmluvy na dalSie zaru¢né sluzby, ako napriklad servis u zakaznika, mozno ziskat v
kazdom autorizovanom stredisku sluzieb spolocnosti HP v krajinach, kde je produkt distribuovany spolo¢nostou HP
alebo autorizovanym dovozcom.

B. Obmedzenia zaruky

V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU, ANI SPOLOCNOST HP ANI JEJ DODAVATELIA
NEPOSKYTUJU ZIADNE INE ZARUKY ALEBO PODMIENKY AKEHOKOLVEK DRUHU, Cl UZ VYSLOVNE ALEBO
IMPLIKOVANE, ALEBO PODMIENKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY A VHODNOSTI NA
KONKRETNY UCEL.

C. Obmedzenia zodpovednosti

1.V rozsahu povolenom miestnou legislativou su prava na napravu udelené v tomto zaruénom vyhlaseni jedinymi a
vyluénymi pravami na napravu zakaznika.

2. V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU, S VYNIMKOU ZAVAZKOV SPECIFICKY UVEDENYCH V
TOMTO ZARUCNOM VYHLASENI, SPOLOCNOST HP ALEBO JEJ DODAVATELIA NEBUDU V ZIADNOM PRIPADE
ZODPOVEDAT ZA PRIAME, NEPRIAME ZVLASTNE, NAHODNE ALEBO NASLEDNE SKODY, Cl UZ NA ZAKLADE
ZMLUVY, PROTIPRAVNEHO KONANIA ALEBO INEJ PRAVNEJ TEORIE, A TO BEZ OHLADU NA UPOZORNENIE NA
MOZNOST VZNIKU TAKYCHTO SKOD.

D. Miestna legislatva

1. Toto zaruéné vyhlasenie udeluje zakaznikovi konkrétne zakonné prava. Zakaznik méze mat aj iné prava, ktoré sa
menia podla jednotlivych §tatov USA, podla jednotlivych provincii v Kanade a podfa jednotlivych krajin kdekolvek inde
na svete.

2. V takom rozsahu, v akom by bolo toto zaru¢né vyhlasenie v rozpore s miestnou legislativou, bude sa mat za to, Ze toto
zaruéné vyhlasenie bude upravené tak, aby bolo v stlade s danou miestnou legislativou. Podla takejto miestnej
legislativy niektoré odmietnutia a obmedzenia tohto zaruéného vyhlasenia nemusia pre zakaznika platit. Napr. niektoré
Staty v USA ako aj niektoré vlady mimo USA (vratane provincii v Kanade), mozu:

a. vylicit odmietnutia a obmedzenia v tomto zaruénom vyhlaseni z obmedzenia zakonnych prav zakaznika (napr.
Velka Britania);

b. inak obmedzit schopnost vyrobcu uplatnit takéto odmietnutia alebo obmedzenia;

c. udelit zakaznikovi dalSie zaru¢né prava, Specifikovat trvanie dalich implikovanych zaruk, ktoré vyrobca neméze
odmietnut, alebo povolit obmedzenia trvania implikovanych zaruk.

3. ZARUCNE PODMIENKY ZAHRNUTE DO TOHTO ZARUCNEHO VYHLASENIA — S VYNIMKOU ZAKONOM
POVOLENEHO ROZSAHU — NEVYLUCUJU, NEOBMEDZUJU ANI NEMENIA, ALE DOPLNAJU ZAVAZNE ZAKONNE
PRAVA VZTAHUJUCE SA NA PREDAJ PRODUKTOV HP ZAKAZNIKOM.

Informacia o obmedzenej zaruke HP
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Vazeny zakaznik,

v prilohe st uvedené mena a adresy spolo¢nosti skupiny HP, ktoré zabezpecuju plnenia z obmedzenej zaruky HP (zaruka
vyrobcu) vo vasej krajine.

Pokial mate na zaklade vasej kipnej zmluvy voci predavajicemu prava zo zakona presahujice zaruku vyrobcu, také
prava nie su uvedenou zarukou vyrobcu dotknuté.

Slovenska republika: Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 820 02 Bratislava
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HP DESKJET 3070A e-ALL-IN-ONE SERIES

Za zacetek sledite navodilom za
namestitev na namestitvenem
plakatu.

Cian, magenta, rumene
[¢ A g A m www.hp.com/support e @ 9
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Nadzorna ploséa
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1 Nazaj: omogoca vrnitev na prejsnji zaslon.
2 Prekliéi: zaustavi trenutno delovanie, obnovi privzete nastavitve.
3 Nastavitev: odpre meni Nastavitev, v katerem lahko preverite ocenjeno raven &mila, spremenite nastavitev
samodejnega izklopa, opravite vzdrzevanije ter nastavite jezik in regijo.
4 Izbirni gumbi: s temi gumbi lahko na zaslonu tiskalnika izberete elemente menija.
5 Lueka stanja in gumb Brezziéna povezava: modra lucka pomeni, da je brezzi¢na povezava vzpostavliena. Ce

lucka utripa, je povezava vzpostavljena, vendar tiskalnik ni povezan v omrezje. Ce pritisnete gumb, se odpre meni
brezzi¢ne povezave. V meniju brezzi¢ne povezave lahko natisnete omrezno konfiguracijo in poskusne strani, si
ogledate mo¢ brezzi¢nega signala, vzpostavite povezavo WPS (Zas¢itena nastavitev brezziéne povezave) in e vec.

6 Lu¢ka stanja in gumb ePrint: bela lu¢ka pomeni, da je storitev ePrint povezana. ePrint omogoca posiljanje slik
ali dokumentov prek e-postnega naslova v tiskalnik.

7 Gumb za vklop

ePrint

ePrint je brezpla¢na HP-jeva storitev, ki omogoca vamo in enostavno tiskanie s posiljanjem e-poste na e-postni naslov

tiskalnika. Ce lahko posiljate e-posto, lahko uporabljate storitev ePrint!

*  Ce zelite uporabljati storitev ePrint, mora biti tiskalnik povezan z internetom prek Zi¢nega ali brezzicnega omrezja.

* Ce pri prvem name$&anju programske opreme tiskalnika niste omogocili storitve ePrint, pritisnite gumb ePrint na
nadzorni ploséi, da storitev omogocite, nato pa sledite navodilom na zaslonu tiskalnika.

* Ko omogocite storitev ePrint, se morate strinjati s pogoji uporabe za omrezne storitve. Glejte dokument »POGOII IN
DOLOCILA za storitev HP ePRINT, aplikaciie tiskanja in ePrintCenter za HP-jeve omrezne tiskalnike«, ki je prilozen
v 3katli tiskalnika oziroma je na voljo na spletnem mestu www.hp.com/go/ePrintCenter.

*  Ce ste omogocili storitev ePrint, si po pritisku gumba ePrint na nadzorni plo3¢i lahko ogledate e-postni naslov
tiskalnika, stanje storitve ePrint, preverite ter upravljate posodobitve izdelka in e vec.

*  Ce zelite izvedeti ve¢ o storitvi ePrint in registrirati svoj tiskalnik, obis¢ite spletno mesto www.hp.com/go/ePrintCenter.
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BrezZi¢no omrezje

Informacije o brezziénem tiskanju

Ce zelite izérpne, najnovej$e informacije o brezzi¢nem tiskaniju, obis¢ite spletno mesto www.hp.com/go/wirelessprinting.

v ve

Slovenséina

Samodejna brezziéna povezava (za raéunalnike, ki so
|
povezani v omreZje prek brezziéne povezave)

Samodejna brezZiéna povezava samodejno konfigurira tiskalnik z vasimi nastavitvami brezZi¢nega omrezja. Sledite
navodilom na namestitvenem plakatu in zaslonu tiskalnika, ¢e Zelite namestiti strojno opremo tiskalnika, nato pa vstavite
CD s programsko opremo tiskalnika. Programska oprema na CD-ju vas bo vodila skozi namestitev programske opreme. Ce
nacin samodejne brezZiéne povezave za vaso konfiguracijo ali operacijski sistem ni ustrezen, vas bo programska oprema
vodila skozi drug nacin namestitve brezziénega omrezja. Ce zelite izvedeti ve¢ o namescanju brezzi¢ne povezave, obicite
spletno mesto www.hp.com/go/wirelessprinting.

Spreminjanje povezave USB v brezZiéno povezavo

Ce tiskalnik HP Deskiet sprva namestite s povezavo USB, jo lahko pozneje zamenijate z brezzi¢no omrezno povezavo.

| Mac |

1.V meniju Start izberite Vsi programi ali Programi Ce zelite spremeniti povezavo programske opreme za
in nato HP. ta tiskalnik v brezziéno, uporabite storitev Pomoénik
2. Izberite HP Deskjet 3070A series. za namestitev v pripomockih Applications/Hewlett-
Packard/Device.

3. Izberite Namestitev tiskalnika in izbira programske
opreme.

4. Izberite Spremeni tiskalnik s povezavo USB
v brezziéni tiskalnik. Sledite navodilom na zaslonu.

Povezava z dodatnimi rac¢unalniki v omrezju

Tiskalnik HP Deskijet lahko delite z drugimi racunalniki, ki so tudi povezani v vase domace omrezje. Ce je tiskalnik HP
Deskiet ze povezan v vase domace omrezje in names&en na omreznem racunalniku, bo dovolj, da v ostale ra¢unalnike
namestite programsko opremo HP Deskjet. Med namestitvijo programske opreme bo ta samodejno odkrila tiskalnik HP
Deskjet v omrezju. Ker je tiskalnik HP Deskjet ze povezan v vase omrezje, ga ni treba znova konfigurirati pri nameséaniju
programske opreme HP Deskjet v ostale racunalnike.
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Iskanje dodatnih informacij

Za informacije o namestitvi glejte namestitveni plakat. Vse druge informacije o izdelku lahko najdete v elekironski pomoci
in v datoteki Preberi me. Elektronska pomo¢ se samodejno namesti pri namescanju programske opreme tiskalnika.
Elektronska pomo¢ vklju¢uje navodila za funkcije izdelka in odpravljanje tezav. Vsebuije tudi tehni¢ne podatke o izdelky,
pravna obvestila, okoljske in upravne informacije ter informacije o podpori. V datoteki Preberi me so kontakini podatki HP-
jeve podpore, zahteve glede operacijskega sistema in najnovejie posodobitve podatkov o tiskalniku. Ce rac¢unalnik nima
pogona CD/DVD, obis¢ite spletno mesto www.hp.com/support ter prenesite in namestite programsko opremo tiskalnika.

IS
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Upravno obvestilo za Evropsko unijo in informacije o skladnosti najdete tako, da v elektronski pomo¢i

c € kliknete Dodatek > Tehniéni podatki > Upravna obvestila > Upravno obvestilo za Evropsko unijo ali pa
kliknite Tehniéni podatki > Upravna obvestila > Upravno obvestilo za Evropsko unijo. Izjava o skladnosti
za ta izdelek je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: www.hp.eu/certificates.

Namestitev elekironske pomogéi
Elektronsko pomo¢& namestite tako, da vstavite CD s programsko opremo v ra¢unalnik in sledite navodilom na zaslonu.

Ce ste programsko opremo namestili po prenosu iz spleta, je elektronska pomo¢ Ze namescena skupaij s programsko opremo.

ae

Dostop do elekironske pomoéi Dostop do elektronske pomoci
Po namestitvi programske opreme kliknite Start > Vsi V oknu Pomog izberite Pomoé Mac. V oknu Ogledovalnik
programi > HP > HP Deskjet 3070A series > Pomog. pomodi kliknite in drzite gumb Domov fer izberite pomo¢

Za SvVOjo napravo.

Dostop do datoteke Preberi me Dostop do datoteke Preberi me

Vstavite CD s programsko opremo. Na CD-ju Vstavite CD s programsko opremo in dvokliknite mapo
s programsko opremo pois¢ite datoteko ReadMe.chm. Read Me na naijvigji ravni strukture map na CD-ju.

S klikom jo odprite in nato izberite ReadMe v svojem

jeziku.

Registrirajte svoj HP Deskjet

Ce se registrirate na spletnem mestu www.register.hp.com, lahko izkoristite moznost hitregih storitev in obve¢anja o podpori.

Poraba ¢rnila

Opomba: Crilo v kartusah se pri tiskanju uporablia za razli¢ne namene, vkljuéno s postopkom inicializacije, pri katerem
se tiskalnik in kartusi pripravijo za tiskanje, ter s servisiranjem tiskalne glave, kar zagotavlja, da so brizgalne 3obe ¢iste
in da ¢rnilo tece tekoce. Poleg tega v kartusi ostane nekaj ¢rnila, potem ko je porabliena. Ce Zelite ve¢ informacij, glejte
www.hp.com/go/inkusage.

Specifikacije porabe energije:

CQ191-60017 CQ191-60018
Vhodna napetost: od 100 do 240 V izmeni¢ne napetosti (+/- 10 %) Vhodna napetost: od 200 do 240 V izmeni¢ne napetosti (+/- 10 %)
Vhodna frekvenca: 50/60 Hz (+/- 3 Hz) Vhodna frekvenca: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Opomba: Uporabljajte samo s prilozenim napajalnim kablom HP.
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Osnovno odpravljanje tezav

Windows

Ce ne morete natisniti poskusne strani:
1. Ce je tiskalnik povezan neposredno z racunalnikom

s kablom USB, poskrbite, da je kabel dobro prikljugen.

2. Preverite, dli je tiskalnik vkloplien.
[gumb za vklop] bo svetil zeleno.

Preverite, ali je tiskalnik nastavljen kot privzeta tiskalna
naprava:

1. Windows 7®: V meniju Start operacijskega sistema
Windows kliknite Naprave in tiskalniki.

2. Windows Vista® : V opravilni vrstici Windows kliknite
Start, Nadzorna ploséa in nato Tiskalnik.

3. Windows XP® : V opravilni vrstici Windows kliknite
Start, Nadzorna ploséa in nato Tiskalniki in faksi.

Preverite, ali je v krogcu ob vasem tiskalniku potrditvena
oznaka. Ce tiskalnik ni izbran za privzeti tiskalnik,

z desno miskino tipko kliknite ikono tiskalnika in v meniju
izberite Nastavi kot privzeti tiskalnik.

Ce je tiskalnik povezan neposredno z vasim
raéunalnikom s kablom USB in namestitev programske
opreme za Windows ne uspe:

1. Odstranite CD iz pogona CD/DVD in izklopite kabel

USB iz ra¢unalnika.

2. Ponovno zazenite ra¢unalnik.

3. V pogon CD-ROM vstavite CD s programsko opremo
tiskalnika, nato pa sledite navodilom na zaslonu, da
namestite programsko opremo tiskalnika. Ne povezite
kabla USB, dokler vas ra¢unalnik ne pozove.

4. Po kon&ani namestitvi znova zazenite rac¢unalnik.

Windows XP in Windows Vista sta registrirani blagovni
znamki druzbe Microsoft Corporation v ZDA. Windows 7
ie registrirana blagovna znamka ali blagovna znamka
druzbe Microsoft Corporation v ZDA in/ali drugih
drzavah.

Ce ne morete natisniti poskusne strani:

1. Ce je tiskalnik povezan z ragunalnikom s kablom
USB, poskrbite, da je kabel dobro prikljucen.
2. Preverite, dli je tiskalnik vklopljen.
[gumb za vklop] bo svetil zeleno.

v ve
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Preverite éakalno vrsto za tiskanje:

1. Na kartici Sistemske nastavitve kliknite Natisni in
faksiraj.

2. Kliknite gumb Odpri éakalno vrsto za tiskanje.

w

. Izberite tiskalni posel tako, da ga kliknefe.

4. Z naslednjimi gumbi lahko upravljate tiskalni posel:
- Izbrisi: z njim preklicete izbrani tiskalni posel.
- Nadaljuj: z njim nadaljujete z izbranim tiskalnim
poslom.

5. Ce ste kaj spremenili, poskusite tiskati znova.

Ponovni zagon in ponastavitev:
1. Ponovno zazenite rac¢unalnik.

2. Ponastavite tiskalnik.
a. Izklopite tiskalnik in odklopite napajalni kabel.
b. Po¢akaijte minuto in ponovno priklju¢ite napajalni
kabel ter vklopite tiskalnik.

Ce 3e vedno ne morete tiskati, odstranite programsko
opremo in jo nato znova namestite:

Opomba: Orodje za odstranjevanje programske opreme
odstrani vse komponente programske opreme HP za
vaso napravo. Komponente, ki jih potrebujejo drugi
izdelki ali programi, ostanejo v ra¢unalniku.

Ce zelite odstraniti programsko opremo:

1. Prekinite povezavo med tiskalnikom HP in
racunalnikom.

2. Odprite mapo Applications: Hewlett-Packard.

3. Dvokliknite Orodje za odstranitev programske
opreme HP. Sledite navodilom na zaslonu.

Ce zelite namestiti programsko opremo:
1. Priklju¢ite kabel USB.

2. V pogon CD v ra¢unalniku vstavite CD s programsko
opremo HP.

3. Na namizju odprite CD in nato dvokliknite
Namestitveni program HP.

4. Sledite navodilom na zaslonu in natisnjenim
navodilom za namestitev, ki so prilozena izdelku HP.
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Odpravljanje tezav z brezzZiénim omrezjem

Programska oprema med name$éanjem ne najde tiskalnika

Ce programska oprema HP med namescanjem ne more naiti tiskalnika v brezzicnem omrezju, obiscite HP-jev center za
brezzi¢no tiskanje na naslovu www.hp.com/go/wirelessprinting za pomo¢ pri odpravljaniju tezav. Center za brezZi¢no
tiskanje ima pripomocek za diagnosticiranje omrezja (samo za sistem Windows), s katerim lahko odkrijete in odpravite
tezave pri brezzi¢nem tiskanju. Poskusite lahko tudi z naslednjimi koraki za odpravljanje tezav.

BrezzZi¢ne povezave

1: Preverite, ali je tiskalnik povezan z omrezjem, tako da pritisnete gumb za brezzi¢no povezavo. Ce e tiskalnik miroval,
boste morda morali dvakrat pritisniti gumb za brezZi¢no povezavo, da se prikaze ustrezen meni.

Ce je tiskalnik povezan, bo na njegovem zaslonu prikazan naslov IP (npr. 192.168.0.3). Ce tiskalnik ni povezan, bo na
njegovem zaslonu pisalo Povezava ni vzpostavljena. Ce Zelite natisniti porocila, na zaslonu tiskalnika izberite Natisni poroéila
in nato Preskus brezziéne povezave ali Konfiguracija. V porocilu preskusa brezzi¢nega omrezja bodo prikazani rezultati
diagnosticiranja za stanje in mo¢ signala brezzi¢nega omrezja, zaznana omrezja itd. Na omrezni konfiguracijski strani bo
prikazano stanje omrezja, ime gostitelja, ime omrezja itd.

2. Ce ste v 1. koraku ugotovili, da izdelek ni povezan v omre¥je, namescate pa programsko opremo prvi¢, vstavite CD
s programsko opremo tiskalnika in sledite navodilom na zaslonu.

Ce se tiskalnik ne more povezati v omreije, preverite naslednje pogoste vzroke:

* Morda ste izbrali napaéno omrezje ali nepravilno vnesli ime omrezja (SSID). Preverite in poskrbite, da je vnesen isti
SSID, kot ga uporablja ra¢unalnik.

*  Morda ste narobe vnesli geslo za brezZiéno povezavo (izraz WPA ali kljué WEP) (e uporabljate 3ifriranije).
Opomba: Ce med name$&anjem ni mogoce dolociti imena omrezja ali gesla za brezzi¢no povezavo, vi pa ju ne
poznate, lahko s spletnega mesta www.hp.com/go/networksetup prenesete aplikacijo, ki vam ju bo pomagala
poiskati. Ta aplikacija deluje le s programom Windows Internet Explorer in je na voljo samo v angle$¢&ini.

* Morda imate teZave z usmerjevalnikom. Poskusite znova zagnati tiskalnik in usmerjevalnik tako, da oba izklopite in
ponovno vklopite.
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Odpravljanje tezav z brezziénim omrezjem

3: Preverite in po potrebi razresite naslednje mozne tezave:

Raéunalnik morda ni povezan v omreZje. Preverite, ali je racunalnik povezan v isto omrezje kot tiskalnik HP Deskjet. Ce
uporabljate brezzi¢no povezavo, obstaja moznost, da je vas ra¢unalnik po pomoti povezan v sosednje omrezje.
Racunalnik je morda povezan v navidezno zasebno omrezje (VPN). Pred zagonom namestitvenega programa zacasno

onemogocite VPN. Ce ste povezani v VPN, je to enako, kot &e bi bili povezani v katero drugo omrezje; ¢e zelite do
tiskalnika dostopati prek doma¢ega omrezja, morate povezavo z VPN prekiniti.

v ve

Tezave morda povzroéa varnostna programska oprema. Varnostna programska oprema, namescena v racunalniku,
je zasnovana tako, da varuje ra¢unalnik pred groznjami, ki lahko izhajajo izven vasega domacega omrezja. Paket
varnostne programske opreme lahko vsebuje razli¢ne programe, kot so protivirusni in protivohunski programi, pozarni
zidovi in aplikacije za zas¢ito otrok. Pozarni zidovi blokirajo komunikacijo med napravami, povezanimi v domace
omrezje, in lahko povzro&ajo tezave pri uporabi naprav, kot so omrezni tiskalniki in opti¢ni bralniki. Preprost na¢in za
odpravljanje fezav je, da onemogoctite pozarni zid in preverite, ali je tezava odpravljena.
Tezave, na katere lahko naletite, so:
- Tiskalnika ni mogoce naiti v omrezju pri namestitvi programske opreme tiskalnika.
- Nenadoma ne morete tiskati s tiskalnikom, ¢eprav ste prejniji dan to lahko delali.
- Tiskalnik v mapi tiskalniki in faksi prikazuje, da je BREZ POVEZAVE.
- Programska oprema prikazuje, da je stanie tiskalnika »prekinjena povezava, ¢eprav je tiskalnik povezan z omrezjem.
- Ce imate veénamensko napravo, nekatere funkcije (npr. tiskanje) delujejo, druge pa ne (npr. opti¢no branje).
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Véasih lahko z izklopom in ponovnim vklopom odpravite tezave pri omrezni komunikaciji. Izklju¢ite usmerjevalnik,
tiskalnik in ra¢unalnik, nato pa jih ponovno vklju&ite v tem vrstnem redu: najprej usmerjevalnik, nato tiskalnik in
nazadnije ra¢unalnik.

Ce tezav $e vedno ne morete odpraviti, obiicite center za brezzi¢no tiskanje na naslovu www.hp.com/go/wirelessprinting.
Center za brezzi¢no tiskanje ima pripomoéek za diagnosticiranje omrezja (samo za sistem Windows), s katerim lahko
odkrijete in odpravite tezave pri brezzi¢nem tiskaniju.

Namigi za uporabo varnostne programske opreme:

Ce ima pozarni zid nastavitev, ki se imenuje zaupanja vredno obmoéje, jo uporabite, ko je ra¢unalnik povezan
v domade omrezje.

Poskrbite, da je pozarni zid posodobljen. Mnogo ponudnikov varnostne programske opreme zagotavlja posodobitve,
ki odpravijo znane tezave.

Ce ima pozamni zid nastavitev za neprikazovanie sporoéil z opozorili, jo onemogotite. Pri name3&anju programske
opreme HP in uporabi tiskalnika HP se lahko prikazejo sporocila opozoril pozamega zidu. Omogotite vso programsko
opremo HP, zaradi katere se prikaze opozorilo. Sporo¢ilo opozor||a ima morda na voljo moznosti dovoli, omogoéi ali
odblokiraj. Ce pri opozorilu lahko izberete moznost zapomni si to dejanje ali ustvari pravilo za to, jo izberite. S tem
sporocite pozarnemu zidu, da lahko zaupa vagemu domagemu omreziju.



www.hp.com/go/wirelessprinting

Izjava o omejeni garanciji za tiskalnik HP

HP izdelek Trajanje omejene garancije

Mediji s programsko opremo 90 dni

Tiskalnik 1 leto

Tiskalne kartu$e ali kartu$e s ¢rnilom Dokler HP €rnilo ni porabljeno ali do datuma izteka garancije, ki

je natisnjen na kartusi - kar nastopi prej. Garancija ne zajema
izdelkov s HP &rnilom, ki so bili ponovno napolnjeni, predelani,
obnovljeni, napa¢no uporabljeni ali drugace spremenijeni.

Tiskalne glave (velja samo za izdelka s tiskalnimi 1 leto
glavami, ki jih lahko stranke zamenjajo)
Pripomocki 1 leto, €e ni drugace navedeno

A. Obseg omejene garancije

1. Hewlett-Packard (HP) zagotavlja konénemu uporabniku, da bodo zgoraj navedeni HP izdelki brez napak v materialih
in izdelavi v zgoraj navedenih ¢asovnih obdobjih, ki se zacnejo z datumom nakupa.

2. Pri programski opremi velja HP-jeva omejena garancija samo za neizvrSevanje programskih ukazov. HP ne jam¢i, da
bo izdelek deloval brez prekinitev ali napak.

3. HP-jeva omejena garancija zajema samo napake, ki nastanejo kot posledica obi¢ajne uporabe izdelka, in ne velja za:
a. nepravilno vzdrzevanje ali spremembe;

b. programsko opremo, nosilce tiska, dele ali potro$ni material, ki jih ne zagotavlja in jih ne podpira HP;
c. uporabo zunaj specifikacij izdelka;
d. nepooblas€eno spreminjanje ali napa¢no uporabo.

4. Uporaba ne-HP-jeve ali ponovno napolnjene kartuSe v HP-jevih tiskalnikih ne vpliva na garancijo niti na katero koli
HP-jevo podporno pogodbo s kupcem. Ce pa okvaro ali poSkodbo tiskalnika povzroci uporaba ponovno napolnjene
kartu$e, kartuSe drugega izdelovalca ali iztroSene kartuSe, HP izstavi raun za popravilo tiskalnika po obi¢ajnih cenah
dela in materialov.

5. Ce HP v garancijskem obdobju HP garancije prejme obvestilo o napaki v katerem koli izdelku, ki je vklju&en v HP

garancijo, HP po svoji presoji popravi ali zamenja izdelek.
Ce HP ne more popraviti ali zamenjati pokvarjenega izdelka, ki ga pokriva HP garancija, bo v razumnem ¢asu po
prejemu obvestila o napaki povrnil kupcu nakupno ceno izdelka.

7. Dokler kupec ne vrne pokvarjenega izdelka, HP ni dolZan izvesti popravila, zamenjave ali vracila kupnine.

8. Nadomestni izdelek je lahko nov ali kot nov, vendar pa mora biti vsaj tako funkcionalen kot izdelek, ki ga zamenjuje.

9. HP izdelki lahko vsebujejo predelane dele, komponente ali materiale, ki so po delovanju enakovredni novim.

10. HP izjava o omejeni garanciji velja v vseh drzavah, kjer HP izdelek prodaja HP. V drzavah, kjer izdelke distribuira HP
ali pooblas¢eni uvoznik, je morda pri pooblascenih HP serviserjih mogoce skleniti dodatne garancijske pogodbe, npr.
za servisiranje na mestu.

B. Omejitve garancije
V OBSEGU, KI GA DOLOCA LOKALNA ZAKONODAJA, NITI HP NITI NEODVISNI DOBAVITELJI NE DAJEJO
NOBENE DRUGE GARANCIJE ALl KAKRSNIH KOLI POGOJEYV, IZRAZENIH IZRECNO ALI POSREDNO, ZA
TRZNO KAKOVOST BLAGA, SPREJEMLJIVO KAKOVOST IN PRIMERNOST ZA DOLOCEN NAMEN.

C. Omejitve odskodninske odgovornosti

1. V obsegu, ki ga dolo¢a lokalna zakonodaja, velja, da so kupcu na voljo izklju¢no pravna sredstva, navedena v tej
garancijski izjavi. B

2. V OBSEGU, KI GA DOLOCA LOKALNA ZAKONODAJA, VEDNO (RAZEN V PRIMERU OBVEZNOSTI, KI SO
IZRECNO NAVEDENE V TEJ GARANCIJSKI IZJAVI) VELJA, DA NITI HP NITI NEODVISNI DOBAVITELJI NISO V
NOBENIH OKOLISCINAH ODSKODNINSKO ODGOVORNI ZA NEPOSREDNO, POSREDNO, POSEBNO,
NAKLJUCNO ALI POSLEDICNO $KODO NA OSNOVI POGODBE, KRSITVE ALI DRUGEGA PRAVNEGA NACELA,
KAR VELJA TUDI V PRIMERIH, KO SO VEDELI ZA MOZNOST NASTANKA TAKSNE SKODE.

D. Lokalna zakonodaja

1. Ta garancijska izjava daje kupcu dolo¢ene zakonske pravice. Kupec ima lahko tudi druge pravice, ki se razlikujejo od
drzave do drzave v ZDA, od province do province v Kanadi in od drzave do drZave drugod po svetu.

2. Ce je ta garancijska izjava v katerem delu neskladna z lokalno zakonodajo, se ta del prilagodi, da postane skladen s
to zakonodajo. Taksne lokalne zakonodaje lahko dolo¢ajo, da posamezne zavrnitve ali omejitve iz te garancijske
izjave ne veljajo za kupca. V nekaterih drzavah v ZDA in pri lokalnih oblasteh zunaj ZDA, vkljuéno s kanadskimi
provincami, velja:

a. da prepovedujejo, da bi zavrnitve in omejitve iz te garancijske izjave omejevale zakonite pravice potro$nika
(npr. Velika Britanija);

b. da drugace omejujejo moznost proizvajalca, da bi uveljavil tak8ne zavrnitve ali omejitve;

c. da dajo kupcu dodatne garancijske pravice, dolocijo trajanje posrednih garancij, ki jih izdelovalec ne more zanikati,
ali ne omogocijo njihove omejitve.

3. DOLOCILA TE GARANCIJSKE IZJAVE, RAZEN V OBSEGU, KI GA DOVOLJUJE ZAKON, NE IZKLJUCUJEJO,
OMEJUJEJO ALI SPREMINJAJO OBVEZNIH ZAKONSKIH PRAVIC, KI VELJAJO ZA PRODAJO HP-JEVIH
IZDELKOV KUPCEM, AMPAK TE ZAKONSKE PRAVICE DOPOLNJUJEJO.

Informacije o HP-jevi omejeni garanciji

o

Spostovani,

V prilogi vam posiljamo imena in naslove HP-jevih skupin, pri katerih lahko v svoji drzavi uveljavljate HP-jevo omejeno
garancijo (garancijo proizvajalca).

Poleg garancije proizvajalca imate lahko na osnovi nakupne pogodbe tudi z zakonom predpisane pravice do
prodajalca, ki jih ne omejuje ta garancija proizvajalca.

Slovenija: Hewlett-Packard d.o.o., Tivolska cesta 48, 1000 Ljubljana
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Juhtpaneel

Tagasi: viib tagasi eelmisesse meniusse.

2 Tihista: peatab késiloleva tegevuse, taastab vaikesétted.

3 Seadistus: avab meniii Seadistus, kus saate vaadata eeldatavat olemasolevat tindikogust, muuta automaatse
véljaltlituse seadet, viia lgbi hooldustoiminguid ning mé&érata keele- ja piirkonnaseadeid.

4 Valikunupud: kasutage neid meniielementide valimiseks printeri ekraanil.

5 Traadita Ghenduse margutuli ja nupp: traadita vérguithendust néitab sinine tuli. Vilkuv tui téhendab, et traadita
Uhendus on olemas, kuid printer pole vérku Ghendatud. Nupuvajutus avab traadita thenduse menii. Traadita
thenduse meniiist saab printida vérgukonfiguratsiooni- ja testlehe, vaadata vérgusignaali tugevust, luua WPS-
Uhendust (Wi-Fi Protected Setup) jm.

6 ePrint rakenduse margutuli ja nupp: valge tuli néitab, et ePrint on Ghendatud. Rakendusega ePrint saab printerile
e-kirja abil pilte ja dokumendifaile saata.

7 Toitenupp

L]
ePrint

ePrint on tasuta HP teenus, mille abil saab turvaliselt ja halpsalt printida printeri e-posti aadressile saadetud e-kirja abil.
Kui teil on véimalik saata e-kirja, siis saate ka ePrinti kasutadal

Rakenduse ePrint kasutamiseks peab printer olema fiksvérgu véi traadita vérgu Interneti-ihenduses.
Kui te printeritarkvara esialgsel installimisel ePrinti ei aktiveerinud, vajutage ePrint rakenduse sisselilitamiseks printeri
juhtpaneelil nuppu ePrint, seejarel jargige printeringidikul kuvatud juhiseid.

Rakenduse ePrint aktiveerimisel tuleb ndustuda veebiteenuse kasutustingimustega. Vaadake dokumenti “SATTED JA
TINGIMUSED HP rakenduste ePRINT, Print apps ja ePrintCenter kasutamiseks HP veebithendusega printeritel”, mis on
lisatud printeri miggikomplekti ning saadaval ka veebis aadressil www.hp.com/go/ePrintCenter.

Kui ePrint on aktiveeritud, vajutage juhtpaneelil nuppu ePrint, et vaadata printeri e-posti aadressi, rakenduse ePrint
olekut, tooteuuendusi ja muud.

Rakendusega ePrint saab tutvuda aadressil www.hp.com/go/ePrintCenter, samas saate registreerida ka oma printeri.
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Traadita vérguihendusest

Kuidas toimub printimine traadita vérgus

Kaige taielikumad ja varskemad traadita printimise juhised leiate aadressilt www.hp.com/go/wirelessprinting.

Automaatne Ghendumine traadita vérku (traadita vérku
Ghendatud arvutite jaoks)

Automaatne Ghendumine traadita vérku konfigureerib printeri automaatselt kasutama teie traadita vérgu satteid.
Seadistage printeririistvara seadistusplakati ja printeringidiku juhiste abil, seejérel sisestage printeritarkvaraga CD.
Tarkvara installimine toimub tarkvara juhiste jargi. Kui meetod automaatne Ghendumine traadita vérku feie konfiguratsiooni
vai opsisteemi jaoks ei sobi, juhendab tarkvara teid teisel traadita vérku thendumise meetodil. Lisateavet traadita
vérguihenduse installimise kohta leiate aadressilt www.hp.com/go/wirelessprinting.

USB-ihenduselt traadita vérguithendusele lilitumine

Kui seadistate esmalt seadme HP Deskjet t66le USB-ihendusega, saate selle hiliem imber konfigureerida traadita
vérguihendusega téstamiseks.

| Mac |

1. Valige arvuti Start-meniist valik Kéik programmid Printeritarkvaras traadita Ghenduse valimiseks avage
véi Programmid ja siis HP. Applications/Hewlett-Packard/Device Utilities ja valige
2. Valige HP Deskjet 3070A series. HP seadistusabiline.

3. Valige Printeri seadistus ja tarkvara valik.

4. Valige Lilitumine USB-ihenduselt traadita
thendusele. Taitke ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Taiendavate arvutitega henduse loomine

Vaite seadet HP Deskjet jagada teiste vérku Ghendatud arvutitega. Kui HP Deskijet on juba hendatud teie koduvérku ja
installitud vérguarvutisse, siis peate igasse lisaarvutisse installima vaid seadme HP Deskiet tarkvara. Tarkvara installimise
kaigus tuvastab tarkvara automaatselt vérgus oleva HP Deskjet-seadme. Kuna HP Deskiet on juba vérku Ghendatud, ei pea
te seda uuesti konfigureerima, kui installite seadme tarkvara lisaarvutitesse.
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Lisateabe otsimine

Seadistusjuhiste saamiseks vt seadistusplakatit. Muu tooteteabe leiate elektroonilisest spikrist ja seletusfailist. Elektrooniline
spikker installitakse automaatselt printeritarkvara installi kaigus. Elekirooniline spikker sisaldab teavet seadme funkisioonide
ja tdrkeotsingu kohta. Samuti on seal toote tehnilised andmed, juriidilised ja normatiivsed mérkused ning keskkonda ja
kliendituge puudutav teave. Seletusfailis on HP klienditoe kontaktandmed, nduded opsiisteemile ning feave uuenduste kohta.
CD-/DVD-draivita arvutite puhul minge aadressile www.hp.com/support, laadige printeritarkvara alla ja installige see.

Euroopa Liidu normatiivteabe ja vastavuskinnituse vaatamiseks avage elektrooniline sisespikker, kldpsake
c € Lisa > Tehniline teave > Normatiivandmed > EL-i normatiivteave véi klspsake Technical information >
Regulatory notices > European Union Regulatory Notice. Kéesoleva toote vastavuskinnitus asub aadressil:

www.hp.eu/certificates.

Elektroonilise spikri installimine

Elektroonilise spikri installimiseks sisestage tarkvara-CD arvuti optilisse draivi ja jérgige ekraanil kuvatavaid juhiseid.
Kui olete tarkvara Internetist alla laadinud ja installinud, on elektrooniline spikker juba arvutis.

o

Elekiroonilise spikri leidmine Elektroonilise spikri leidmine
Parast tarkvara installimist kidpsake Start > Kéik Valige meniiust Spikker valik Maci spikker. Aknas
programmid > HP > HP Deskjet 3070A series > Spikker. Spikrivaatur klpsake ja hoidke all nuppu Home ning

seejarel valige oma seadme spikker.

Seletusfaili leidmine Seletusfaili leidmine
Sisestage tarkvara-CD. Leidke tarkvara CD-lt fail ReadMe. Sisestage tarkvara-CD, tehke fopeltkldps kaustal Read
chm. Avamiseks kldpsake ReadMe.chm ning valige Me, mis asub tarkvara-CD akna iilaosas.

sobivas keeles fail ReadMe.

Registreerige oma HP Deskijet

Kui registreerute veebisaidil www.register.hp.com, saate kiirema teeninduse ja toe mérguanded.

Tindikasutus

Mérkus. Prindikassettides olevat tinti kasutatakse printimistoimingutes mitmel viisil, nt toimingu l&htestamisel, mille kaigus
valmistatakse seade ja tindikassetid printimiseks ette, ja prindipea hooldamisel, et hoida findipihustid puhtana ja et tint
voolaks Ghtlaselt. Lisaks sellele jaab kassetti pérast selle kasutamist tindijadk. Lisateavet vt www.hp.com/go/inkusage.

Toite tehnilised andmed:

CQ191-60017 CQ191-60018
Sisendpinge: vahelduvpinge 100-240 V (+/- 10%) Sisendpinge: vahelduvpinge 200-240 V (+/- 10%)
Sisendsagedus: 50/60 Hz (+/- 3 Hz) Sisendsagedus: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Mérkus. Kasutage seadet ainult toitejuhtmega, mida tarnib HP.
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Elementaarne térkeotsing

Windows

Kui te ei saa testlehte printida, siis toimige jargmiselt:

1. Kui printer on arvutiga USB-kaabli kaudu ofse
thendatud, veenduge, et k&ik thendused on kindlad.

2. Veenduge, et printer on sisse lilitatud.
[Toitenupp] (©) peab olema roheline.

Veenduge, et printer on madratud vaikeprinteriks:

1. Windows 7®: kldpsake Windowsi meniiy Start késku
Seadmed ja printerid.

2. Windows Vista®: kldpsake Windowsi tegumiribal
Start, Juhtpaneel, seejarel kidpsake Printerid.

3. Windows XP ®: klspsake Windowsi tegumiribal Start,
Juhtpaneel, seejarel klspsake Printerid ja faksid.

Veenduge, et teie printeri kdrval olev ring on
mérgistatud. Kui teie printer pole valitud vaikeprinteriks,
siis paremkldpsake printeri ikooni ja valige menist
Mééra vaikeprinteriks.

Kui printer on Ghendatud arvutiga USB-kaabli kaudu
ning Windowsi tarkvara installimine nurjus, toimige
jérgmiselt:

1. Eemaldage CD-plaat arvuti CD-/DVD-draivist ja
lahutage USB-kaabel arvuti kiljest.

2. Taaskéivitage arvuti.

3. Sisestage printeri tarkvaraga CD arvuti CD-/DVD-
draivi, seejérel jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid
printeri tarkvara installimiseks. Arge thendage USB-
kaablit enne, kui teil palutakse seda teha.

4. Parast installiprotsessi [6ppu taaskaivitage arvuti.

Windows XP ja Windows Vista on Microsoft
Corporationi USA-s registreeritud kaubamargid.
Windows 7 on Microsoft Corporationi Ameerika
Uhendriikides ja/vai teistes riikides kaubamérk vai
registreeritud kaubamark.

Kui te ei saa testlehte printida, siis toimige jargmiselt:

1. Kui printer on arvutiga USB-kaabli kaudu thendatud,
veenduge, et kaik hendused on kindlad.

2. Veenduge, et printer on sisse lilitatud.
[Toitenupp] (©) peab olema roheline.

Kontrollige prindijérjekorda:

1. Kldpsake alal Sisteemieelistused valikut Printimine ja
faksimine.

2. Klspsake nuppu Ava prindijérjekord.

w

. Soovitud prinditéé valimiseks klspsake seda.

i

. Prinditééd saate hallata j&rgmiste nuppude abil.
- Kustuta: valitud prinditéé tihistamine.
- Jatka: peatatud prinditss jatkamine.

5. Kui muutsite midagi, proovige uuesti printida.

Taaskéivitus ja léhtestus:

1. Taaskaivitage arvuti.

2. Lshtestage printer.
a) Lilitage printer vélja ja lahutage seejarel toitejuhe.
b) Oodake minut aega; seejérel thendage toitejuhe
vuesti ja lilitage printer sisse.

Kui teil ei nnestu ikka printida, siis desinstallige ja
taasinstallige tarkvara:

Markus. Desinstallirakendus kustutab kaik HP seadme
tarkvarakomponendid. Desinstallirakendus ei eemalda
komponente, mida kasutavad teised seadmed vai
programmid.

Tarkvara desinstallimine:

1. Lahutage HP seade arvutist.
2. Avage meniii Rakendused: Hewlett-Packardi kaust.

3. Topeltkldpsake valikut HP Uninstaller. Taitke ekraanil
kuvatavaid juhiseid.

Tarkvara installimine:

1. Uhendage USB-kaabel.

2. Sisestage HP tarkvaraga CD oma arvuti CD/DVD-
draivi.

3. Avage t68laual CD-plaat ja topeltkldpsake valikut HP
installer.

4. Jargige ekraanil kuvatavaid ja HP seadmega kaasas
oleva seadistusjuhendi juhiseid.




Traadita Ghenduse térkeotsing

Printerit ei leita tarkvara installimise ajal

Kui HP tarkvara ei suuda installimise kaigus teie printerit traadita vérgus tuvastada, kasutage tdrkeotsinguks HP Wireless
Printing Centeri abi, mis asub aadressil www.hp.com/go/wirelessprinting. Wireless Printing Center sisaldab (Windowsis
kasutatavat) utiliiti Network Diagnostic, mis aitab diagnoosida traadita vérguihenduse probleeme ja neid lahendada.
Vaadake ka allolevaid t&rkeotsingunduandeid.

Traadita thendused

1. Tehke kindlaks, kas seade on traadita vérku Ghendatud; selleks vajutage traadita shenduse nuppu. Kui printer on
ootereziimis, tuleb traadita thenduse meniit négemiseks nuppu véib-olla kaks korda vajutada.

Kui printer on vérgus, kuvatakse ekraanil selle IP-aadress (naiteks 192.168.0.3). Kui ihendus puudub, kuvatakse

printeri ekraanil teade Uhendamata. Valige printeriekraanilt Aruannete printimine ja siis Traadita Ghenduse test v&i
Konfiguratsioon. Traadita vérguithenduse testi aruanne sisaldab traadita vérgule diagnostika, signaalitugevuse, tuvastatud
vérkude jms andmeid. Vargu konfiguratsiooniaruanne néitab vérgu olekut, hostinime, vérgunime jms.

2. Kui tegite 1. sammus kindlaks, et printer pole vérku ihendatud ja installite tarkvara esmakordselt, paigaldage arvutisse
printeritarkvaraga CD ja jargige tarkvara installimise ajal kuvatavaid juhiseid.

Kui seadet ei dnnestu vérku ihendata, vaadake jérgmisi levinud probleeme:
* Valisite vale vérgu véi sisestasite vérgunime (SSID) valesti. Sisestage kindlasti sama SSID, mida kasutab arvuti.
* Sisestasite vale traadita vérgu parooli (WPA-paéisuséna véi WEP-vétme) (kui kasutate kriptimist).
Mérkus. Kui vérgunime vai traadita vérgu parooli ei leita installimise ajal automaatselt v&i kui te ei tea neid, laadige

aadressilt www.hp.com/go/networksetup rakendus, mis neid leida aitab. Rakendus té&tab ainult programmiga
Windows Internet Explorer ja on saadaval ainult ingliskeelsena.

*  Probleem v&ib seisneda ruuteris. Taaskéivitage nii seade kui ruuter. Lilitage mélema toide vélja ja seejérel vuesti sisse.
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Traadita Ghenduse térkeotsing

. Kontrollige jargmiseid olukordi ja vajadusel lahendage need.

Arvuti ei pruugi olla vérku Ghendatud. Veenduge, et arvuti on hendatud HP Deskijet seadmega samasse vérku. Kui
olete loonud traadita thenduse, on véimalik, et arvuti on Ghendatud naabervérku.

Arvuti véib olla ihendatud virtuaalsesse privaatvérku (VPN). Enne installi alustamist keelake ajutiselt VPN-Ghendused.
VPN-vérku Ghendatud olla on justkui olla Ghendatud teise vérku. Peate VPN-vérguihenduse katkestama, et seadmele
koduvérgus ligi paéseda.

Probleeme véib péhjustada turvatarkvara. Turvatarkvara eesmérk on kaitsta arvutit koduvérgust véljastpoolt tulevate
rinnakute eest. Turvatarkvara komplekti véivad kuuluda eri rakendused, naiteks viiruse-, nuhkvaratarie, tulemiir

ja lapselukk. Tulemiiirid véivad takistada andmevahetust koduvérku thendatud seadmete vahel ning pshjustada
probleeme vérguprinterite ja -skannerite kasutamisel. Kiireim moodus térkeotsinguks on tulemiir vélja lilitada ja
vaadata, kas probleem on lahenenud.

lImneda v&ivad jargmist laadi probleemid.

- Printeri tarkvara installimisel printerit vérgust ei leita.

- Te ei saa Uhtakki enam printida, kuigi eelmine paev oli kéik korras.

- Kaustas Printerid ja faksid on printeri juures teade Véljas.

- Tarkvara naitab printeri olekuks “Eraldatud”, kuigi printer on v&rku hendatud.

- Kui teil on kombainseade, siis méned funkisioonid té6tavad (naiteks printimine) ja méned mitte (n&iteks skannimine).

Ménikord lahendab voolu Gmberliilitus vérguside probleeme. Lilitage ruuter, printer ja arvuti vélja, seejérel lilitage
need taas sellises jarjekorras sisse: esiteks ruuter, siis printer ja viimasena arvuti.

Kui traadita vérgus printimine valmistab ikkagi probleeme, saate abi Wireless Print Centerist aadressil

www.hp.com/go/wirelessprinting. Wireless Printing Center sisaldab (Windowsis kasutatavat) utiliiti Network Diagnostic,
mis aitab diagnoosida traadita vérguithenduse probleeme ja neid lahendada.

Népunéiteid turbetarkvara kasutamiseks:

Kui tulemiiril on s&te usaldustsoon, kasutage seda koduvérku Ghendatud arvuti puhul.
Véarskendage tulemiiiri. Paljud turvatarkvara arendajad pakuvad levinud probleemide lahendamiseks vérskendusi.

Kui tulemiiiril on séte dra néita hoiatusteateid, tuleks see vélja lislitada. HP tarkvara installimisel ja HP printeri
kasutamisel v&ib tulemiir kuvada hoiatusteateid. Kui HP tarkvara kéivitamisel kuvatakse hoiatus, lubage tarkvara
kasutamine. Hoiatusteade v&ib sisaldada valikuid Luba, Véimalda voi Ara blokeeri. Kui teatel on sarnased valikud
nagu jéita see tegevus meelde voi koosta sellele tegevusele reegel, kasutage kindlasti ka neid. Nii saate tulemiiirile
selgeks teha, mida saab koduvérgus usaldada.
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HP printeri piiratud garantiiavaldus

HP toode Piiratud garantii kestus

Tarkvarakandja 90 paeva

Printer 1 aasta

Prindi- voi tindikassetid Kuni kas tindi Idppemiseni HP kassetis voi kassetile margitud

garantiiaja saabumiseni. Kaesolev garantii ei kehti neile
HP-toodetele, mis on korduvalt taidetud, imber t66deldud,
parandatud, valesti kasutatud vai rikutud.

Prindipead (kehtib ainult kliendi poolt vahetatavate 1 aasta
prindipeadega toodetele)

Tarvikud 1 aasta, kui pole satestatud teisiti

A. Piiratud garantii ulatus

1. Hewlett-Packard (HP) garanteerib Id6ppkasutajale, et tlalkirjeldatud HP toodetel ei esine Ulalmainitud ajaperioodi
valtel, mille algust hakatakse lugema toote ostukuupaevast, puudusi materjalide voi t66 kvaliteedi osas.

2. Tarkvaratoodete puhul kehtib HP piiratud garantii ainult programmeerimiskaskude taitmisega seotud térgete osas. HP
ei garanteeri mis tahes toote katkestusteta voi térgeteta t66d.

3. HP osaline garantii kehtib vaid tavakasutuse kaigus ilmnenud defektide puhul ega kehti, kui tegemist on teist laadi
probleemidega, sealhulgas probleemidega, mille pdhjuseks on:

a. ebadige hooldamine vdi modifitseerimine;

b. sellise tarkvara, kandjate voi tarvikute kasutamine, mis pole HP tarnitud ega HP poolt heaks kiidetud;
c. spetsifikatsioonivaline kditamine;

d. volitamata muutmine voi mittesihiparane kasutamine.

4. HP printeritoodete puhul ei mdjuta méne muu tootja kui HP toodetud kasseti voi taastdidetud kasseti kasutamine
kliendile antud garantiid ega kliendiga sdImitud mis tahes HP tugiteenuste lepinguid. Kui aga printeri tdrge voi
kahjustused on pdhjustatud mitte-HP voi taastaidetud kasseti voi aegunud tindikasseti kasutamisest, esitab HP selle
torke voi rikke kdrvaldamise eest tavalise hinnakirjajargse t66- vdi materjalikulu arve.

5. Kui HP-le teatatakse kehtiva garantiiaja jooksul defektsest tootest, millele kehtib HP antud garantii, siis HP omal
valikul kas remondib toote v6i asendab selle uuega.

6. Kui HP ei ole vdimeline defektset toodet, millele kehtib HP garantii, mdistliku aja jooksul nduetekohaselt remontima
vOi uuega asendama, hivitatakse kasutajale ostu maksumus.

7. HP ei ole kohustatud toodet enne remontima, asendama voi ostu maksumust hiivitama, kui ostja pole defektset
toodet HP-le tagastanud.

8. Asendustoode vdib olla taiesti uus voi "nagu uus", tingimusel, et see toode on omadustelt vdhemalt samavaarne
tootega, mis valja vahetatakse.

9. HP tooted vdivad sisaldada korduvkasutatavaid osi, komponente v6i materjale, mis oma omadustelt ei erine uutest.

10. HP piiratud garantii avaldus kehtib kdikides riikides, kus HP turustab selle garantiiga hdlmatavaid HP tooteid.
Taiendavate garantiiteenuste (nt seadme kohapealne hooldus) lepinguid saate s6imida tikskdik millises volitatud HP
teeninduskeskuses neis riikides, kus toodet HP véi volitatud importija poolt turustatakse.

B. Garantii kitsendused
KOHALIKU SEADUSANDLUSEGA LUBATUD MAARAL EI ANNA HP EGA TEMA ALLTOOVOTJAD MITTE MINGEID
MUID KAUDSEID EGA OTSESEID GARANTIISID ega tingimusi TOOTE KAUBASTATAVUSE, RAHULDAVA
KVALITEEDI EGA KINDLAKS OTSTARBEKS SOBIVUSE KOHTA.

C. Vastutuse piiramine

1. Kohaliku seadusandlusega lubatud maaral on kéesolevas Garantiiavalduses toodud heastamismeetmed kliendi
ainsad ja eksklusiivsed heastamismeetmed.

2. KOHALIKU SEADUSEGA LUBATUD ULATUSES, V.A KAESOLEVAS GARANTIIAVALDUSES SPETSIAALSELT
SATESTATUD KOHUSTUSTE OSAS, EI VASTUTA HP EGA TEMA TARNIJAD OTSESTE, KAUDSETE,
SPETSIAALSETE, TAHTMATUTE JA TULENEVATE KAHJUDE EEST, MIS POHINEVAD LEPINGUL,
OIGUSERIKKUMISEL VOI MIS TAHES MUUL OIGUSLIKUL TEOORIAL, OLENEMATA SELLEST, KAS NEID ON
TEAVITATUD SELLISTE KAHJUDE VOIMALIKKUSEST.

D. Kohalik seadusandlus

1. Kaesolev Garantiiavaldus annab kliendile teatud seaduslikud digused. Kliendil voib lisaks olla ka muid &igusi, mis
voivad USA-s osariigiti, Kanadas provintsiti ja mujal maailmas riigiti erineda.

2. Kui kdesolev Garantiiavaldus satub vastuollu kohaliku seadusandlusega, on Ulimuslik kohalik seadusandlus. Sel juhul
ei pruugi, vastavalt kohalikule seadusandlusele, kdesoleva Garantiiavalduse teatud punktid ja kitsendused teile
rakenduda. Naiteks vdivad teatud USA osariigid, samuti riigid valjaspool USA-d (naiteks Kanada provintsid):

a. vilistada kaesoleva Garantiiavalduse teatud punktid ja kitsendused, valtimaks tarbijatele seadusega kehtestatud
diguste piiramist (nt Suurbritannia);

b. piirata muul moel tootja véimalusi selliste punktide ja kitsenduste rakendamisel;

c. anda kliendile taiendavaid garantiidigusi, maarata kaudse garantii kestust, mida tootja ei saa vaidlustada, voi
lubada kaudsete garantiide kestuse piiramist.

3. KAESOLEVAS GARANTIIAVALDUSES ESITATUD TINGIMUSED EI VALISTA, PIIRA EGA MUUDA HP TOODETE
SELLISTELE KLIENTIDELE MUUMISE SUHTES KEHTIVAID KOHUSTUSLIKKE SEADUSES ETTE NAHTUD
OIGUSI (VALJA ARVATUD JUHUL, KUI SEE ON SEADUSEGA LUBATUD), VAID TAIENDAVAD NEID.

HP miiiigigarantii
Lugupeetud klient,
Lisatud on nende HP liksuste nimed ja aadressid, kes teie riigis HP mulgigarantiid teostavad.

Lisaks HP miiiigigarantiile voib teil olla noudeid miiiija vastu seoses ostu lepingutingimustele mittevastavusega.
Kéesolev HP miiligigarantii ei piira teie nimetatud digusi.

Estonia: Hewlett-Packard Oy Eesti Filiaal Estonia pst. 1 EE-10143 Tallinn
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Saciet, izpildot uzstadidanas
noradijumus, kas apraksfiti
vzstadisanas plakata.

© Gaiszilas, purpura,
dzeltenas un melnas www.hp.com/support
tintes kasetnes
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Vadibas panelis

6 7
1 Atpakal: atgriez ieprieksgja ekrana.
2 Atcelt: aptur pasreizéjo darbibu, atjauno nokluséjuma iestafijumus.
Q: 3 lestafidana: atver lestafiSanas izvélni, kura iespéjams parbaudit aptuveno finfes limeni, mainit Automatiskas
g. izslegdanas iestatijumu, veikt apkopes uzdevumus ka ari valodas un regiona iestatisanu.
2. 4 Izvéles pogas: izmantojiet pogas, lai printera displeja izvélétos izvélnes vienumus.
5 Bezvadu savienojuma statusa indikators un poga: zilais indikators norada bezvadu savienojumu. Mirgojoss indikators

nordda, ka bezvadu savienojums ir ieslégts, bet printeris nav pievienots fiklam. Nospiezot pogu, tiek atvérta bezvadu
savienojuma izvélne. lzmantojiet bezvadu savienojuma izvélni, lai drukatu fikla konfiguracijas lapas un testa lapas, aplakotu
bezvadu fikla signala stiprumu, izveidotu WiFi aizsargatas iestatidanas (WPS) savienojumu un paveikiu daudz ko citu.

6 ePrint indikators un poga: balts indikators norada, ka ir iespéjots ePrint. ePrint Jauj nosotit uz printeri attélus vai
dokumentus, izmantojot printerim pieskirtu e-pasta adresi.

7 leslégsanas poga

ePrint

ePrint ir bezmaksas HP pakalpojums, kas nodrogina drodu un vienkarsu veidu, ka drukat dokumentus, nosatot e-pastu uz
printera e-pasta adresi. Ja varat nosifit e-pastu, varat arT izmantot ePrint!

* Lai izmantotu ePrint, printerim jabot pievienotam internetam, izmantojot vadu vai bezvadu fiklu.

* Ja neiespéjojat ePrint pakalpojumu, kad pirmo reizi instaléjat printera programmatiru, nospiediet vadibas panela
pogu ePrint, lai iesp&jotu ePrint, un tad sekojiet printera displeja noraditajam instrukcijam.

*  ePrint pakalpojuma iespéjosanas laika bis nepieciesams piekrist fimekla pakalpojumu izmantosanas noteikumiem. Skatiet
dokumentu , NOTEIKUMI UN NOSACIJUMI HP ePRINT, druké&sanas lietojumprogrammam un ePrintCenter HP printeriem
ar fimekla savienojumu”, kas iek|auts printera komplektacija, vai lasiet tos fimekla vietné www.hp.com/go/ePrintCenter.

* Ja ePrint pakalpojums ir iespéjots, nospiediet vadibas panela pogu ePrint, lai aplikotu printera e-pasta adresi, ePrint
statusu, parbauditu un parvalditu ierices atjaunindjumus un veiktu citas darbibas.

*  Lai uzzinatu vairak par ePrint un registrétu savu printeri, dodieties uz www.hp.com/go/ePrintCenter.
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Par bezvadu fiklosanu

Uzziniet vairak par bezvadu tiklosanu

Lai uzzinatu pilnu jaundko informaciju par bezvadu drukasanu, dodieties uz www.hp.com/go/wirelessprinting.

Automatiskais bezvadu savienojums (datoriem, kas
pievienoti bezvadu fiklam)

Automatiska bezvadu savienojuma opcija automatiski veiks printera konfiguraciju atbilstosi bezvadu fikla iestafijumiem.

Lai uzstaditu printera aparatiru, sekojiet uzstadidanas plakata un printera displeja redzamaijai informacijai, un péc

tam ievietojiet printera programmataras kompaktdisku. Programmatira palidzés veikt programmatiras instalaciju. Ja
Avutomatiska bezvadu savienojuma metode neatbilst konfigurdcijai vai operétajsistemai, programmatira palidzés veikt
konfiguraciju, izmantojot citu bezvadu tikla instalacijas metodi. Plasakai informacijai par bezvadu fikla instalaciju dodieties
uz www.hp.com/go/wirelessprinting.

USB savienojuma parslégsana vz bezvadu savienojumu

Ja vispirms uzstadat ierici HP Deskjet ar USB savienojumu, vélak to var nomainit uz bezvadu fikla savienojumu.

| Mac |

1. Datora sakuma izvélné izvélieties Visas Izmantojiet zem Lietojumprogrammas/Hewlett-Packard/
programmas vai Programmas, un tad izvélieties lerices utilitas pieejamo HP iestafianas paligu, lai
HP. mainttu printera programmatiras savienojumu uz

2. lIzvélieties HP Deskjet 3070A series. bezvadu savienojumu.

3. lzvélieties Printera iestafidana un programmatiras
atlasi3ana.

4. |zvélieties Parslegt printera USB savienojumu
uz bezvadu fikla savienojumu. Izpildiet ekrana
redzamos noradijumus.

Pievienosana papildu datoriem fikla

JGs varat koplietot ierici HP Deskiet ar citiem josu majas tiklam pievienotiem datoriem. Ja ierice HP Deskiet jau ir pievienota
jOsu majas tiklam un uzinstaléta uz fiklam pievienota datora, katram nakosajam datoram nepiecieams uzinstalét tikai
ierices HP Deskjet programmatiru. Programmatiras instalé$anas laika ta automatiski atradis tikla ierici HP Deskjet. Ta

k& ierice HP Deskijet jau ir pievienota tiklam, jums vairs nav javeic tas konfigurésana, kad instaléjat ierices HP Deskjet
programmatiru uz citiem datoriem.
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Papildinformacijas meklésana

Informéciju par uzstadisanu skatiet uzstadisanas plakata. Visu paréjo informaciju par ierici var atrast elekironiskaija
palidziba un faila Lasimani. Elekironiska palidziba tiek instaléta automatiski printera programmatiras instalésanas

laika. Elektroniska palidziba ietver noradijumus ierices funkciju lietosanai un problému novérsanai. Ta satur ari ierices
specifikacijas, juridiskos pazinojumus, vides aizsardzibas, normativo un atbalsta informaciju. Lasimani fails satur HP
atbalsta dienesta kontaktinformaciju, operétajsistémas prasibas un jaundko informaciju par izstradajumu. Ja josu datoram
nav CD vai DVD diskdzina, ladzu, apmekléjiet vietni www.hp.com/support, lai lejupieladétu un instalétu printera
programmaturu.

Lai atrastu Eiropas Savienibas normativo pazinojumu un citu atbilstibas informaciju, dodieties vz

elektronisko palidzibu, noklikskiniet uz Pielikums > Tehniska informacija > Normafivie pazinojumi > Eiropas
c € @ Savienibas normativais pazinojums vai noklikskiniet uz Tehniska informacija > Normativie pazinojumi >

Eiropas Savienibas normatfivais pazinojums. Sis ierices atbilstibas deklaracija ir atrodama sekojo3aija

timek|a vietné: www.hp.eu/certificates.

Elektroniskas palidzibas instalacija

Lai instalétu elekironisko palidzibuy, ievietojiet datora programmatiras kompaktdisku un izpildiet ekréna redzamas instrukcijas.
Ja esat uzinstalgjis programmatiru ka timekla lejupieladi, elektroniska palidziba ir uzstadita kopd ar programmatiru.

ae

Elektroniskas palidzibas atradana Elektroniskas palidzibas atrasana

Péc programmatiras instalé$anas noklikskiniet uz Sakt > IzvéIné Palidziba izvélieties Mac palidziba. Programma

Visas programmas > HP > HP Deskjet 3070A series > Palidzibas skatiana, uzklikskiniet un turiet nospiestu

Palidziba. pogu Sakums, un tad izvélieties savai iericei atbilstosu
Palidzibu.

Faila Lasimani atrasana Faila Lasimani atrasana

levietojiet programmatiras kompaktdisku. levietojiet programmatiras kompaktdisku un veiciet

Programmatiras kompakidiska atrodiet ReadMe.chm. dubultklikski uz mapes Read Me, kas atrodama

Uzklikskiniet uz ReadMe.chm, lai to atvértu un tad programmatiras kompaktdiska aug$éja [iment.

izvélieties savas valodas Lasimani.

HP Deskiet registracija

Sanemiet atrakus pakalpojumus un atbalsta pazinojumus, registréjoties vietné www.register.hp.com.

Tintes pateérins

Piezime: Kasetnu tinte drukadanas procesa tiek izmantota dazados veidos, tai skaita ari inicializé$ana, kuras laika
ierice un kasetnes tiek sagatavotas drukasanai, un drukas galvinas apkalpodana, pateicoties kurai drukas sprauslas
tiek uzturétas firas un tinte plust vienmérigi. Turklat kasetné péc izlietosanas paliek tintes atlikums. Papildinformacija ir
atrodama vietné www.hp.com/go/inkusage.

Stravas specifikacijas:

CQ191-60017 CQ191-60018
leejas spriegums: 100-240 V mainstrava (+/- 10%) leejas spriegums: 200-240 V mainstrava (+/- 10%)
leejas frekvence: 50/60Hz (+/- 3Hz) leejas frekvence: 50/60Hz (+/- 3Hz)

Piezime. |zmantojiet tikai ar HP razoto stravas vadu.
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Pamata problému novérsana

Ja nevarat izdrukat testa lapu:

1. Ja josu dators ir tiesi pievienots printerim, izmantojot
USB kabeli, parliecinieties, ka kabela savienojums ir
dross.

2. Parbaudiet, vai printeris ir ieslégts.
Pogai (© [leslégts] jadeg zala krasa.

Parliecinieties, vai printeris ir iestafits ka nokluséta
drukas ierice:

1. Windows 7®: Windows izvélné Sakt noklikskiniet uz
lerices un printeri.

2. Windows Vista®: Windows uzdevumjosla noklikskiniet
vz Sakt, tad Vadibas panelis un tad uz Printeris.

3. Windows XP®: Windows uzdevumiosla noklikskiniet
uz Sakt, Vadibas panelis un tad uz Printeri un faksa
aparati.

Parliecinieties, lai apliti pie printera nosaukuma bitu
redzama atzime. Ja printeris nav izvéléts ka noklusétais
printeris, ar peles labo pogu uzklikskiniet uz printera
ikonas un izvélné izvélieties lestatit ka nokluséto printeri.

Ja dators ir tiedi pievienots printerim, izmantojot USB

kabeli, un neizdodas Windows programmatiras

instalacija:

1. Iznemiet kompaktdisku no datora CD/DVD diskdzina
un tad atvienojiet no datora USB vadu.

2. Parstartgjiet datoru.

3. levietojiet printera programmatiras kompaktdisku
datora CD/DVD diskdzini, péc tam izpildiet
ekrana redzamos noradijumus, lai instalétu printera
programmatiru. Nepievienojiet USB kabeli, kamér
nav paradits atbilstoss pieprasijums.

4. Kad instalédana ir pabeigta, parstartéjiet datoru.

Windows XP un Windows Vista ir ASV registrétas
Microsoft Corporation pre¢u zimes. Windows 7 ir
Microsoft Corporation registréta precu zime vai precu
zime Amerikas Savienotajas Valstis un/vai citas valsfis.

Ja nevarat izdrukat testa lapu:

1. Ja josu dators ir pievienots printerim, izmantojot USB
kabeli, parliecinieties, ka kabela savienojums ir dross.

2. Parbaudiet, vai printeris ir ieslégts.
Pogai © [leslegts] jadeg zala krasa.

Parbaudiet drukas rindu:

1. Zem Sistémas preferences noklikskiniet uz Drukasana
un faksa operdcijas.

2. Noklikskiniet uz pogas Atvért drukas rindu.
. Lai izvélétos drukas darbu, noklikskiniet uz ta.

A W

. Lietojiet $adas pogas, lai parvalditu drukas darbu:
- Dzést: atceliet izvéléto drukas darbu.
- Atsakt: turpiniet Tslaicigi partraukta drukas darba
izpildi.

5. Ja veicat izmainas, méginiet drukasanu vélreiz.

Restartéjiet un atiestatiet:

1. Parstartgjiet datoru.

2. Atiestatiet printeri.
a. |zsledziet printeri un atvienojiet stravas vadu.
b. Uzgaidiet mindti un péc tam vélreiz pievienojiet
stravas vadu un ieslédziet printeri.

Ja joprojam neizdodas drukat, atinstaléjiet un no jauna
uzinstaléjiet programmatioru:

Piezime. Atinstalétajs nonem visus konkréti iericei
domatos HP programmatiras elementus. Atinstalétas
nenonem elementus, ko lieto ar citas ierices vai
programmas.

Lai atinstalétu programmatiru:

1. Atvienojiet HP ierici no datora.
2. Atveriet mapi Lietojumprogrammas: Hewlett-Packard.

3. Veiciet dubultklikski uz HP atinstalétajs. |zpildiet
ekrana redzamos noradijumus.

Lai uzinstalétu programmatiru:
1. Pievienojiet USB kabeli.

2. levietojiet HP programmatiras kompakidisku datora

CD/DVD diskdzini.

3. Darbvirsma atveriet kompakidiska saturu un péc tam
veiciet dubultklikski uz HP instalétajs.

4. Izpildiet ekrana redzamas un HP iericei pievienotas
iespiestas uzstadisanas instrukcijas.
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Bezvadu fikla problému novérsana

Programmatiras instaléSanas laika netiek atrasts printeris

Ja HP programmatira instalésanas laika nevar atrast bezvadu tikla iestatito printeri, dodieties uz HP bezvadu drukasanas
centra vietni www.hp.com/go/wirelessprinting, lai iegitu probléma novérsanas palidzibas materialus. Bezvadu
drukasanas centra ir pieejams Tikla diagnostikas utilits (tikai Windows), kas var palidzét noteikt un atrisingt bezvadu
drukaganas problemas. Jus varat izméginat ari sekojosas problemu novérsanas darbibas.

Bezvadu savienojumi

1: Parbaudiet, vai ierice ir pievienota fiklam, nospiezot bezvadu savienojumu pogu. Ja printeris ir dikstavé, iespgjams, lai
atvértu Bezvadu savienojumu izvélni, jums bis janospiez bezvadu savienojumu poga divas reizes.

Ja printeris ir pievienots fiklam, printera displeja bus redzama IP adrese (pieméram, 192.168.0.3). Ja printeris nav
pievienots tiklam, printera displeja bis redzams zinojums Nav pievienots. Printera displeja izvélieties Drukat atskaites un
péc tam, lai drukatu atskaites, izvélieties Bezvadu fikla parbaude vai Konfiguracija. Bezvadu tikla parbaudes atskaite
bus redzami bezvadu tikla statusa diagnostikas rezultati, bezvadu signala stiprums, atrastie tikli un cita informacija. Tikla
konfiguracijas lapa bis redzams tikla statuss, resursdatora nosaukums, fikla nosaukums un cita informacija.

2. Jq, veicot 1. darbibu, nofeicat, ka ierice nav pievienota fiklam, un ja instaléjat programmatiru pirmo reizi, ievietojiet
programmatiras kompaktdisku, un tad izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Ja ierici neizdodas pievienot fiklam, parbaudiet, vai nepastav kads no siem nosacijumiem:

* lespéjams, izvélgjaties nepareizo tiklu vai nepareizi ievadijat fikla nosaukumu (SSID). Parbaudiet un parliecinieties, ka
esat ievadijis tadu pasu SSID, kadu izmanto dators.

* lespéjams, jUs esat nepareizi ievadijis savu bezvadu fikla paroli (WPA paroli vai WEP paroli) (ja izmantojat ifrésanu).
Piezime: Ja fikla nosaukums vai bezvadu fikla parole netiek automatiski atrasti instalésanas laika, un ja jus tos nezinat,
j0s varat lejupieladét lietojumprogrammu no vietnes www.hp.com/go/networksetup, kas palidzés tos atrast. St

lietojumprogramma der tikai parlikprogrammai Windows Internet Explorer un ir pieejama tikai anglu valoda.

* lespéjams, radusies probléma ar marirutétaju. Mé&giniet parstartét gan ierici, gan marsrutétaju, izsledzot un tad atkal
ieslédzot tiem abiem stravu.
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Bezvadu fikla problému novérsana

3: parbaudiet, vai nav spéka $adi nosacijumi un noveérsiet tos:

lespéjams, josu dators nav pievienots tiklam. Parliecinieties, vai dators ir pievienots tam pagam tiklam, kuram ir
pievienota ierice HP Deskiet. Ja lietojat bezvadu savienojumu, iespéjams, dators klidas dé| ir pievienots kaiminos
esosam fiklam.

lespéjams, josu dators ir pievienots virtudlajam privatajam fiklam (VPN). Pirms turpinat instalésanu, paméginiet uz
laiku atslégt VPN. Ja esat pievienots VPN, tas ir tapat, ka atrasties cita fikla; lai pieklotu iericei majas fikla, vispirms
jaatvienojas no VPN.

lespéjams, problému iemesls ir drosibas programmatira. Jisu datora uzinstaléta drogibas programmatira ir izstradata
ta, lai ta aizsargatu josu datoru pret dazadiem draudiem, kas var nakt no josu majas tikla arpuses. Drogibas
programmatiras komplekta var bit ieklauti dazadi programmatiru veidi, pieméram, pretvirusu, pretspiegosanas,
ugunsmira un bérnu aizsardzibas lietojumprogrammas. Ugunsmira programmatiras var blokét sakarus starp majas
tiklam pievienotajam iericém un izraisit dazadas problémas, kad tiek izmantotas tadas ierices, ka tikla printeri un
skeneri. Jis varat izmantot atru problému novérsanas panémienu, kas atspéjos jsu ugunsmiri un |aus parbaudtt, vai
péc ugunsmira programmatiras atspéjosana probléma pazid.

Problémas, ar kuram varat saskarties:

- Instalgjot printera programmatiry, fiklam pievienoto printeri nevar atrast.

- Jus peksni vairs nevar drukat, izmantojot printeri, kur§ pirms tam darbojas.

- Printeris Printeri un faksa aparati mapé rada, ka tas ir BEZSAISTE.

- Programmatira rada, ka printeris ar atvienots, lai gan printeris ir pievienots fiklam.

- Ja jums ir Allin-One tipa ierice, dazas funkcijas darbojas, pieméram, drukasana, bet dazas nedarbojas, pieméram,
skenésana.

Reizeém stravas cikla atjaunosana novers fikla sakaru problémas. Izslédziet margrutétaju, printeri un datoru, un tad péc
kartas iesledziet tos $ada seciba: vispirms marsrutétaju, tad printeri un visbeidzot datoru.

Ja joprojam neizdodas atrisinat bezvadu drukasanas problémas, dodieties uz Bezvadu drukasanas centra vietni
www.hp.com/go/wirelessprinting. Bezvadu drukasanas centra ir pieejams Tikla diagnostikas utilits (tikai Windows), kas

var palidzét noteikt un atrisinat bezvadu drukasanas problémas.

Padomi darbé ar drosibas programmaturu:

Ja jOsu ugunsmira programmatird ir iestafijums Uzticama zona, izmantojiet to, kad jgsu dators ir pievienots majas
tiklam.

Regulari atjauniniet savu ugunsmira programmataru. Daudzi drogibas programmatiru izplatitaji nodrosina
jauninajumus, kas spéj atrisinat atseviskas problémas.

Ja jOsu ugunsmiira programmatird ir atziméta opcija Neradit bridingjuma zinojumus, atspéjojiet fo. Tadgjadi

HP programmatiras instalédanas un HP printera izmanto$anas laiké jos varésiet redzét ugunsmira programmas
bridinajuma zinojumus. Jums jGatspéjo bridingjuma zinojumu blok&sana visam tam HP programmatiram, kas
sagada problémas. Bridingjuma zinojums var piedavat opcijas Ataut, Laut vai Atblokét. Turklat, ja bridingjuma
zinojums piedava opcijas Atceréties $o darbibu vai Izveidot noteikumu, parliecinieties, ka tas ir atlasttas. Sada veida
ugunsmira programmatira saprot, kam ta var uzticéties jisu maijas tikla.
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Pazinojums par HP printera ierobezoto garantiju

HP produkts lerobezotas garantijas ilgums

Programmatdras datu neséjs 90 dienas

Printeris 1 gads

Drukas vai tintes kasetnes Kameér HP tinte tiek izlietota vai pienacis uz kasetnes

uzdrukatais servisa nodro$inajuma beigu datums - atkariba no
ta, kas notiek pirmais. Sis servisa nodro$inajums neattiecas uz
HP tintes produktiem, kuri tiek atkartoti uzpilditi, parstradati,
atjaunoti, nepareizi lietoti vai kuru darbiba kads ir iejaucies.

Drukas galvinas (attiecas tikai uz produktiem ar klienta 1 gads
maindmajam drukas galvinam)

Piederumi 1 gads, ja nav noradits citadi

A. lerobezotas garantijas apjoms

1. HewlettPackard (HP) lietotajam-klientam garanté, ka iepriek§ minétaja perioda, sakot ar datumu, kad klients
iegadajies So produktu, iepriek$ noraditie HP produkti bas bez materialu un apstrades defektiem.

2. Programmaturai HP ierobeZota garantija attiecas tikai uz nespéju izpildit programmésanas instrukcijas. HP negaranté,
ka jebkadu produktu darbiba bis nepartraukta un bez kladam.

3. HP ierobezota garantija attiecas tikai uz tiem defektiem, kas radusies produkta normalas lietoSanas rezultata,
un neietver nevienu citu problému, ieskaitot tas, kuru célonis ir:

a. nepareiza apkope vai modificé$ana;

b. programmatdra, materiali, detalas un izejmateriali, ko nepiegada vai neatbalsta HP; vai
c. darbiba, kas neatbilst produkta specifikacija noraditajiem parametriem;

d. nesankcionéta modificé$ana vai nepareiza lieto$ana.

4. Kasetnu, kas nav HP kasetnes, vai atkartoti uzpilditu kasetnu izmanto§ana HP printeru produktos neietekmé ne
klientam paredzéto garantiju, ne ar ar klientu noslégto HP atbalsta ligumu. Tomér, ja printera klime vai bojajums ir
izskaidrojams ar tadas tintes kasetnes izmanto$anu, kuras razotdja nav HP, kas ir atkartoti uzpildita vai kurai beidzies
deriguma termin$, HP ir tiesiga pieprasit savu standarta maksu par patéréto laiku un materialiem, apkalpojot printeri
ar §adu k|ami vai bojajumu.1

5. Ja atbilsto§a garantijas perioda laika HP sanem pazinojumu par jebkura produkta defektu, uz kuru attiecas HP
garantija, HP péc savas izvéles vai nu salabos, vai aizstas $o produktu.

6. Ja HP nespégj salabot vai aizstat bojato produktu, uz kuru attiecas HP garantija, HP sapratiga laika perioda péc tam,
kad tiks sanemts pazinojums par defektu, atmaksas produkta iegades cenu.

7. HP nav jalabo, jaaizstaj vai javeic atmaksa, kamér klients bojato produktu nav nogadajis atpakal HP.

8. Jebkurs aizstajéjprodukts var bat jauns vai gandriz jauns, ja ta funkcionalitate ir vismaz tada pati ka aizstajamajam
produktam.

9. HP produktos var bat parstradatas detalas, komponenti un materiali, kuru veiktspéja ir tada pati k& jauniem materialiem.

10. HP pazinojums par ierobeZoto garantiju ir spéka visas valstis, kur HP izplata Sai garantijai paklautos produktus.
Ligumus par papildu garantijas pakalpojumiem, pieméram, servisu, izbraucot pie klienta, piedava visi autorizétie HP
servisa centri tajas valstis, kur So produktu izplata HP vai autorizéts importétajs.

B. Garantijas ierobezojumi B B
CIKTAL TO ATLAUJ VIETEJA LIKUMDOSANA, NE HP, NE TAS TRESAS PUSES PIEGADATAJI NEGARANTE
UN NEPIELAUJ NEKADA VEIDA NE TIESI, NE NETIES| NORADITAS GARANTIJAS VAI NOTEIKUMUS PAR
PIEMEROTIBU PARDOSANAI, APMIERINOSU KVALITATI UN PIEMEROTIBU NOTEIKTAM NOLUKAM, KA ART
SADUS APSTAKLUS.

C. Atbildibas ierobezojumi

1. Saja pazinojuma par garantiju noraditas kompensacijas ir klienta vienigas un ekskluzivas kompensacijas, ja tas nav
pretruna ar vietgjo likumdosanu.

2. JATAS NAV PRETRUNA AR VIETEJO LIKUMDOSANU, IZNEMOT SAJA PAZINOJUMA PAR GARANTIJU TPASI
NORADITAS SAISTIBAS, HP VAI TAS TRESAS PUSES PIEGADATAJI NEKADA GADIJUMA NAV ATBILDIGI PAR
TIESIEM, NETIESIEM, SPECIALIEM, NETISIEM UN IZRIETOSIEM KAITEJUMIEM NEATKARIGI NO TA, VAI TO
NOSAKA LIGUMS, LIKUMA NOTEIKTIE ATLIDZINAMIE ZAUDEJUMI VAI JEBKURS CITS JURIDISKS
PIENEMUMS, KA ART PIENEMUMI PAR SADU KAITEJUMU IESPEJAMIBU.

D. Vietgja likumdosana

1. Sis pazinojums par garantiju klientam pieskir TpaSas juridiskas tiesibas. Klientam, iesp&jams, ir arf citas tiesibas, kas
dazados ASV statos, Kanadas provincés un pasaules valstis atkiras.

2. Sis pazinojums par garantiju ir jAuzskata par atbilstoSu vietéjas likumdo$anas prasibam, ciktal $is pazinojums par
garantiju nav pretruna ar vietéjo likumdo$anu. Saskana ar vietéjo likumdo$anu noteiktas atrunas un ierobezojumi, kas
minéti $aja pazinojuma par garantiju, var neattiekties uz klientu. Pieméram, dazos ASV $tatos, ka arT citas teritorijas
arpus ASV (ieskaitot Kanadas provinces) var:

a. nepielaut ST pazinojuma par garantiju atrunu un ierobezojumu klienta likuma noteikto tiestbu ierobezoSanu
(pieméram, Lielbritanija);

b. citadi ierobezot razotaja kompetenci realizét $adas atrunas un ierobeZojumus; vai

c. pieskirt klientam papildu garantijas tiesibas, noradit to netieSo garantiju ilgumu, no kuram razotajs nevar atteikties,
vai neatlaut netieSo garantiju ilguma ierobeZojumus.

3. 81 PAZINOJUMA PAR GARANTIJU NOTEIKUMI, JA LIKUMDOSANA NAV NOTEIKTS CITADI, NEIZSLEDZ,
NEIEROBEZO UN NEPARVEIDO, KA ARI PAPILDINA OBLIGATAS LIKUMA NOTEIKTAS TIESIBAS, KAS
PIEMEROJAMAS HP PRODUKTU PARDOSANAI SIEM KLIENTIEM.

Informacija par HP ierobezZoto servisa nodro$inajumu
Godatais klient!

Pielikuma ir noraditi to HP uznémumu nosaukumi un adreses, kas sniedz HP ierobeZoto servisa nodros$inajumu (razotaja
servisa nodrosinajumu) jasu valst.

Papildus razotaja servisa nodrosinajumam likumdosanas aktos jums var biit paredzétas citas uz pirkuma ligumu
balstitas pret pardevéju izmantojamas tiesibas, kas netiek ierobeZotas ar $o razotaja servisa nodros$inajumu.

Latvia: Hewlett-Packard SIA Duntes iela 17a Riga, LV-1005 Latvia
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Vykdykite sgrankos plakate
pateikiamas sgrankos
instrukcijas.
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Valdymo skydelis

Atgal: grgzina | ankstesnj ekrang.

2 Ataukti: sustabdo dabartinj veiksmg, atkuria numatytuosius nustatymus.

3 Sqranka: jjungiamas meniu Sqranka, kuriame galite patikrinti apytikslj likusio ragalo kiekj, keisti automatinio
isjungimo nuostatq, atlikti priezigros uzduotis ir nustatyti kalbos bei regiono parametrus.

4 Pasirinkimo mygtukai: mygtukais pasirinkite meniu elementus spausdintuvo ekrane.

5 Belaidzio rysio bukles lemputé ir mygtukas. Mélyna lemputé reikia belaidj rysj. Blyksinti mélyna lemputé reiskia,
kad belaidis rysys jjungtas, ta¢iau spausdintuvas nejjungtas j tinklg. Spusteléjus mygtukg jjungiamas belaidzio
ry$io meniu. BelaidZio rysio meniu naudojamas tinklo konfigoracijos ir bandomajam lapams spausdinti, belaidzio
rysio signalo stiprivi perzigréti, ,Wi-Fi” apsaugotos sqrankos (WPS) rysiui nustatyti ir kitoms procediroms.

—
o 6 ePrint lemputé ir mygtukas. Balta lemputé reiskia, kad funkcija ,ePrint” prijungta. Naudodamiesi funkcija
<<: LePrint”, galite | spausdintuvg elektroniniu pastu siysti vaizdus ir dokumentus.
né
QT 7 Jijungimo mygtukas
M "
nePrint

»ePrint yra nemokama HP paslauga, kuria galima saugiai ir lengvai spausdinti, spausdintuvo el. pasto adresu siunciant

elektroninius laiskus. Jeigu galite siysti el. laiskq, vadinasi, galite naudotis , ePrint

|

Kad galétuméte naudotis funkcija ,ePrint”, spausdintuvas turi biti per laidinj arba belaidj tinklg jjungtas | internetq.
Jeigu pirmgkart diegdami spausdintuvo programine jrangg funkcijos ,ePrint” nejjungéte, norédami jq jjungti
spustelekite valdymo skydelio mygtukq ePrint ir laikykités spausdintuvo ekrane pateikiamy nurodymy.

Jjungdami , ePrint” turite sutikti su tinklo paslaugy naudojimo sqlygomis. Perskaitykite dokumentq ,HP ePRINT,
spausdinimo programy ir ,ePrintCenter”, skirty j tinklg jjungtiems HP spausdintuvams, naudojimo SALYGOS IR
NUOSTATOS". Sis dokumentas jdétas | spausdintuvo déze ir pateikiaomas internete, adresu
www.hp.com/go/ePrintCenter.

Jeigu funkcijq ,ePrint” jjungéte, spusteléje valdymo skydelio mygtukg ePrint galésite pamatyti spausdintuvo el. pasto
adresq, funkcijos ,ePrint” bikle, tikrinti ir tvarkyti gaminio naujinius ir atlikti kitus veiksmus.

Norédami daugiau suzinoti apie ,ePrint” ir uZregistruoti savo spausdintuvg, apsilankykite tinklalapyje
www.hp.com/go/ePrintCenter.
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Apie belaidzZio rysio tinklus

Suzinokite apie spausdinimq belaidziu rysiu

I$samiausios ir naujausios informacijos apie spausdinimq belaidziu rysiu rasite tinklalapyje www.hp.com/go/wirelessprinting.

Automatinis belaidis ry3ys (belaidziu rysiu j tinklg
jjungtiems kompiuteriams)

Funkcijo Automatinis belaidis rySys automatiskai sukonfigiruos spausdintuvg, nustatydama jisy belaidzio tinklo parametrus.
Laikydamiesi sqrankos plakate ir spausdintuvo ekrane pateikiamy nurodymy nustatykite spausdintuvo aparatirg, tada
jdékite spausdintuvo programinés jrangos kompaktinj diskg. Programiné jranga pateiks diegimo nurodymus. Jeigu metodas
Automatinis belaidis rySys negali biti taikomas josy konfigiracijai arba operacinei sistemai, programiné jranga pateiks
nurodymus, kaip kitu bodu jdiegti belaidzio rysio funkcijas. Daugiau informacijos apie belaidzio rysio diegimg zr.
www.hp.com/go/wirelessprinting.

USB rysio perjungimas | belaidj rysj

Jei i§ pradziy diegdami ,HP Deskjet” pasirinkote USB rygj, véliau galite jj pakeisti belaidzio tinklo rysiu.

| Mac |

1. Kompiuterio pradzios meniu pasirinkite Visos Norédami pakeisti $io spausdintuvo programinés
programos arba Programos, tada pasirinkite HP. jrangos rysj | belaidj, naudokite HP sqrankos asistentq,
2. Pasirinkite HP Deskiet 3070A series. kurj rasite aplanke Programos/, Hewlett-Packard”/

Prietai lbiné .
3. Pasirinkite Spausdintuvo sqranka ir programinés e SRS e es

jrangos pasirinkimas.
4. Pasirinkite Pakeisti spausdintuvo USB rysj belaidziu.
Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Papildomy kompiuteriy prijungimas prie tinklo

Galite bendrai naudoti ,HP Deskjet” su kitais kompiuteriais, kurie tai pat prisijunge prie jisy namy tinklo. Jeigu ,HP
Deskijet” jau yra prijungtas prie namy tinklo ir jdiegtas tinkle esanciame kompiuteryje, tuomet kituose kompiuterivose
reikia jdiegti tik ,HP Deskjet” programine jrangqg. Diegiama programiné jranga finkle automatiskai aptiks ,HP Deskjet”.
Kai ,HP Deskjet” prijungtas prie tinklo, jums nebereikia i§ navjo konfigiruoti spausdintuvo, kuomet diegiate ,HP Deskjet”
programine jrangq kituose kompiuterivose.
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Kur rasti daugiau informacijos

Sarankos informacijos ieskokite sqrankos plakate. Visq kitq informacijq apie produkiq galite rasti elekironiniame Zinyne

ir faile ,Readme”. Spausdintuvo programinés jrangos diegimo metu automatiskai jdiegiamas elektroninis zinynas.
Elektroniniame zinyne pateikiamos produkto funkcijy ir trikéiy Salinimo instrukcijos. Taip pat jome pateikiamos produkto
specifikacijos, teisinés pastabos, aplinkos, feisiné ir pagalbos informacija. Faile ,Readme” pateikiama HP pagalbos
kontakting informacija, reikalavimai operacinei sistemai ir navjausi produkio informacijos atnaujinimai. Jei kompiuteryje néra
kompaktiniy disky arba DVD jrenginio, spausdintuvo programing jrangq atsisiyskite i§ tinklalapio www.hp.com/support ir jq

jdiekite.

Norédami rasti Europos Sgjungos priezitros pranesimgq ir suderinamumo informacijq, eikite j elektroninj
Zinyng, spustelékite Priedas > Techniné informacija > Priezidros pranesimai > Europos Sqjungos prieZioros
c € @ pranedimas arba spustelekite Techniné informacija > Priezitros pranesimai > Europos Sqjungos priezidros

pranesimas. Sio produkto suderinamumo pareiskimq galite pamatyti toliau pateikiamu Ziniatinklio adresu:

www.hp.eu/certificates.

Elektroninio Zinyno jdiegimas

Kad jdiegtuméte elektroninj Zinyng, jdékite programinés jrangos kompaktinj diskq j kompiuterj ir vykdykite ekrane

pateikiamus nurodymus.

Jeigu jdiegéte programine jranga internetu, tuomet elekironinis Zinynas jau yra jradytas kartu su programine jranga.

Elektroninio Zinyno radimas

|diege programine jrangg, spustelékite Pradéti > Visos
programos > HP > HP Deskjet 3070A series > Zinynas.

Failo ,,Readme” radimas
|dékite programinés jrangos diskqg. Programinés
jrangos diske raskite failg ,ReadMe.chm”. Spusteledami

atidarykite ,ReadMe.chm” ir pasirinkite ,ReadMe” savo
kalba.

Uzregistruokite savo ,HP Deskijet”

Elektroninio Zinyno radimas

Zinynas pasirinkite Mac Zinynas. Zinyno perziira
nuspauskite ir laikykite mygtukg Pradzia, tada pasirinkite
savo jrenginio Zinynq.

Failo ,Readme” radimas

|dekite programinés jrangos diskg, dukart spustelékite
aplankg ,ReadMe” disko virsutiniame kataloge.

Greiciau gaukite palaikymo ir priezioros pranegimus, uzsiregistruodami www.register.hp.com.

Rasalo naudojimas

Pastaba. Kaseciy ragalas spausdinant naudojamas atliekant jvairius veiksmus, jskaitant jrenginio parengimq, kada
jrenginys ir kasetés paruogiami spausdinti, ir spausdinimo galvutés aptarnavimg, kuris leidzia issaugoti spausdinimo
purkstukus &varius ir radalui tekéti tolygiai. Be to, Siek tiek radalo lieka ir sunaudotoje kasetéje. Daugiau informacijos rasite

tinklalapyje www.hp.com/go/inkusage.

Maitinimo specifikacijos:
CQ191-60017

léjimo jtampa: 100-240 V kintamoiji srové (+/- 10 %)
léjimo daznis: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Pastaba: Naudokite tik HP pateikiamg maitinimo laidg.

CQ191-60018
|éjimo jtampa: 200-240 V kintamoji srove (+/- 10 %)
|éjimo daznis: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)


www.hp.com/go/inkusage
www.hp.com/support
www.register.hp.com
www.hp.eu/certificates

Pagrindiniy trikéiy diagnostika

Jei negalite i§spausdinti bandomojo puslapio:
1. Jeigu spausdintuvas prie kompiuterio prijungtas USB
kabeliu, jsitikinkite, kad laidinis rysys yra saugus.
2. |sitikinkite, kad spausdintuvas jjungtas.
mygtukas [ljungti] $vies zaliai.

Isitikinkite, kad spausdintuvas nustatytas kaip

numatytasis spausdinimo jrenginys:

1. ,Windows 7®“. ,Windows" meniu Pradéti spustelekite
|renginiai ir spausdintuvai.

2. ,Windows Vista®”: ,Windows" uzduotiy juostoje
spustelékite Pradéti, spustelékite Valdymo skydelis ir
spustelékite Spausdintuvas.

3. ,Windows XP®“: ,Windows" uzduotiy juostoje
spustelékite Pradéti, spustelékite Valdymo skydas, po
to spustelekite Spausdintuvai ir faksai.

Jsitikinkite, kad %alia spausdintuvo esanti apskritimo
formos Zyma yra pazyméta. Jei jisy spausdintuvas
nepasirinktas kaip numatytasis spausdintuvas, desiniuoju
pelés klavisu spustelékite spausdintuvo pikiogramg

ir meniu pasirinkite Nustatyti kaip numatytqjj
spausdintuvg.

Jeigu spausdintuvas prie kompiuterio prijungtas USB

kabeliu, ta¢iau spausdinti nepavyksta arba sistemoje

~Windows” nepavyksta jdiegti programinés jrangos:

1. Bimkite kompaktinj diskq i§ kompiuterio CD/DVD
jrenginio ir atjunkite USB kabelj nuo kompiuterio.

2. Pakartotinai paleiskite kompiuter;j.

3. |dekite spausdintuvo programinés jrangos kompaktinj
diskq j kompiuterio CD/DVD jrenginj, tada vykdykite
ekrane esancius nurodymus, jei norite jdiegti
spausdintuvo programine jrangg. USB kabelj junkite
tik tada, kai bisite paraginti tai daryti.

4. Baige diegti programine jrangq pakartotinai
paleiskite kompiuter;.

Windows XP“ ir ,Windows Vista” yra JAV registruoti
»Microsoft Corporation” prekiy zenklai. ,Windows 7
yra JAV ir (arba) kitose Salyse registruotas arba
neregistruotfas ,Microsoft Corporation” prekes zenklas.

Jei negalite i§spausdinti bandomojo puslapio:
1. Jeigu spausdintuvas prie kompiuterio prijungtas USB
kabeliu, jsitikinkite, kad laidiniai ry3iai yra saugs.
2. |sitikinkite, kad spausdintuvas jjungtas.
mygtukas [ljungti] 3vies Zaliai.
Patikrinkite spausdinimo eile:

1. Sistemos parinktys spustelekite Spausdinti ir siysti
faksu.

2. Spustelékite mygtukq Atidaryti spausdinimo darby
eile.

3. Spustelékite spausdinimo uzduotj ir jq pasirinkite.

4. Naudokite Siuos mygtukus, kad pakeistuméte
spausdinimo uzduotj:
- Salinti: atdaukti pasirinktg spausdinimo uzduot;.
- Testi: testi sustabdytq spausdinimo uzduot;.

5. Jei atlikote kokius nors pakeitimus, bandykite
spausdinti dar kartg.

Jjungimas i$ naujo ir atstata:
1. Pakartotinai paleiskite kompiuter;.

2. Atstatykite pradine spausdintuvo bikle.
a. I$junkite spausdintuvq ir istraukite maitinimo laidg.
b. Minute palaukite, tada vel prijunkite maitinimo
laidg ir jjunkite spausdintuvg.
Jei vis tiek negalite spausdinti, pasalinkite ir i$ naujo
jdiekite programine jrangg:
Pastaba: pagalinimo programa $alina visus jrenginiui
skirtus HP programinés jrangos komponentus. Pasalinimo

programa nesalina komponenty, kurivos bendrai
naudoja kiti produktai arba programos.

Norédami pasalinti pr. jrangq:

1. Atjunkite HP produktq nuo kompiuterio.

2. Atidarykite aplankg Taikomosios programos: Hewlett-
Packard.

3. Dukart spustelekite |diegties pasalinimo priemoné.
Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Kaip jdiegti programine jrangq:

1. Prijunkite USB kabelj.

2. |dékite HP programinés jrangos kompaktinj diskq
kompiuterio CD/DVD disky jtaisq.

3. Atidarykite kompaktinj diskg darbalaukyje ir dukart
spustelekite ldiegimo programa.

4. Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus ir

vadovaukités atspausdintomis sgrankos instrukcijomis,
kurias gavote su HP gaminiu.
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BelaidZio tinklo trikéiy diagnostika

Diegiant programine jrangq neaptinkamas spausdintuvas

Jeigu diegiant programine jrangq HP programiné jranga belaidzio rysio tinkle neranda spausdintuvo, apsilankykite HP
belaidzio spausdinimo centre adresu www.hp.com/go/wirelessprinting, kur rasite trikeiy diagnostikos informacijos.
Belaidzio spausdinimo centre pateikiama tinklo diagnostikos priemoné (tik sistemai ,Windows"), kuria naudodamiesi galite
lengviau nustatyti ir igspresti belaidzio spausdinimo problemas. Be to, galite isbandyti toliau apragomq trikeiy diagnostikos

biodg.

Belaidis rysys

1: Noredami suzinoti, ar prisijungéte prie tinklo, spustelkite mygtukq Belaidis prisijungimas. Jeigu pastaruoju metu
spausdintuvas neatliko jokio darbo, turésite dukart paspausti belaidzio rysio mygtukg, kad ekrane matytuméte belaidzio
rysio meniu.

Jeigu spausdintuvas prisijunges, spausdintuvo ekrane matysite IP adresq (pvz. 192.168.0.3). Jeigu spausdintuvas
neprijungtas, spausdintuvo ekrane matysite Neprisijungta. Spausdintuvo ekrane pasirinkite Spausdinimo ataskaitos,
tada pasirinkite BelaidZio rysio tikrinimas arba Konfigoracija, kad igspausdintuméte ataskaitas. Belaidzio tinklo
tikrinimo ataskaitoje pateikiami belaidzio tinklo bokles, signalo stiprio, aptikty tinkly ir kiti diagnostikos rezultatai. Tinklo
konfigiracijos lape pateikiama tinklo bukle, tinklo jrenginio pavadinimas, tinklo pavadinimas ir t. 1.

2: Jeigu atlike 1 etapgq nustatéte, kad gaminys | tinklg nejjungtas, o programine jrangq diegiate pirmq kartq, jdekite
spausdintuvo programinés jrangos kompaktinj diskq ir laikykités ekrane pateikiamy nurodymy.

Jei jrenginys negali biti jjungtas j tinklg, ieskokite iy dazniausiai pasitaikanéiy problemy:
*  Gali biti, kad pasirinkote netinkamgq tinklg arba neteisingai jvedéte tinklo vardq (SSID). [sitikinkite, kad jvedéte tq patj
SSID, kurj naudoja kompiuteris.

*  Gali biti, kad neteisingai jvedéte belaidzio rysio slaptazodj (WPA slaptazodj arba WEP Sifravimo raktq (jei naudojate
sifravimg).
Pastaba. Jei diegimo metu tinklo vardas arba WEP / WPA rakty automatiskai rasti nepavyksta ir jei jy nezinote, galite
i§ tinklalapio www.hp.com/go/networksetup atsisiysti programq, kuri jums padés rasti $iuos duomenis. Si programa
pateikiama tik angly kalba ir ji veikia tik su narsykle ,Windows Internet Explorer”.

*  Gali buti problemy dél kelvedzio. Bandykite paleisti i§ naujo ir produktq, ir kelvedj — igjunkite abiejy maitinimg ir vél
jiunkite.



www.hp.com/go/wirelessprinting
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BelaidZio tinklo trikéiy diagnostika

3: leskokite $iy galimy trikéiy ir bandykite jas pasalinti:

Galbat kompiuteris neprisijunges prie tinklo. [sitikinkite, kad kompiuteris prijungtas prie fo paties tinklo kaip ir ,HP
Deskjet”. Jei esate prisijunge belaidziu rysiu, gali bati, kad per klaidg prisijungéte prie savo kaimyno tinklo.

Galbut kompiuteris prijungtas prie virtualaus asmeninio tinklo (VPN). Pabandykite laikinai isjungti VPN, o tada teskite
diegimg. Jrenginys, naudojantis VPN rysj, dirba tarsi kitame tinkle; kad produkiq galétumete pasiekti namy tinkle, jums
gali reiketi atjungti VPN.

Saugos programiné jranga gali kelti problemy. Saugos programiné jranga, jdiegta jisy kompiuteryje, skirta apsaugoti
kompiuterj nuo pavojy kurie yra uz josy namy tinklo riby. Saugos programinés jrangos rinkinyje yra jvairaus tipo
programinés jrangos, kaip pavyzdziui antivirusinés, apsaugos nuo #nipinéjimo, tinklo uzkardos ir apsaugos nuo vaiky
taikomosios programos. Tinklo uzkardos taikomosios programos gali blokuoti rysj tarp jrenginiy prijungty namy tinkle
ir sukelti problemy dél naudojimosi tokiais jrenginiais kaip tinklo spausdintuvai ir skaitytuvai. Sparéiojo trik&iy $alinimo
metodas yra skirtas tam, kad ijungty josy tinklo uzkardq ir patikrinty ar problema issisprende.

Toliau igvardytos galimos problemos.

- Spausdintuvas nerandamas tinkle spausdintuvo programinés jrangos diegimo metu.

- Staiga nebegalite spausdinti, nors dar vakar viskas puikiai veike.

- Kataloge printer and faxes spausdintuvas rodo, kad yra Neprijungtas.

- Programiné jranga rodo, kad spausdintuvo bisena yra ,atjungtas” net jeigu jis jjungtas | tinklg

- Jeigu turite prietaisq ,viskas viename” jrenginj, kai kurios funkcijos, pavyzdziui, spausdinimo, veikia, o kitos,
pavyzdziui, nuskaitymo, neveikia.

Kartais nenutrikstamo maitinimo naudojimas istaiso tinklo rysio problemq. igjunkite kelved], spausdintuvg ir kompiuterj,
tada juos vél jjunkite $ia tvarka: pirmiausia kelved], tada spausdintuvg, galiausiai kompiuter;.

Jeigu bandydami spausdinti belaidziu ryiu vis tiek patiriate problemy, apsilankykite belaidzio spausdinimo centre adresu
www.hp.com/go/wirelessprinting. Belaidzio spausdinimo centre pateikiama tinklo diagnostikos priemoné (tik sistemai

Windows"), kuria naudodamiesi galite lengviau nustatyti ir isspresti belaidzio spausdinimo problemas.

Saugos programinés jrangos naudojimo patarimai.

Jeigu uzkardoje yra nustatymas, vadinamas patikima zona, jungdami kompiuterj prie pagrindinio tinklo naudokite jj.
Nuolat atnaujinkite uzkardg. Daugybé saugos programinés jrangos gamintojy suteikia atnaujinimus, kurie istaiso
Zinomas problemas.

jrangq ir naudodami HP spausdintuvg galite susidurti su tinklo uzkardos programinés jrangos jspéjamosiomis
zinutémis. Leiskite visai HP programinei jrangai rodyti jspéjamgsias Zinutes. |spéjamoji zinuté gali leisti rinktis i§ leisti,
suteikti leidimq arba atblokuoti . Be to, jei perspéjimas yra su pasirinkimais atsiminti §j veiksmq arba naudoti nuolat,
jsitikinkite, kad jj pasirinkote. Siuo badu tinklo uzkarda mokosi, kuo galima pasitikéti namy tinkle.



www.hp.com/go/wirelessprinting

Pareiskimas dél HP spausdintu

HP produktas Ribotos garantijos galiojimo trukmé

Programinés jrangos laikmenos 90 dieny

Spausdintuvas 1 metai

Spausdinimo arba rasalo kasetés Tol, kol pasibaigia HP rasalas arba iki galiojimo pabaigos datos,

iSspausdintos ant kasetés, atsizvelgiant | tai, kas jvyksta pirma.
Si garantija netaikoma HP produktams, kurie buvo pakartotinai
uzpildyti, perdirbti, atnaujinti, netinkamai naudojami arba

sugadinti.
Spausdinimo galvutés (taikoma tik produktams su 1 metai
naudotojo kei¢iamomis spausdinimo galvutémis)
Priedai 1 metai, jeigu nenurodyta kitaip

A. Ribotos garantijos galiojimo apimtis

1. Bendroveé ,Hewlett-Packard (HP)" galutiniam vartotojui garantuoja, kad auk§¢iau minétas HP produktas yra
pagamintas kvalifikuoty darbininky ir be medziagy defekty, ir uztikrina jo veikima visu auksciau nurodytu laikotarpiu
nuo produkto jsigijimo dienos.

2. Programinés jrangos produktams HP ribota garantija taikoma tik tuo atveju, jeigu nejmanoma vykdyti programavimo
instrukcijy. HP negarantuoja, kad visi jos produktai veiks netrikdomai ir be klaidy.

3. HP ribota garantija apima tik tuos defektus, kurie yra tinkamo produkto naudojimo rezultatas. Ji netaikoma:

b. Programinei jrangai; laikmenoms, dalims bei priedams, kuriy netiekia arba nepalaiko HP; arba
c. Operacijoms, kurios netelpa | specifikacijomis apibréztus produkto veikimo rémus;
d. Jei produktas neleistinai modifikuojamas arba netinkamai naudojamas.

4. HP spausdintuvy produktams naudojamos ne HP pagamintos arba pakartotinai uzpildytos kasetés neturi jtakos nei
naudotojo garantijai, nei jokiai su naudotoju sudarytai HP paramos sutar¢iai. Tagiau jeigu spausdintuvo veikimas
sutrinka arba jis sugenda dél naudojamos ne HP pagamintos, pakartotinai uzpildytos kasetés arba rasalo kasetés,
kurios galiojimo terminas pasibaiges, bendrové HP pareikalaus jprasto mokescio uz tokiai trikCiai ar gedimui pasalinti
sunaudotas medziagas ir sugaista laika.

5. Jeigu garantijos galiojimo metu HP bus informuota apie kokj nors produkto, kuri HP garantija apima, defekta,
bendrové HP savo nuoZilra pataisys arba pakeis naudotojo produkta su defektais kitu.

6. Jeigu HP negali pataisyti ar pakeisti defekty turincios dalies, kurig apima HP garantija, kaip tai joje numatyta,
bendrové HP netrukus po to, kai jai bus pranesta apie defekta, grazins pirkéjui uz produktg sumokétus pinigus.

7. HP neprivalés pataisyti, pakeisti arba atlyginti nuostoliy tol, kol naudotojas negrazins defekty turin¢io produkto
bendrovei HP.

8. Visi pakaitiniai produktai gali bati nauji arba beveik nauiji, taciau savo funkcionalumu visada prilygs arba net pralenks
pakeiciama produkta.

9. HP produktuose gali bati perdirbty daliy, komponenty arba medziagy, kurios savo veikimu prilygsta naujoms.

10. HP ribotos garantijos pareiSkimas galioja bet kurioje Salyje bei vietovéje, kurioje HP platina $j produkta. Atskiras
papildomas paslaugy sutartis, pvz., atvykimo pas naudotojg, gali bati jmanoma sudaryti bet kurioje HP jgaliotoje
paslaugy teikimo jmonéje bet kurioje Salyje, kurioje Sis HP produktas yra platinamas bendrovés HP arba jos jgaliotyjy
importuotojy.

B. Garantijos apribojimai N i .
TIEK, KIEK LEIDZIA VIETOS |STATYMAI NEI ,HP*, NEI TRECIOS SALIES TIEKEJAI NETEIKIA JOKIUY KITY
GARANTIJY AR SALYGU, NEI AISKIAI ISREIKSTUY, NEI NUMANOMUY — KOMERCINES NAUDOS, TINKAMOS
KOKYBES BEI TIKIMO KONKRECIAM TIKSLUI GARANTIJY.

C. Atsakomybés apribojimai

1. Siame Garantijos pareigkime nurodytos priemonés yra i§skirtinés ir i§imtinés vartotojui skirtos priemonés iki riby,
galimy pagal vietinius jstatymus.

2. NEI HP*, NEI TRECIOS SALIES TIEKEJAI NEATSAKO NEI UZ SUTARTIMI, NEI CIVILINES TEISES IESKINIU,
NEI KOKIU NORS KITU TEISINIU BUDU PAREMTUS IESKINIUS AR PRETENZIJAS DEL TIESIOGINIY,
NETIESIOGINIY, TYCINIY, NETYCINIY AR PASEKMINIY NUOSTOLIY, NESVARBU, AR APIE JUOS BUVO
INFORMUOTA, AR NE, ISSKYRUS |SIPAREIGOJIMUS, SPECIALIAI NURODYTUS SIAME GARANTIJOS
PAREISKIME, IKI RIBY, GALIMY PAGAL ATSKIROS VALSTYBES |STATYMUS.

D. Vietiniai jstatymai

1. Sis garantijos pareiSkimas suteikia naudotojui tam tikras juridines teises. Naudotojas taip pat gali turéti kity, teisiy,
kurios gali skirtis priklausomai nuo valstijos (JAV), provincijos (Kanadoje) bei nuo $alies (likusioje pasaulio dalyje).

2. Jeigu Sis garantijos pareiSkimas yra nesuderintas su vietiniais jstatymais, jis privalés bati su jais suderintas. Tokiomis
aplinkybémis kai kurie pareiskimai ir apribojimai, nurodyti Siame garantijos pareiSkime, naudotojui gali negalioti. Pvz.,
kai kuriose JAV valstijose bei jos valdomose teritorijose uz jos riby (jskaitant Kanados provincijas), gali bati:

a. Uzkirstas kelias Sio garantijos pareiskimo apribojimy ir teiginiy galiojimui dél jstatymuose nurodyty vartotojo teisiy,
(pvz., Jungtinéje Karalystéje);

b. Kitaip suvarzytos gamintojo teisés nurodyti tokius parei$kimus arba apribojimus; arba

c. Naudotojui uztikrinamos papildomos garantinés teisés, patikslintas iSreik$ty garantijy, kuriy gamintojas negali
atsisakyti, galiojimo laikas arba galimi taikyti iSreik$ty garantijy galiojimo laiko apribojimai.

3. 510 GARANTIJOS PAREISKIMO SALYGOS, ISSKYRUS IKI PAGAL |[STATYMUS GALIMOS RIBOS, YRA
TAIKOMOS PAPILDOMAI PRIE |STATYMAIS NURODYTU TEISIY, TAIKOMY ,HP“ PRODUKTY PARDAVIMUI
TOKIEMS PIRKEJAMS, IR JU NEATSAUKIA, NEPAKEICIA BEI NERA ISIMTINES.

Informacija apie HP garantija
Gerbiamas Kliente,

Pridedami HP bendroviy, teikian¢iy HP garantijg (gamintojo garantijg) jlsy Salyje, pavadinimai ir adresai.

Pagal taikytinus nacionalinius teisés aktus, reglamentuojancius vartojimo prekiy pardavima, jas taip pat turite
istatymy galios teises. Gamintojo garantija jisy jstatymy galia turinciy teisiy jokiu biidu neapriboja ir joms poveikio
neturi.

Lietuva: UAB “Hewlett-Packard” P.Luksio g. 32, 7 a. LT-08222 Vilnius LITHUANIA



